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ORAZIONALE 

 
Centro Studi Rosariani, Romae, 7-10-2018, Madonna del SS. 

Rosario. 
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PREFAZIONE: 

 

Con immensa gioia si ripresenta ai Rosarianti delle 

Confraternite del Rosario, subito dopo l’Officium 

Parvum B.V.M., e altre preghiere, il “Rosario della 

Gloriosa Vergine Maria” di Padre Alberto da Castello, 

che, agli inizi del 1500, illustrò i quindici Misteri 

maggiori del Pater Noster e i 150 Misteri minori 

dell’Ave Maria, scritti venticinque anni prima dal 

Beato Alano della Rupe o.p. (1428-1475), alcune volte 

sostituendone i Misteri.  

Per rendere il libro del Castellanus atto alla preghiera, 

ogni Ave Maria può essere dedicata ad un intenzione 

specifica, portando, con l’immaginazione, una 

candela agli Altari dei Santi e alle Sante Virtù, come 

scrisse il Beato Alano della Rupe.  

Quest’opera di Padre Alberto da Castello fu concepita 

nella Confraternita del Rosario di Venezia, 

immediatamente prima della Gloriosa Battaglia di 

Lepanto, e, ancor oggi, si legge nel Palazzo dei Dogi 

di Venezia: "Non virtus, non arma, non duces, sed 

Maria Rosarii, victores nos fecit" (“non il valore, non 

le armi, non i condottieri, ma la Madonna del Rosario 

ci ha fatto vincitori”).  

Questa Promessa si realizza sempre: chi reciterà i XV 

Misteri del Rosario, meditandone i Misteri, vedrà, 

come rivelò la Madonna del Rosario a San Domenico 

e al Beato Alano, IN BREVE TEMPO, LA VITA 

RIFIORIRA’ E IL MALE SCOMPARIRA’: SONO QUESTE 

LE DUE GRANDI PIU’ GRANDI GRAZIE DEL 

SANTISSIMO ROSARIO. 
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Spesso ci si piange addosso e ci si dà per vinti, ma 

chi conosce la potenza dello Scettro di Maria Regina, 

ossia il Santissimo Rosario, sa di avere già l’Arma del 

Segno del Comando su tutte le nubi oscure che 

arriveranno nella vita, e sa di poter affrontare ogni 

sfida, uscendone vittorioso. 

E’ quanto verrà raffigurato alla fine di ogni Mistero, 

dove, come scrisse il Beato Alano, LE REGINE DELLE 

VIRTU’, MEDIANTE LE GEMME DELLA RUPE DELL’AVE 

MARIA, ANNIENTERANNO I MOSTRI DELL’INFERNO 

CORRISPONDENTI.  

Le quindici Promesse della Madonna del Rosario al 

Beato Alano, riportate alla fine del libro, hanno tre 

Promesse di garanzia per chi pregherà devotamente 

il Santissimo Rosario: l’ottava Promessa dice: 

“TUTTO QUELLO CHE DOMANDERAI NEL ROSARIO 

OTTERRAI”; la tredicesima Promessa recita: “I 

MEMBRI DELLA CONFRATERNITA DEL ROSARIO 

AVRANNO COME FRATELLI I SANTI DEL CIELO, IN 

VITA E IN MORTE”; e la quindicesima afferma: “IL 

ROSARIO E’ UN SEGNO DI PREDESTINAZIONE PER LA 

SALVEZZA”. 

In appendice, sarà riportato anche il Rosario meditato 

del Beato Alano della Rupe, a fianco ai Misteri di 

Padre Alberto da Castello: se i Misteri spesso non 

corrispondono esattemente, rimane il valore storico 

delle prime due opere del Rosario. 

Don Roberto Paola 
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PERCHE’ PREGARE DIO PADRE, 

GESU’ CRISTO, LO SPIRITO 

SANTO, MARIA SS., GLI ANGELI 

E I SANTI? 

 

O ROSARIANTE DELLA 

CONFRATERNITA DEL 

SANTISSIMO ROSARIO,  

a te si rivolge questo  

libretto di preghiera! 

Usa ogni giorno della vita per 

piantare gemme di preghiere e 

di opere buone nell’Albero della 

Vita, e non piantare nemmeno 

una gemma nell’albero della 

conoscenza del bene e del male: 

esso ti risucchierebbe la linfa 

vitale, ti renderebbe suo 

schiavo, e ti lascerebbe 
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immobilizzato, e non più in 

cammino verso la salvezza. 

Non lasciarti depredare dal 

peccato, la Rupe di Gemme che 

è nella tua anima. 

 

QUANDO PREGHI, tu vivi la 

“metanoia”, “la conversione”, 

ossia sfuggi gli orizzonti angusti 

del diavolo, e voli negli Orizzonti 

sconfinati della Volontà di Dio. 

 

QUANDO PREGHI, tu percorri la 

Via Crucis di Cristo che porta 

alla Sua Croce Benedetta, ed 

eviti le vie che portano alle 

cittadelle del potere, del volere, 

del piacere del diavolo. 
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QUANDO PREGHI, tu vivi la 

libertà dei figli di Dio, e 

comprendi quanto sia 

“spazzatura” il peccato, e amara 

la schiavitù del diavolo. 

 

QUANDO PREGHI, ti sollevi da 

ogni ricordo amaro che ti 

vorrebbe ancorare ai rancori del 

passato, e prosegui il cammino 

sotto il Sole dell’oggi della 

grazia; e, appena ti allontani da 

quei rancori freddi e bui, 

perdonando, ossia andando 

avanti e lasciandoli nel passato, 

ecco che ritorni nell’oggi della 

grazia, ed ecco che ritorna la 

gioia, perché la gioia è la 
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presenza di Gesù e di Maria 

nell’oggi!  

 

QUANDO PREGHI, i tuoi occhi 

sono rivolti alla meta, ossia al 

Paradiso, verso cui stai 

andando: prega e vivi nelle Leggi 

del Signore, per essere trovato 

con l’Olio della Fede, e diventare 

Sposo dell’Agnello in Cielo.  

 

QUANDO PREGHI, tu servi Dio, e 

sei ricco di ogni bene nella Casa 

del Padre, e non usi il tempo 

prezioso della vita per portare a 

spasso i porci del diavolo, 

rimanendo affamato: le gioie 

illusorie del diavolo sono 
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confetti di veleno d’odio, contro 

Dio e contro il prossimo. 

 

QUANDO PREGHI, usi la 

fantasia, l’intelletto, il cuore, per 

servire Dio Padre, Gesù 

Redentore, che per l’Amore del 

Suo Sacro Cuore è il Redentore 

Crocifisso, lo Spirito Santo 

Amore che, nei Sacramenti, ti 

introduce nella Santissima 

Trinità, e la Beatissima Vergine 

Maria dai Titoli Santissimi del 

Rosario, Addolorata, del 

Soccorso, per sognare i Loro 

Progetti d’Amore che hanno 

affidato solo a te. Amen. 
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ANGELUS 

V/. Angelus Domini Nuntiavit 

Mariæ, 

 R/. Et Concepit de Spiritu 

Sancto. 

 

Ave, Maria, Gratia Plena,  

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu in mulieribus  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui, Iesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus  

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

 V/. "Ecce Ancilla Domini". 
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 R/. "Fiat Mihi secundum 

Verbum Tuum". 

 

Ave, Maria, Gratia Plena,  

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu in mulieribus  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui, Iesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus  

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

 V/. Et Verbum Caro factum 

est. 

 R/. Et habitavit in nobis. 

 

Ave, Maria, Gratia Plena,  
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Dominus Tecum:  

Benedicta Tu in mulieribus  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui, Iesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus  

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

 V/. Ora pro nobis, Sancta Dei 

Genitrix. 

 R/. Ut digni efficiamur 

Promissionibus Christi. 

 

 Oremus. Gratiam Tuam 

quæsumus, Domine,  

mentibus nostris infunde; ut 

qui, Angelo nuntiante, Christi 
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Filii Tui Incarnationem 

cognovimus, per Passionem 

Eius et Crucem,  

ad Resurrectionis Gloriam 

perducamur.  

Per eundem Christum 

Dominum nostrum. Amen. 

 

 

ESORCISMO DI LEONE XIII 

 

In nómine Patris et Fílii et 

Spíritus Sancti. Amen.   

Ad S. Michaëlem Archangelum 

precatio   

Prínceps gloriosíssime 

Cœléstis Milítiæ, Sancte 

Michaël Archángele, defénde 
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nos in Prœlio advérsus 

príncipes et postestátes 

advérsus mundi rectóres 

tenebrárum harum, contra 

spirituália nequitiæ, in 

Cœléstibus.   

Veni in Auxílium hóminum: 

quos Deus ad imáginem 

Similitúdinis Suæ fecit, et a 

tyránnide diáboli emit prétio 

magno.   

Te Custódem et Patrónum 

Sancta venerátur Ecclésia; 

Tibi trádidit Dóminus ánimas 

redemptórum in supérna 

felicitáte locándas.   

Deprecáre Deum pacis, ut 

cónterat sátanam sub pédibus 
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nostris, ne ultra váleat 

captivos tenére hómines, et 

Ecclésiæ nocére.   

Offer nostras preces in 

conspéctu Altíssimi, ut cito 

anticipent nos misericórdiæ 

Dómini, et apprehéndas 

dracónem, serpéntem 

antíquum, qui est diábolus et 

sátanas, et ligátum mittas in 

abyssum, ut non sedúcat 

ámplius gentes.   

Exorcísmus  

In nómine Iesu Christi Dei et 

Dómini nostri, intercedénte 

Immaculata Vírgine Dei 

Genitríce Maria, Beáto 

Michaële Archángelo, Beátis 
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Apóstolis Petro et Paulo et 

ómnibus Sanctis, (et sacra 

ministérii nostri auctoritáte 

confisi), ad infestatiónes 

diabólicæ fraudis repelléndas 

secúri aggrédimur.   

Psalmus 67 (si reciti in piedi)  

Exsúrgat Deus, et dissipéntur 

inimici Eius, et fúgiant qui 

odérunt Eum, a Fácie Eius.   

Sícut déficit fumus, defíciant: 

sícut fluit cera a Fácie Ignis, 

sic péreant peccatóres a Fácie 

Dei.  

V - Ecce Crucem Dómini, 

fúgite, partes advérsæ; 

R - Vicit Leo de Tribu Juda, 

Radix David.   
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V - Fiat Misericórdia Tua, 

Dómine, super nos.   

R - Quemádmodum sperávimus 

in Te.  

Exorcizamus te, omnis 

immúnde spíritus, omnis 

satánica potéstas, omnis 

incúrsio infernális adversárii, 

omnis légio, omnis 

congregátio et secta 

diabólica, in Nómine et Virtúte 

Dómini nostri Iesu + Christi, 

eradicáre et effugáre a Dei 

Ecclésia, ab animábus ad 

Imáginem Dei cónditis ac 

Pretióso Divini Agni Sánguine 

redémptis +.   

Non ultra áudeas, sérpens 
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callidíssime, decípere 

humánum genus, Dei 

Ecclésiam pérsequi, ac Dei 

eléctos excútere et cribráre 

sicut tríticum.   

+  Imperat tibi Deus  

Altíssimus +,   

cui in magna tua supérbia te 

símilem habéri adhuc 

præsúmis; qui omnes hómines 

vult salvos fieri, et ad 

agnitiónem veritátis venire.   

Imperat tibi Deus Pater +;   

Imperat tibi Deus Fílius +;   

Imperat tibi Deus Spíritus 

Sanctus +.   

Imperat tibi Christus, Ætérnum 

Dei Verbum Caro factum +,   
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qui pro Salúte géneris nostri 

tua invídia pérditi, humiliávit 

Semetípsum factus Obédiens 

usque ad mortem;   

qui Ecclésiam Suam ædificávit 

supra firmam Petram et portas 

ínferi advérsus eam numquam 

esse prævalitúras edíxit, cum   

ea ipse permansúrus ómnibus 

diébus usque ad 

comsummatiónem sæculi.   

Imperat tibi Sacraméntum 

Crucis +, omniúmque 

christiánæ fídei Mysteriórum 

virtus +.   

Imperat tibi excélsa Dei 

Génitrix Virgo Maria +, 

quæ superbíssimum caput 
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tuum a primo instánti 

Immaculátæ Suæ 

Conceptiónis in Sua Humilitáte 

contrivit.   

Imperat tibi fides Sanctórum 

Apostolórum Petri et Pauli 

ceterorúmque Apostolórum +.   

Imperat tibi Mártyrum Sanguis, 

ac pia Sanctórum et 

Sanctárum ómnium 

Intercéssio +.   

Ergo, draco maledícte et 

omnis légio diabólica, 

adjurámus te per Deum + 

Vivum, per Deum + Verum, per 

Deum + Sanctum, per Deum, 

qui sic diléxit mundum, ut 

Fílium Suum Unigénitum dáret, 
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ut omnis, qui credit in Eum, 

non péreat, sed hábeat Vitam 

Ætérnam; cessa decípere 

humánas creatúras, eisque 

ætérnæ perditiónis venénum 

propináre: désine Ecclésiæ 

nocére et Eius libertáti 

láqueos inícere.   

Vade, sátana, invéntor et 

magíster omnis falláciæ, 

hostis humánæ salútis.   

Da locum Christo, in quo nihil 

invenísti de opéribus tuis: da 

locum Ecclésiæ Unæ, Sanctæ, 

Cathólicæ et Apostólicæ, 

quam Christus ipse acquisívit 

Sánguine Suo.   
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Humiliáre sub poténti manu 

Dei; contremisce et éffuge, 

invocáto a nobis Sancto et 

Terríbili Nómine Iesu, quem 

ínferi trémunt, cui Virtútes 

Cœlórum et Potestátes et 

Dominatiónes subiéctæ sunt; 

quem Chérubim et Séraphim 

indeféssis vócibus láudant, 

dicéntes:   

Sanctus, Sanctus, Sanctus 

Dóminus Deus Sabaoth.   

V - Dómine, exáudi oratiónem 

meam.   

R - Et clámor meus ad Te 

véniat.  

Orémus   

Deus Cœli, Deus terræ,  
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Deus Angelórum,  

Deus Archangelórum,  

Deus Patriarchárum,  

Deus Prophetárum,  

Deus Apostolórum,  

Deus Mártyrum,  

Deus Confessórum,  

Deus Vírginum,  

Deus qui Potestátem habes 

donáre Vitam post mortem, 

réquiem post labórem: quia 

non est Deus præter Te, nec 

esse postest nisi Tu,  

Creátor ómnium visibílium et 

invisibílium, Cuius Regni non 

érit finis: humíliter Maiestáti 

Glóriæ Tuæ supplicámus, ut ab 

ómni infernálium spirítuum 
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potestáte, láqueo, deceptióne 

et nequítia nos poténter 

liberáre, et incólumes 

custodíre dignáris.   

Per Christum Dóminum 

nostrum. Amen.   

Ab insídiis diáboli, líbera nos, 

Dómine.   

V - Ut Ecclésiam Tuam secúra 

Tibi fácias libertáte servire,   

R - Te rogámus, áudi nos.   

V - Ut inimícos Sanctæ 

Ecclésiæ humiliáre dignéris,   

R - Te rogámus, áudi nos.  
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ATTO DI CONSACRAZIONE A 

MARIA di San Luigi Maria 

Grignion da Montfort 

  

O Sapienza Eterna ed 

Incarnata, o Amabilissimo e 

Adorabilissimo Gesù, Vero Dio 

e Vero Uomo, Figlio Unico 

dell'Eterno Padre e di Maria 

Sempre Vergine, io Ti adoro 

profondamente sia nel seno e 

negli splendori del Padre, 

durante l'eternità, sia nel Seno 

Verginale di Maria, Tua 

degnissima Madre, nel tempo 

dell'Incarnazione. 

Ti ringrazio perché ti sei 

annientato prendendo la forma 
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di uno Schiavo, per liberarmi 

dalla crudele schiavitù del 

demonio.  

Ti lodo e ti glorifico per aver 

voluto sottometterti a Maria, 

Tua Santa Madre, in ogni cosa, 

al fine di rendermi, per mezzo di 

Lei, Tuo Schiavo fedele. 

Ma, ingrato ed infedele che 

sono, non ho mantenuto i voti e 

le promesse che Ti ho fatto 

così solennemente nel Santo 

Battesimo e non ho adempiuto 

ai miei obblighi.  

Non merito di essere chiamato 

Tuo Figlio e Tuo Schiavo.  

E siccome non c'è nulla in me 

che non meriti le Tue ripulse e 
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il Tuo sdegno, non oso più 

avvicinarmi da solo alla Tua 

Santissima e Augustissima 

Maestà. 

Ricorrerò all'intercessione 

della Tua Santa Madre, che mi 

hai assegnata come Mediatrice 

presso di Te: per mezzo Suo, 

spero di ottenere da Te, la 

contrizione e il perdono dei 

miei peccati, l'acquisto e la 

conservazione della sapienza. 

Ti saluto, dunque, o Maria 

Immacolata, Tabernacolo 

Vivente della Divinità, in cui, 

nascosta, la Sapienza Eterna 

vuol essere adorata dagli 

Angeli e dagli uomini.  
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Io Ti saluto, Regina del Cielo e 

della terra, al cui Impero è 

sottomesso ogni suddito di Dio. 

Ti saluto, Rifugio sicuro dei 

peccatori, la cui Misericordia 

non mancò mai a nessuno. 

Esaudisci i desideri che ho 

della Divina Sapienza, e ricevi i 

voti e le offerte che la mia 

pochezza Ti presenta. 

Io (nome), peccatore infedele, 

rinnovo e riaffermo nelle Tue 

mani i Voti del mio Battesimo: 

rinunzio per sempre a satana, 

alle sue vanità e alle sue opere, 

e mi do interamente a Gesù 

Cristo, Sapienza Incarnata, per 

portare dietro a Lui la mia 
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Croce, tutti i giorni della mia 

vita. 

E, affinché Gli sia più fedele di 

quanto lo fui fin qui, io Ti 

eleggo oggi, o Maria, alla 

presenza di tutta la Corte 

Celeste, per mia Madre e 

Padrona. 

Mi abbandono e consacro, 

come schiavo, il mio corpo e la 

mia anima, i miei beni interiori 

ed esteriori, e il valore stesso 

delle mie azioni buone, 

passate, presenti e future, 

lasciandoTi intero e pieno 

diritto di disporre di me e di 

quanto mi appartiene, senza 

eccezione, per la maggior 
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gloria di Dio nel tempo e 

nell'eternità. 

Ricevi, o Vergine Benigna, 

questa piccola offerta della 

mia Schiavitù, in onore e in 

unione della sottomissione che 

la Sapienza Eterna si 

compiacque di avere alla Tua 

Maternità, in omaggio al potere 

che entrambi avete su questo 

miserabile peccatore, in 

ringraziamento dei Privilegi di 

cui Ti favorì la Santissima 

Trinità. 

Dichiaro che d'ora innanzi io 

voglio, quale Tuo vero Schiavo, 

cercare il Tuo onore e la Tua 

obbedienza in ogni cosa. 
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O Madre ammirabile, 

presentami al tuo caro Figlio, in 

qualità d'eterno Schiavo, 

affinché avendomi riscattato 

per mezzo Tuo, per mezzo Tuo 

mi riceva. 

O Madre di Misericordia, 

concedimi la grazia di ottenere 

la vera Sapienza di Dio e di 

mettermi nel numero di quelli 

che tu ami, ammaestri, guidi, 

nutri e proteggi, come Tuoi 

Figli e Tuoi Schiavi. 

O Vergine fedele, rendimi in 

tutte le cose un così perfetto 

Discepolo, Imitatore e Schiavo 

della Sapienza Incarnata, Gesù 

Cristo, Tuo Figlio, affinché io 
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giunga, per Tua intercessione e 

a Tuo esempio, alla Pienezza 

della Sua Età sulla terra, e della 

Sua Gloria in Cielo. Amen. 

 

Veni, Sancte Spíritus, 

et emítte cǽlitus 

Lucis Tuæ Rádium. 

Veni, Pater páuperum, 

veni, Dator múnerum, 

veni, Lumen córdium. 

Consolátor óptime, 

dulcis Hospes ánimæ, 

dulce Refrigérium. 

In labóre Réquies, 

in æstu Tempéries, 

in fletu Solácium. 

O Lux beatíssima, 
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reple cordis íntima 

tuórum fidélium. 

Sine Tuo Númine, 

nihil est in hómine 

nihil est innóxium. 

Lava quod est sórdidum, 

riga quod est áridum, 

sana quod est sáucium. 

Flecte quod est rígidum, 

fove quod est frígidum, 

rege quod est dévium. 

Da tuis fidélibus, 

in te confidéntibus, 

Sacrum Septenárium. 

Da virtútis méritum, 

da salútis éxitum, 

da perénne gáudium. 

Amen. 
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OFFICIUM PARVUM BEATAE 

MARIAE VIRGINIS ~ Simplex 

 

Ante flexis genibus 

Aperi Domine, os meum ad 

benedicendum Nomen 

Sanctum Tuum: munda quoque 

cor meum ab omnibus vanis, 

perversis et alienis 

cogitationibus; intellectum 

illumina, affectum inflamma, 

ut digne, attente ac devote 

hoc Officium recitare valeam, 

et exaudiri merear ante 

conspectum Divinae 

Majestatis Tuae.  

Per Christum, Dominum 

nostrum. 
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R. Amen. 

Domine, in unione illius divinae 

intentionis, qua ipse in terris 

Laudes Deo persolvisti, has 

Tibi Horas persolvo. 

 

Ad Matutinum       

Incipit  

Ave, Maria,  

Gratia Plena,  

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu  

in mulieribus  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  



38 
 

ora pro nobis 

peccatoribus  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 

V. Domine labia mea 

aperies. 

R. Et os meum 

annuntiabit Laudem 

Tuam. 

V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 

R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 
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princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Alleluia 

Invitatorium 

Ant. Ave Maria, Gratia 

Plena * Dominus 

Tecum. 

Ant. Ave Maria, Gratia 

Plena * Dominus 

Tecum. 

Venite, exsultemus 

Domino, jubilemus Deo, 

salutari nostro: 

praeoccupemus Faciem 

Ejus in confessione, et 

in Psalmis jubilemus Ei. 
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Ant. Ave Maria, Gratia 

Plena * Dominus 

Tecum. 

Quoniam Deus magnus 

Dominus, et Rex 

magnus super omnes 

deos, quoniam non 

repellet Dominus 

plebem suam: quia in 

manu Ejus sunt omnes 

fines terrae, et 

altitudines montium 

Ipse conspicit. 

Ant. Dominus Tecum. 

Quoniam Ipsius est 

mare, et Ipse fecit illud, 

et aridam fundaverunt 
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manus Ejus 

(genuflectitur) venite, 

adoremus, et 

procidamus ante Deum: 

ploremus coram 

Domino, qui fecit nos, 

quia Ipse est Dominus, 

Deus noster; nos autem 

populus Ejus, et oves 

pascuae Ejus. 

Ant. Ave Maria, Gratia 

Plena * Dominus 

Tecum. 

Hodie, si Vocem Ejus 

audieritis, nolite 

obdurare corda vestra, 

sicut in exacerbatione 
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secundum diem 

tentationis in deserto: 

ubi tentaverunt me 

patres vestri, 

probaverunt et viderunt 

opera mea. 

Ant. Dominus Tecum. 

Quadraginta annis 

proximus fui 

generationi huic, et 

dixi: Semper hi errant 

corde, ipsi vero non 

cognoverunt Vias Meas: 

quibus juravi in Ira Mea; 

Si introibunt in Requiem 

Meam. 

Ant. Ave Maria, Gratia 
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Plena * Dominus 

Tecum. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Dominus Tecum. 

Ant. Ave Maria, Gratia 

Plena * Dominus 

Tecum. 

Hymnus  

Quem terra, pontus, 

sidera  

Colunt, adorant, 

praedicant, 
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Trinam regentem 

machinam, 

Claustrum Mariae 

bajulat. 

Cui luna, sol, et omnia 

Deserviunt per tempora, 

Perfusa caeli gratia, 

Gestant puellae 

viscera. 

Beata Mater munere, 

Cujus Supernus Artifex 

Mundum pugillo 

continens, 

Ventris sub Arca 

clausus est. 

Beata Caeli Nuntio, 

Foecunda Sancto 
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Spiritu, 

Desideratus gentibus, 

Cujus per alvum fusus 

est. 

Jesu, Tibi sit gloria, 

Qui Natus es de Virgine, 

Cum Patre et almo 

Spiritu, 

In sempiterna saecula. 

Amen.  

Psalmi cum lectionibus  

Nocturn I 

Ant. Benedicta Tu  

Psalmus 8 

Dómine, Dóminus 

noster, * quam 
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admirábile est Nomen 

Tuum in univérsa terra! 

Quóniam eleváta est 

magnificéntia Tua, * 

super cælos. 

Ex ore infántium et 

lacténtium perfecísti 

laudem propter inimícos 

Tuos, * ut déstruas 

inimícum et ultórem. 

Quóniam vidébo cælos 

Tuos, ópera digitórum 

Tuórum: * lunam et 

stellas, quæ Tu 

fundásti. 

Quid est homo quod 

memor es Ejus? * aut 
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fílius hóminis, quóniam 

vísitas Eum? 

Minuísti eum paulo 

minus ab Ángelis, glória 

et honóre coronásti 

eum: * et constituísti 

eum super ópera 

mánuum tuárum. 

Omnia subjecísti sub 

pédibus ejus, * oves et 

boves univérsas: 

ínsuper et pécora 

campi. 

Vólucres cæli, et pisces 

maris, * qui 

perámbulant sémitas 

maris. 
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Dómine, Dóminus 

noster, * quam 

admirábile est Nomen 

Tuum in univérsa terra! 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Benedicta Tu * in 

mulieribus, et 

Benedictus Fructus 

Ventris Tui 

Ant. Sicut myrrha  

Psalmus 18  

Cæli enárrant glóriam 
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Dei: * et ópera mánuum 

ejus annúntiat 

firmaméntum. 

Dies diéi erúctat 

verbum, * et nox nocti 

índicat sciéntiam. 

Non sunt loquélæ, 

neque sermónes, * 

quorum non audiántur 

voces eórum. 

In omnem terram exívit 

sonus eórum: * et in 

fines orbis terræ verba 

eórum. 

In sole pósuit 

tabernáculum Suum: * 

et Ipse tamquam 



50 
 

sponsus procédens de 

thálamo suo: 

Exsultávit ut gigas ad 

curréndam viam, * a 

summo cælo egréssio 

ejus: 

Et occúrsus Ejus usque 

ad summum Ejus: * nec 

est qui se abscóndat a 

calóre Ejus. 

Lex Dómini Immaculáta, 

convértens ánimas: * 

testimónium Dómini 

fidéle, Sapiéntiam 

præstans párvulis. 

Justítiæ Dómini rectæ, 

lætificántes corda: * 
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præcéptum Dómini 

lúcidum; illúminans 

óculos. 

Timor Dómini sanctus, 

pérmanens in sæculum 

sæculi: * judícia Dómini 

vera, justificáta in 

semetípsa. 

Desiderabília super 

aurum et lápidem 

pretiósum multum: * et 

dulcióra super mel et 

favum. 

Étenim servus tuus 

custódit ea, * in 

custodiéndis illis 

retribútio multa. 
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Delícta quis intélligit? 

ab occúltis meis munda 

me: * et ab aliénis 

parce servo tuo. 

Si mei non fúerint 

domináti, tunc 

Immaculátus ero: * et 

emundábor a delícto 

máximo. 

Et erunt ut compláceant 

elóquia oris mei: * et 

meditátio cordis mei in 

conspéctu Tuo semper. 

Dómine, Adjútor meus, * 

et Redémptor meus. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 
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R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Sicut myrrha * 

electa odorem dedisti 

suavitatis Sancta Dei 

Genitrix 

Ant. Ante torum  

Psalmus 23  

Dómini est terra, et 

plenitúdo Ejus: * orbis 

terrárum, et univérsi qui 

hábitant in eo. 

Quia Ipse super mária 

fundávit Eum: * et super 

flúmina præparávit 
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Eum. 

Quis ascéndet in 

montem Dómini? * aut 

quis stabit in Loco 

Sancto Ejus? 

Ínnocens mánibus et 

mundo corde, * qui non 

accépit in vano ánimam 

suam, nec jurávit in 

dolo próximo suo. 

Hic accípiet 

Benedictiónem a 

Dómino: * et 

Misericórdiam a Deo, 

Salutári Suo. 

Hæc est generátio 

quæréntium Eum, * 
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quæréntium Fáciem Dei 

Jacob. 

Attóllite portas, 

príncipes, vestras, et 

elevámini, portæ 

æternáles: * et introíbit 

Rex glóriæ. 

Quis est Iste Rex 

Glóriæ? * Dóminus 

fortis et potens: 

Dóminus potens in 

prælio. 

Attóllite portas, 

príncipes, vestras, et 

elevámini, Portæ 

Æternáles: * et introíbit 

Rex Glóriæ. 
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Quis est Iste Rex 

glóriæ? * Dóminus 

Virtútum Ipse est Rex 

Glóriæ. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Ante torum * hujus 

Virginis frequentate 

nobis dulcia Cantica 

dramatis 

Pater Noster, qui es in 

Caelis, sanctificetur 

Nomen Tuum. Adveniat 
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Regnum Tuum. Fiat 

Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra.  

Panem nostrum 

quotidianum da nobis 

hodie. Et dimitte nobis 

debita nostra, sicut et 

nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

V. Et ne nos inducas in 

tentationem: 

R. Sed libera nos a 

malo.  

 

Absolutio. Precibus et 

Meritis Beatae Mariae 

Semper Virginis, et 
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omnium Sanctorum, 

perducat nos Dominus 

ad Regna Caelorum. 

Amen. 

V. Jube domne 

benedicere. 

Benedictio. Nos cum 

prole pia benedicat 

Virgo Maria.Amen. 

 

Lectio 1 

Sir 24:11-13 

Et omnium excellentium 

et humilium corda 

virtute calcavi.  

Et in his omnibus 

requiem quaesivi, et in 
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hereditate Domini 

morabor. 

Tunc praecepit, et dixit 

Mihi Creator omnium: et 

qui Creavit Me, 

Requievit in 

Tabernaculo Meo. 

Et dixit Mihi: In Jacob 

inhabita, et in Israël 

hereditare, et in electis 

meis mitte radices. 

V. Tu autem Domine 

miserere nobis. 

R. Deo gratias 

 

R. Sancta et 

Immaculata Virginitas, 
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quibus te laudibus 

efferam nescio: 

* Quia quem caeli 

capere non poterant, 

tuo gremio contulisti. 

V. Benedicta Tu in 

mulieribus, et 

Benedictus Fructus 

Ventris Tui. 

R. Quia quem caeli 

capere non poterant, 

Tuo Gremio contulisti. 

V. Jube domne 

benedicere. 

Benedictio. Ipsa Virgo 

Virginum, intercedat 

pro nobis ad Dominum. 
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Amen 

 

Lectio 2 

Sir 24:15-16 

Et sic in Sion firmata 

Sum, et in Civitate 

sanctificata similiter 

requievi, et in 

Jerusalem Potestas 

Mea. 

Et radicavi in populo 

honorificato, et in parte 

Dei Mei Hereditas Illius, 

et in plenitudine 

Sanctorum Detentio 

Mea. 

V. Tu autem Domine 
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miserere nobis. 

R. Deo gratias 

 

R. Beata es Virgo Maria, 

quae Dominum portasti 

Creatorem mundi: 

* Genuisti qui Te fecit, 

et in Aeternum 

permanes Virgo. 

V. Ave Maria, Gratia 

Plena, Dominus Tecum. 

R. Genuisti qui Te fecit, 

et in Aeternum 

permanes Virgo. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Genuisti qui Te fecit, 
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et in Aeternum 

permanes Virgo. 

V. Jube domne 

benedicere. 

Benedictio. Per 

Virginem Matrem, 

concedat nobis 

Dominus salutem et 

pacem.Amen 

 

Lectio 3 

Sir 24:17-20 

Quasi cedrus exaltata 

Sum in Libano, et quasi 

cypressus in monte 

Sion: 

Quasi palma exaltata 



64 
 

Sum in Cades, et quasi 

plantatio rosae in 

Jericho: 

Quasi oliva speciosa in 

campis, et quasi 

platanus exaltata Sum 

juxta aquam in plateis. 

Sicut cinnamomum et 

balsamum aromatizans 

odorem dedi; quasi 

myrrha electa dedi 

suavitatem odoris: 

V. Tu autem Domine 

miserere nobis. 

R. Deo gratias 
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Te Deum 

Te Deum laudamus: te 

Dominum confitemur. 

Te aeternum Patrem, 

omnis terra veneratur. 

Tibi omnes Angeli, tibi 

Caeli et universae 

Potestates: 

Tibi Cherubim et 

Seraphim incessabili 

voce proclamant: 

Sanctus, Sanctus, 

Sanctus, Dominus Deus 

Sabaoth. 

Pleni sunt caeli et terra 

Majestatis Gloriae 

Tuae. 
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Te gloriosus 

Apostolorum Chorus, 

Te Prophetarum 

laudabilis numerus, 

Te Martyrum 

candidatus laudat 

exercitus. 

Te per orbem terrarum 

sancta confitetur 

Ecclesia, 

Patrem immensae 

Majestatis;  

Venerandum Tuum 

Verum et Unicum 

Filium; 

Sanctum quoque 

Paraclitum Spiritum. 
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Tu Rex Gloriae, Christe. 

Tu Patris sempiternus 

es Filius. 

Tu, ad liberandum 

suscepturus hominem, 

non horruisti Virginis 

Uterum. 

Tu, devicto mortis 

aculeo, 

aperuisti credentibus 

Regna Caelorum. 

Tu ad dexteram Dei 

sedes, in gloria Patris. 

Judex crederis esse 

venturus. 

Sequens versus dicitur 

flexis genibus 
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Te ergo quaesumus, 

tuis famulis subveni, 

quos Pretioso Sanguine 

Redemisti. 

Aeterna fac cum 

Sanctis Tuis in Gloria 

numerari. 

Salvum fac populum 

tuum, Domine, et 

benedic hereditati 

Tuae. 

Et rege eos, et extolle 

illos usque in aeternum. 

Per singulos dies 

benedicimus Te;  

Et laudamus Nomen 

Tuum in Saeculum, et in 
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Saeculum Saeculi. 

Dignare, Domine, die 

isto sine peccato nos 

custodire. 

Miserere nostri, 

Domine, miserere 

nostri. 

Fiat Misericordia Tua, 

Domine, super nos, 

quemadmodum 

speravimus in Te. 

In te, Domine, speravi: 

non confundar in 

aeternum. 

Reliqua omittuntur, nisi 

Laudes separandae 

sint. 

http://divinumofficium.com/cgi-bin/horas/officium.pl
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Oratio  

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad 

Te veniat 

Oremus 

Deus qui Beatae Mariae 

Virginis Utero Verbum 

tuum Angelo Nuntiante 

Carnem suscipere 

voluisti: praesta 

supplicibus Tuis; ut qui 

Vere Eam Genitricem 

Dei credimus, Eius apud 

Te Intercessionibus 

adjuvemur 

Per eundem Dominum 
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nostrum Jesum 

Christum Filium Tuum, 

qui Tecum Vivit et 

Regnat in Unitate 

Spiritus Sancti, Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 

Conclusio  

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad 

Te veniat 

V. Benedicamus Domino 

R. Deo gratias 

V. Fidelium animae per 

Misericordiam Dei 
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requiescant in pace. 

R. Amen. 

Pater Noster, qui es in 

Caelis, sanctificetur 

Nomen Tuum. Adveniat 

Regnum Tuum.  

Fiat Voluntas Tua, sicut 

in caelo et in terra. 

Panem nostrum 

quotidianum da nobis 

hodie. Et dimitte nobis 

debita nostra, sicut et 

nos dimittimus 

debitoribus nostris.  

Et ne nos inducas in 

tentationem: sed libera 

nos a malo. Amen. 
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Ad Laudes       

Incipit 

Ave, Maria,  

Gratia Plena,  

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu  

in mulieribus  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 
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V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 

R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Alleluia 

Psalmi  

Ant. Assumpta est  

Psalmus 92  

Dóminus regnávit, 

decórem indútus est: * 

indútus est Dóminus 
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fortitúdinem, et 

præcínxit se. 

Étenim firmávit orbem 

terræ, * qui non 

commovébitur. 

Paráta Sedes Tua ex 

tunc: * a Sæculo Tu Es. 

Elevavérunt flúmina, 

Dómine: * elevavérunt 

flúmina vocem suam. 

Elevavérunt flúmina 

fluctus suos, * a 

vócibus aquárum 

multárum. 

Mirábiles elatiónes 

maris: * mirábilis in 

altis Dóminus. 
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Testimónia Tua 

credibília facta sunt 

nimis: * Domum Tuam 

decet sanctitúdo, 

Dómine, in longitúdinem 

diérum. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Assumpta est * 

Maria in Caelum: 

gaudent Angeli, 

laudantes benedicunt 

Dominum. 
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Ant. Maria Virgo  

Psalmus 99  

Jubilate Deo, omnis 

terra: * servíte Dómino 

in lætítia. 

Introíte in conspéctu 

Ejus, * in exsultatióne. 

Scitóte quóniam 

Dóminus Ipse est Deus: 

* Ipse fecit nos, et non 

ipsi nos. 

Pópulus Ejus, et oves 

páscuæ Ejus: * introíte 

Portas Ejus in 

confessióne, Átria ejus 

in hymnis: confitémini 

illi. 
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Laudáte Nomen Ejus: 

quóniam suávis est 

Dóminus, in ætérnum 

Misericórdia Ejus, * et 

usque in generatiónem 

et generatiónem Véritas 

Ejus. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Maria Virgo * 

Assumpta est ad 

Aethereum Thalamum, 
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in quo Rex regum 

stellato sedet solio. 

Ant. ln odorem  

Psalmus 62  

Deus, Deus meus, * ad 

Te de luce vígilo. 

Sitívit in Te ánima mea, 

* quam multiplíciter Tibi 

caro mea. 

In terra desérta, et 

ínvia, et inaquósa: * sic 

in sancto appárui Tibi, 

ut vidérem Virtútem 

Tuam, et Glóriam Tuam. 

Quóniam mélior est 

Misericórdia Tua super 

vitas: * lábia mea 
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laudábunt Te. 

Sic benedícam Te in 

vita mea: * et in Nómine 

Tuo levábo manus 

meas. 

Sicut ádipe et 

pinguédine repleátur 

ánima mea: * et lábiis 

exsultatiónis laudábit 

os meum. 

Si memor fui tui super 

stratum meum, in 

matutínis meditábor in 

Te: * quia fuísti Adjútor 

meus. 

Et in velaménto Alárum 

Tuárum exsultábo, 
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adhæsit ánima mea 

post te: * me suscépit 

déxtera tua. 

Ipsi vero in vanum 

quæsiérunt ánimam 

meam, introíbunt in 

inferióra terræ: * 

tradéntur in manus 

gládii, partes vúlpium 

erunt. 

Rex vero lætábitur in 

Deo, laudabúntur omnes 

qui jurant in eo: * quia 

obstrúctum est os 

loquéntium iníqua. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 
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R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Ant. ln odorem * 

Unguentorum Tuorum 

currimus: 

adolescentulae 

dilexerunt Te nimis. 

Ant. Benedicta Filia  

Canticum Trium 

puerorum (*Dan. 3:57-

75,56)  

Benedícite, ómnia 

ópera Dómini, Dómino: * 

laudáte et 
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superexaltáte eum in 

sæcula. 

Benedícite, Ángeli 

Dómini, Dómino: * 

benedícite, cæli, 

Dómino. 

Benedícite, aquæ 

omnes, quæ super 

cælos sunt, Dómino: * 

benedícite, omnes 

virtútes Dómini, 

Dómino. 

Benedícite, sol et luna, 

Dómino: * benedícite, 

stellæ cæli, Dómino. 

Benedícite, omnis imber 

et ros, Dómino: * 
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benedícite, omnes 

spíritus Dei, Dómino. 

Benedícite, ignis et 

æstus, Dómino: * 

benedícite, frigus et 

æstus, Dómino. 

Benedícite, rores et 

pruína, Dómino: * 

benedícite, gelu et 

frigus, Dómino. 

Benedícite, glácies et 

nives, Dómino: * 

benedícite, noctes et 

dies, Dómino. 

Benedícite, lux et 

ténebræ, Dómino: * 

benedícite, fúlgura et 
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nubes, Dómino. 

Benedícat terra 

Dóminum: * laudet et 

superexáltet eum in 

sæcula. 

Benedícite, montes et 

colles, Dómino: * 

benedícite, univérsa 

germinántia in terra, 

Dómino. 

Benedícite, fontes, 

Dómino: * benedícite, 

mária et flúmina, 

Dómino. 

Benedícite, cete, et 

ómnia, quæ movéntur in 

aquis, Dómino: * 
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benedícite, omnes 

vólucres cæli, Dómino. 

Benedícite, omnes 

béstiæ et pécora, 

Dómino: * benedícite, 

fílii hóminum, Dómino. 

Benedícat Israël 

Dóminum: * laudet et 

superexáltet Eum in 

sæcula. 

Benedícite, sacerdótes 

Dómini, Dómino: * 

benedícite, servi 

Dómini, Dómino. 

Benedícite, spíritus, et 

ánimæ justórum, 

Dómino: * benedícite, 
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sancti, et húmiles 

corde, Dómino. 

Benedícite, Ananía, 

Azaría, Mísaël, Dómino: 

* laudáte et 

superexaltáte Eum in 

sæcula. 

(Fit reveréntia:) 

Benedicámus Patrem et 

Fílium cum Sancto 

Spíritu: * laudémus et 

superexaltémus Eum in 

sæcula. 

Benedíctus es, Dómine, 

in firmaménto cæli: * et 

laudábilis, et gloriósus, 

et superexaltátus in 
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sæcula. 

Ant. Benedicta Filia * 

Tu a Domino: quia per 

Te Fructum vitae 

communicavimus. 

Ant. Pulchra es,  

Psalmus 148 [5] 

Laudáte Dóminum de 

cælis: * laudáte Eum in 

Excélsis. 

Laudáte Eum, omnes 

Ángeli Ejus: * laudáte 

Eum, omnes virtútes 

Ejus. 

Laudáte Eum, sol et 

luna: * laudáte Eum, 

omnes stellæ et lumen. 
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Laudáte Eum, cæli 

cælórum: * et aquæ 

omnes, quæ super 

cælos sunt, laudent 

nomen Dómini. 

Quia ipse dixit, et facta 

sunt: * Ipse mandávit, 

et creáta sunt. 

Státuit ea in ætérnum, 

et in sæculum sæculi: * 

præcéptum pósuit, et 

non præteríbit. 

Laudáte Dóminum de 

terra, * dracónes, et 

omnes abýssi. 

Ignis, grando, nix, 

glácies, spíritus 
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procellárum: * quæ 

fáciunt verbum Ejus: 

Montes, et omnes 

colles: * ligna fructífera, 

et omnes cedri. 

Béstiæ, et univérsa 

pécora: * serpéntes, et 

vólucres pennátæ: 

Reges terræ, et omnes 

pópuli: * príncipes, et 

omnes júdices terræ. 

Júvenes, et vírgines: 

senes cum junióribus 

laudent Nomen Dómini: 

* quia exaltátum est 

Nomen Ejus solíus. 

Conféssio Ejus super 
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cælum et terram: * et 

exaltávit cornu pópuli 

sui. 

Hymnus ómnibus 

sanctis Ejus: * fíliis 

Israël, pópulo 

appropinquánti Sibi. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Pulchra es, * et 

decora, Filia Jerusalem: 

terribilis ut castrorum 

acies ordinata. 
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Capitulum Hymnus 

Versus  

Cant. 6:8 

Viderunt Eam filiae 

Sion, et beatissimam 

praedicaverunt et 

reginae laudaverunt 

Eam. 

R. Deo gratias 

 

Hymnus 

O Gloriosa virginum, 

Sublimis inter sidera, 

Qui Te creavit, 

Parvulum 

Lactente nutris Ubere. 

Quod Heva tristis 
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abstulit, 

Tu reddis almo germine: 

Intrent ut astra flebiles, 

Caeli recludis cardines. 

Tu regis alti janua, 

Et aula lucis fulgida: 

Vitam datam per 

Virginem 

Gentes redemptae 

plaudite. 

Jesu, Tibi sit gloria, 

Qui Natus es de Virgine, 

Cum Patre et almo 

Spiritu, 

In sempiterna saecula. 

Amen.  
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V. Benedicta Tu in 

mulieribus. 

R. Et Benedictus 

Fructus Ventris Tui. 

Canticum Benedictus 

Ant. Beata Dei Genitrix 

Maria,  

(Canticum Zachariae * 

Luc. 1:68-79) 

Benedictus Dóminus, 

Deus Israël: * quia 

visitávit, et fecit 

Redemptiónem plebis 

Suæ: 

Et eréxit cornu salútis 

nobis: * in Domo David, 

Púeri Sui. 
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Sicut locútus est per os 

Sanctórum, * qui a 

sæculo sunt, 

prophetárum Ejus: 

Salútem ex inimícis 

nostris, * et de manu 

ómnium, qui odérunt 

nos. 

Ad faciéndam 

Misericórdiam cum 

pátribus nostris: * et 

memorári Testaménti 

Sui Sancti. 

Jusjurándum, quod 

jurávit ad Ábraham 

patrem nostrum, * 

datúrum Se nobis: 
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Ut sine timóre, de manu 

inimicórum nostrórum 

liberáti, * serviámus illi. 

In sanctitáte, et justítia 

coram ipso, * ómnibus 

diébus nostris. 

Et tu, puer, Prophéta 

Altíssimi vocáberis: * 

præíbis enim ante 

fáciem Dómini, paráre 

vias Ejus: 

Ad dandam sciéntiam 

salútis plebi Ejus: * in 

remissiónem 

peccatórum eórum: 

Per víscera 

misericórdiæ Dei nostri: 
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* in quibus visitávit nos, 

óriens ex alto: 

Illumináre his, qui in 

ténebris, et in umbra 

mortis sedent: * ad 

dirigéndos pedes 

nostros in viam pacis. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Beata Dei Genitrix 

Maria, * Virgo perpetua, 

Templum Domini, 

Sacrarium Spiritus 
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Sancti: sola sine 

exemplo placuisti 

Domino nostro Jesu 

Christo: ora pro populo, 

interveni pro clero, 

intercede pro devoto 

femineo sexu. 

Preces 

Feriales{omittitur} 

Oratio  

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad 

Te veniat 

Oremus 

Deus qui Beatae Mariae 
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Virginis Utero Verbum 

Tuum Angelo Nuntiante 

Carnem suscipere 

voluisti: praesta 

supplicibus Tuis; ut qui 

Vere Eam Genitricem 

Dei credimus, Eius apud 

Te Intercessionibus 

adjuvemur 

Per Eundem Dominum 

nostrum Jesum 

Christum Filium Tuum, 

qui Tecum vivit et 

regnat in unitate 

Spiritus Sancti, Deus, 

per omnia saecula 
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saeculorum.  

R. Amen. 

Suffragium {per annum}  

Sancti omnes 

intercedant pro nobis 

ad Dominum 

 

V. Mirificavit Dominus 

Sanctos suos. 

R. Et exaudivit eos 

clamantes ad se. 

Oratio 

N. exprimitur nomen 

titularis propriae 

ecclesiae 

Oremus.  

A cunctis nos, 
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quaesumus, Domine, 

mentis et corporis 

defende periculis: et, 

intercedente Beato 

Joseph, cum Beatis 

Apostolis Tuis Petro et 

Paulo, atque Beato 

Alano, Sancta 

Philumena, Sancto 

Francisco a Paula, 

Sancto Christoforo et 

omnibus Sanctis, 

salutem nobis tribue 

benignus et pacem; ut, 

destructis 

adversitatibus et 

erroribus universis, 
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Ecclesia Tua secura 

Tibi serviat libertate. 

Per eundem Dominum 

nostrum Jesum 

Christum Filium Tuum, 

qui Tecum Vivit et 

Regnat in unitate 

Spiritus Sancti, Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 

Conclusio  

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad te 

veniat 

V. Benedicamus Domino 
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R. Deo gratias 

V. Fidelium animae per 

Misericordiam Dei 

requiescant in pace. 

R. Amen. 

Pater Noster, qui es in 

Caelis, sanctificetur 

Nomen Tuum. Adveniat 

Regnum Tuum. Fiat 

Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum 

quotidianum da nobis 

hodie. Et dimitte nobis 

debita nostra, sicut et 

nos dimittimus 

debitoribus nostris. Et 
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ne nos inducas in 

tentationem: sed libera 

nos a malo. Amen. 

V. Dominus det nobis 

Suam Pacem. 

R. Et Vitam Aeternam. 

Amen. 

Salve, Regina, Mater 

Misericordiae;  

Vita, Dulcedo et Spes 

nostra, salve.  

Ad te clamamus 

exsules filii Hevae.  

Ad te suspiramus 

gementes et flentes  

In hac lacrimarum valle. 

Eia ergo,  
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Advocata nostra,  

Illos Tuos Misericordes 

Oculos ad nos converte.  

Et Iesum, Benedictum 

Fructum Ventris Tui,  

nobis post hoc exsilium 

ostende.  

O Clemens, o Pia, o 

Dulcis Virgo Maria. 

 

V. Ora pro nobis, Sancta 

Dei Genitrix. 

R. Ut digni efficiamur 

Promissionibus Christi. 

Oremus.  

Omnipotens Sempiterne 

Deus, qui Gloriosae 
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Virginis Matris Mariae 

Corpus et Animam, ut 

dignum Filii Tui 

Habitaculum effici 

mereretur, Spiritu 

Sancto cooperante, 

praeparasti: da, ut, 

Cujus commemoratione 

laetamur, eius pia 

intercessione, ab 

instantibus malis et a 

morte perpetua 

liberemur. Per Eumdem 

Christum Dominum 

nostrum. Amen. 

V. Divinum Auxilium 

maneat semper 
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nobiscum. 

R. Amen. 

 

Ad Primam 

    

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu in 

mulieribus,  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus,  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 



108 
 

 

V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 

R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

 

Hymnus. 

Memento,  

rerum Conditor, 

Nostri quod olim 

corporis 

Sacrata ab alvo Virginis 

Nascendo formam 

sumpseris. 

Maria Mater Gratiae, 

Dulcis Parens 

Clementiae, 
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Tu nos ab hoste 

protege, 

Et mortis hora suscipe. 

Jesu, Tibi sit gloria, 

Qui Natus es de Virgine, 

Cum Patre, et almo 

Spiritu, 

In sempiterna saecula. 

Amen. 

 

Ant. Assumpta est  

Psalmus 53  

Deus, in Nómine Tuo 

salvum me fac: * et in 

Virtúte Tua júdica me. 

Deus, exáudi oratiónem 

meam: * áuribus 
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pércipe verba oris mei. 

Quóniam aliéni 

insurrexérunt advérsum 

me, et fortes 

quæsiérunt ánimam 

meam: * et non 

proposuérunt Deum 

ante Conspéctum 

Suum. 

Ecce enim, Deus 

ádjuvat me: * et 

Dóminus suscéptor est 

ánimæ meæ. 

Avérte mala inimícis 

meis: * et in Veritáte 

Tua dispérde illos. 

Voluntárie sacrificábo 
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Tibi, * et confitébor 

Nómini Tuo, Dómine: 

quóniam bonum est: 

Quóniam ex omni 

tribulatióne eripuísti 

me: * et super inimícos 

meos despéxit óculus 

meus. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Psalmus 84  

Benedixísti, Dómine, 
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terram tuam: * avertísti 

captivitátem Jacob. 

Remisísti iniquitátem 

plebis tuæ: * operuísti 

ómnia peccáta eórum. 

Mitigásti omnem iram 

Tuam: * avertísti ab Ira 

indignatiónis Tuæ. 

Convérte nos, Deus, 

salutáris noster: * et 

avérte Iram Tuam a 

nobis. 

Numquid in ætérnum 

irascéris nobis? * aut 

exténdes Iram Tuam a 

generatióne in 

generatiónem? 



113 
 

Deus, tu convérsus 

vivificábis nos: * et 

plebs Tua lætábitur in 

te. 

Osténde nobis, Dómine, 

Misericórdiam Tuam: * 

et salutáre Tuum da 

nobis. 

Audiam quid loquátur in 

me Dóminus Deus: * 

quóniam loquétur 

pacem in plebem Suam. 

Et super sanctos Suos: 

* et in eos, qui 

convertúntur ad cor. 

Verúmtamen prope 

timéntes Eum salutáre 
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Ipsíus: * ut inhábitet 

glória in terra nostra. 

Misericórdia, et Véritas 

obviavérunt Sibi: * 

Justítia, et Pax 

osculátæ sunt. 

Véritas de terra orta 

est: * et Justítia de 

cælo prospéxit. 

Étenim Dóminus dabit 

benignitátem: * et terra 

nostra dabit fructum 

suum. 

Justítia ante Eum 

ambulábit: * et ponet in 

via gressus suos. 

V. Glória Patri, et Fílio, 
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* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Psalmus 116  

Laudáte Dóminum, 

omnes gentes: * 

laudáte Eum, omnes 

pópuli: 

Quóniam confirmáta est 

super nos Misericórdia 

Ejus: * et Véritas 

Dómini manet in 

Ætérnum. 

V. Glória Patri, et Fílio, 
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* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Assumpta est * 

Maria in Caelum: 

gaudent Angeli: 

laudantes benedicunt 

Dominum. 

 

Capitulum 

Cant 6:9 

Quae est Ista, quae 

progreditur quasi aurora 

consurgens, pulchra ut 

luna, electa ut sol, 
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terribilis ut castrorum 

acies ordinata? 

R. Deo gratias 

 

V. Dignare me laudare 

Te, Virgo Sacrata. 

R. Da mihi Virtutem 

contra hostes Tuos. 

 

Kyrie eleison. 

Christe eleison.  

Kyrie eleison. 

 

Oremus. 

Deus, qui Virginalem 

Aulam Beatae Mariae in 

qua habitares, eligere 
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dignatus es: da, 

quaesumus; ut Sua nos 

defensione munitos, 

jucundos Facias Suae 

interesse 

commemorationi 

Qui vivis et regnas cum 

Deo Patre, in unitate 

Spiritus Sancti, Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 
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Ad Tertiam    

    

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu in 

mulieribus,  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus,  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 

V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 
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R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

 

Hymnus 

Memento, rerum 

Conditor, 

Nostri quod olim 

Corporis 

Sacrata ab alvo Virginis 

Nascendo formam 

sumpseris. 

Maria Mater Gratiae, 

Dulcis Parens 

Clementiae, 

Tu nos ab hoste 

protege, 

Et mortis hora suscipe. 
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Jesu, tibi sit gloria, 

Qui natus es de Virgine, 

Cum Patre, et almo 

Spiritu 

In sempiterna saecula. 

Amen. 

 

Ant. Maria Virgo  

Psalmus 119  

Ad Dóminum cum 

tribulárer clamávi: * et 

exaudívit me. 

Dómine, líbera ánimam 

meam a lábiis iníquis, * 

et a lingua dolósa. 

Quid detur Tibi, aut quid 
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apponátur Tibi * ad 

linguam dolósam? 

Sagíttæ poténtis acútæ, 

* cum carbónibus 

desolatóriis. 

Heu mihi, quia incolátus 

meus prolongátus est: 

habitávi cum 

habitántibus Cedar: * 

multum íncola fuit 

ánima mea. 

Cum his, qui odérunt 

pacem, eram pacíficus: 

* cum loquébar illis, 

impugnábant me gratis. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 
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R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Psalmus 120  

Levávi óculos meos in 

montes, * unde véniet 

auxílium mihi. 

Auxílium meum a 

Dómino, * qui fecit 

cælum et terram. 

Non det in 

commotiónem pedem 

tuum: * neque dormítet 

qui custódit te. 

Ecce, non dormitábit 
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neque dórmiet, * qui 

custódit Israël. 

Dóminus custódit te, 

Dóminus Protéctio tua, 

* super manum 

déxteram tuam. 

Per diem sol non uret 

te: * neque luna per 

noctem. 

Dóminus custódit te ab 

omni malo: * custódiat 

ánimam tuam Dóminus. 

Dóminus custódiat 

intróitum tuum, et 

éxitum tuum: * ex hoc 

nunc, et usque in 

sæculum. 
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V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Psalmus 121  

Lætátus sum in his, 

quæ dicta sunt mihi: * 

In domum Dómini 

íbimus. 

Stantes erant pedes 

nostri, * in Átriis Tuis, 

Jerúsalem. 

Jerúsalem, quæ 

ædificátur ut cívitas: * 
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cujus participátio Ejus 

in idípsum. 

Illuc enim ascendérunt 

tribus, tribus Dómini: * 

testimónium Israël ad 

confiténdum nómini 

Dómini. 

Quia illic sedérunt 

sedes in judício, * 

sedes super Domum 

David. 

Rogáte quæ ad pacem 

sunt Jerúsalem: * et 

abundántia diligéntibus 

te: 

Fiat pax in Virtúte Tua: 

* et abundántia in 
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túrribus Tuis. 

Propter fratres meos, et 

próximos meos, * 

loquébar Pacem de Te:  

Propter Domum Dómini, 

Dei nostri, * quæsívi 

bona Tibi. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Maria Virgo * 

Assumpta est ad 

Aethereum Thalamum, 

in quo Rex regum 
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Stellato Sedet Solio. 

 

Capitulum 

Sir 24:15 

Et sic in Sion Firmata 

Sum, et in Civitate 

Sanctificata similiter 

Requievi, et in 

Jerusalem Potestas 

Mea. 

R. Deo gratias 

  

V. Diffusa est Gratia in 

Labiis Tuis. 

R. Propterea benedixit 

Te Deus in Aeternum. 
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Kyrie eleison.  

Christe eleison.  

Kyrie eleison. 

 

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad te 

veniat 

 

Oremus. 

Deus, qui salutis 

aeternae, Beatae 

Mariae Virginitate 

foecunda, humano 

generi praemia 

praestitisti: tribue, 
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quaesumus; ut Ipsam 

pro nobis intercedere 

sentiamus, per quam 

meruimus auctorem 

vitae suscipere, 

Dominum nostrum 

Jesum Christum  

Filium Tuum: 

Qui Tecum Vivit et 

Regnat in unitate 

Spiritus Sancti Deus  

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 
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 Ad Sextam     

   

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu in 

mulieribus,  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus,  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 

V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 
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R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

 

Hymnus 

Memento,  

rerum Conditor, 

Nostri quod olim 

Corporis 

Sacrata ab Alvo Virginis 

Nascendo formam 

sumpseris. 

Maria Mater Gratiae, 

Dulcis Parens 

Clementiae, 

Tu nos ab hoste 

protege, 

Et mortis hora suscipe. 
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Jesu, tibi sit gloria, 

Qui natus es de Virgine, 

Cum Patre, et almo 

Spiritu 

In sempiterna saecula. 

Amen. 

 

Ant. In odorem  

Psalmus 122  

Ad te levávi óculos 

meos, * qui hábitas in 

cælis. 

Ecce, sicut óculi 

servórum * in mánibus 

dominórum suórum, 

Sicut óculi ancíllæ in 

mánibus Dóminæ Suæ: 
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* ita óculi nostri ad 

Dóminum, Deum 

nostrum, donec 

misereátur nostri. 

Miserére nostri, 

Dómine, miserére 

nostri: * quia multum 

repléti sumus 

despectióne: 

Quia multum repléta est 

ánima nostra: * 

oppróbrium 

abundántibus, et 

despéctio supérbis. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 
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princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Psalmus 123  

Nisi quia Dóminus erat 

in nobis, dicat nunc 

Israël: * nisi quia 

Dóminus erat in nobis, 

Cum exsúrgerent 

hómines in nos, * forte 

vivos deglutíssent nos: 

Cum irascerétur furor 

eórum in nos, * fórsitan 

aqua absorbuísset nos. 

Torréntem pertransívit 

ánima nostra: * fórsitan 

pertransísset ánima 
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nostra aquam 

intolerábilem. 

Benedíctus Dóminus * 

qui non dedit nos in 

captiónem déntibus 

eórum. 

Ánima nostra sicut 

passer erépta est * de 

láqueo venántium: 

Láqueus contrítus est, * 

et nos liberáti sumus. 

Adjutórium nostrum in 

nómine Dómini, * qui 

fecit cælum et terram. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 
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princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Psalmus 124  

Qui confídunt in 

Dómino, sunt sicut 

mons Sion: * non 

commovébitur in 

ætérnum, qui hábitat in 

Jerúsalem.  

Montes in circúitu ejus: 

* et Dóminus in circúitu 

pópuli sui, ex hoc nunc 

et usque in sæculum. 

Quia non relínquet 

Dóminus virgam 

peccatórum super 
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sortem justórum: * ut 

non exténdant justi ad 

iniquitátem manus 

suas. 

Bénefac, Dómine, bonis, 

* et rectis corde. 

Declinántes autem in 

obligatiónes addúcet 

Dóminus cum 

operántibus 

iniquitátem: * Pax super 

Israël. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 
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saeculórum. Amen 

Ant. In odorem * 

unguentorum tuorum 

currimus: 

adolescentulae 

dilexerunt te nimis. 

 

Capitulum  

Sir 24:16 

Et radicavi in populo 

honorificato, et in parte 

Dei Mei Hereditas Illius 

et in Plenitudine 

Sanctorum Detentio 

Mea. 

R. Deo gratias 
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V. Benedicta tu in 

mulieribus. 

R. Et benedictus 

Fructus Ventris Tui. 

 

Kyrie eleison.  

Christe eleison.  

Kyrie eleison. 

 

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad te 

veniat 

 

Oremus. 

Concede Misericors 

Deus, fragilitati nostrae 
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Praesidium: ut qui 

Sanctae Dei Genitricis 

memoriam agimus, 

Intercessionis Ejus 

auxilio, a nostris 

iniquitatibus 

resurgamus. 

Per eundem Dominum 

nostrum Jesum 

Christum Filium tuum, 

qui tecum vivit et 

regnat in unitate 

Spiritus Sancti, Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 
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Ad Nonam     

   

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu   

in mulieribus,  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus,  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 

V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 
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R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

 

Hymnus. 

Memento, rerum 

Conditor, 

Nostri quod olim 

Corporis, 

Sacrata ab Alvo Virginis 

Nascendo formam 

sumpseris. 

Maria Mater Gratiae, 

Dulcis Parens 

Clementiae, 

Tu nos ab hoste 

protege, 

Et mortis hora suscipe. 
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Jesu, tibi sit Gloria, 

Qui Natus es de Virgine, 

Cum Patre, et almo 

Spiritu, 

Ih sempiterna saecula. 

Amen. 

 

Ant. Pulchra es  

Psalmus 125  

In converténdo Dóminus 

captivitátem Sion: * 

facti sumus sicut 

consoláti: 

Tunc replétum est 

gáudio os nostrum: * et 

lingua nostra 

exsultatióne. 
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Tunc dicent inter 

gentes: * Magnificávit 

Dóminus fácere cum 

eis. 

Magnificávit Dóminus 

fácere nobíscum: * facti 

sumus lætántes. 

Convérte, Dómine, 

captivitátem nostram, * 

sicut torrens in Austro. 

Qui séminant in 

lácrimis, * in 

exsultatióne metent. 

Eúntes ibant et flebant, 

* mitténtes sémina sua. 

Veniéntes autem 

vénient cum 



146 
 

exsultatióne, * 

portántes manípulos 

suos. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Psalmus 126  

Nisi Dóminus 

ædificáverit domum, * 

in vanum laboravérunt 

qui ædíficant eam. 

Nisi Dóminus 

custodíerit civitátem, * 

frustra vígilat qui 
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custódit eam. 

Vanum est vobis ante 

lucem súrgere: * súrgite 

postquam sedéritis, qui 

manducátis panem 

dolóris. 

Cum déderit diléctis 

suis somnum: * ecce 

Heréditas Dómini Fílii: 

Merces, Fructus 

Ventris. 

Sicut sagíttæ in manu 

poténtis: * ita fílii 

excussórum. 

Beátus vir, qui implévit 

desidérium suum ex 

ipsis: * non confundétur 
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cum loquétur inimícis 

suis in porta. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Psalmus 127  

Beáti, omnes, qui 

timent Dóminum, * qui 

ámbulant in viis ejus. 

Labóres mánuum 

tuárum quia 

manducábis: * beátus 

es, et bene tibi erit. 

Uxor tua sicut vitis 
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abúndans, * in latéribus 

domus tuæ. 

Fílii tui sicut novéllæ 

olivárum, * in circúitu 

mensæ tuæ. 

Ecce, sic benedicétur 

homo, * qui timet 

Dóminum. 

Benedícat tibi Dóminus 

ex Sion: * et vídeas 

bona Jerúsalem 

ómnibus diébus vitæ 

tuæ. 

Et vídeas fílios filiórum 

tuórum, * pacem super 

Israël. 

V. Glória Patri, et Fílio, 
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* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Pulchra es, * et 

decora, Filia Jerusalem: 

terribilis ut castrorum 

acies ordinata. 

 

Capitulum  

Sir 24:15 

In plateis sicut 

cinnamomum et 

balsamum aromatizans 

odorem dedi: quasi 

myrrha electa dedi 
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suavitatem odoris. 

R. Deo gratias 

V. Post Partum Virgo 

Inviolata permansisti. 

R. Dei Genitrix 

Intercede pro nobis. 

 

Kyrie eleison.  

Christe eleison.  

Kyrie eleison. 

 

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad te 

veniat 
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Oremus. 

Famulorum tuorum, 

quaesumus Domine, 

delictis ignosce: ut qui 

Tibi placere de actibus 

nostris non valemus, 

Genitricis Filii tui 

Domini nostri 

intercessione salvemur: 

Qui Tecum Vivit et 

Regnat in unitate 

Spiritus Sancti Deus per 

omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 
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Ad Vesperas    

    

Incipit 

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu  

in mulieribus,  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus,  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 

V. Deus in adjutorium 
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meum intende. 

R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Alleluia 

Psalmi 

Ant. Assumpta est * 

Maria in Caelum: 

gaudent Angeli, 

laudantes benedicunt 

Dominum 

Psalmus 109  
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Dixit Dóminus Dómino 

meo: * sede a dextris 

meis: 

Donec ponam inimícos 

Tuos, * scabéllum 

Pedum Tuórum.  

Virgam virtútis Tuæ 

emíttet Dóminus ex 

Sion: * domináre in 

médio inimicórum 

Tuórum. 

Tecum princípium in die 

Virtútis Tuæ in 

splendóribus 

sanctórum: * ex útero 

ante lucíferum génui 

Te.  
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Jurávit Dóminus, et non 

poenitébit eum: * Tu es 

Sacérdos in Ætérnum 

secúndum Órdinem 

Melchísedech. 

Dóminus a dextris tuis, 

* confrégit in die iræ 

suæ reges. 

Judicábit in natiónibus, 

implébit ruínas: * 

conquassábit cápita in 

terra multórum. 

De torrénte in via bibet: 

* proptérea exaltábit 

caput. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 
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R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Assumpta est * 

Maria in Caelum: 

gaudent Angeli, 

laudantes benedicunt 

Dominum 

Ant. Maria Virgo * 

Assumpta est ad 

Aethereum Thalamum, 

in quo Rex regum 

stellato sedet solio 

Psalmus 112 

Laudáte, púeri, 

Dóminum: * laudáte 
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nomen Dómini. 

Sit nomen Dómini 

benedíctum, * ex hoc 

nunc, et usque in 

sæculum. 

A solis ortu usque ad 

occásum, * laudábile 

nomen Dómini. 

Excélsus super omnes 

gentes Dóminus, * et 

super cælos Glória Ejus. 

Quis sicut Dóminus, 

Deus noster, qui in altis 

hábitat, * et humília 

réspicit in cælo et in 

terra? 

Súscitans a terra 
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ínopem, * et de stércore 

érigens páuperem: 

Ut cóllocet eum cum 

princípibus, * cum 

princípibus pópuli sui. 

Qui habitáre facit 

stérilem in domo, * 

matrem filiórum 

lætántem. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Maria Virgo * 

Assumpta est ad 
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Aethereum Thalamum, 

in quo Rex regum 

Stellato Sedet Solio 

Ant. ln odorem * 

unguentorum Tuorum 

currimus: 

adolescentulae 

dilexerunt te nimis 

Psalmus 121 

Lætátus sum in his, 

quæ dicta sunt mihi: * 

In domum Dómini 

íbimus. 

Stantes erant pedes 

nostri, * in átriis tuis, 

Jerúsalem. 

Jerúsalem, quæ 
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ædificátur ut cívitas: * 

cujus participátio Ejus 

in idípsum. 

Illuc enim ascendérunt 

tribus, tribus Dómini: * 

testimónium Israël ad 

confiténdum nómini 

Dómini. 

Quia illic sedérunt 

sedes in judício, * 

sedes super Domum 

David. 

Rogáte quæ ad pacem 

sunt Jerúsalem: * et 

abundántia diligéntibus 

te: 

Fiat pax in Virtúte Tua: 
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* et abundántia in 

túrribus Tuis. 

Propter fratres meos, et 

próximos meos, * 

loquébar Pacem de Te: 

Propter Domum Dómini, 

Dei nostri, * quæsívi 

bona Tibi. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. ln odorem * 

unguentorum tuorum 

currimus: 
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adolescentulae 

dilexerunt te nimis 

Ant. Benedicta Filia * 

Tu a Domino: quia per 

Te Fructum Vitae 

communicavimus 

Psalmus 126  

Nisi Dóminus 

ædificáverit domum, * 

in vanum laboravérunt 

qui ædíficant eam. 

Nisi Dóminus 

custodíerit civitátem, * 

frustra vígilat qui 

custódit eam. 

Vanum est vobis ante 

lucem súrgere: * súrgite 
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postquam sedéritis, qui 

manducátis panem 

dolóris. 

Cum déderit diléctis 

suis somnum: * ecce 

Heréditas Dómini Fílii: 

Merces, Fructus 

Ventris. 

Sicut sagíttæ in manu 

poténtis: * ita fílii 

excussórum. 

Beátus vir, qui implévit 

desidérium suum ex 

ipsis: * non confundétur 

cum loquétur inimícis 

Suis in porta. 

V. Glória Patri, et Fílio, 
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* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Benedicta filia * tu 

a Domino: quia per Te 

Fructum Vitae 

communicavimus 

 

Ant. Pulchra es, * et 

decora, filia Jerusalem: 

terribilis ut castrorum 

acies ordinata 

Psalmus 147  

Lauda, Jerúsalem, 

Dóminum: * lauda Deum 
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tuum, Sion. 

Quóniam confortávit 

seras portárum tuárum: 

* benedíxit fíliis tuis in 

te. 

Qui pósuit fines tuos 

pacem: * et ádipe 

fruménti sátiat te. 

Qui emíttit elóquium 

suum terræ: * velóciter 

currit sermo ejus. 

Qui dat nivem sicut 

lanam: * nébulam sicut 

cínerem spargit. 

Mittit crystállum suam 

sicut buccéllas: * ante 

fáciem frígoris ejus quis 
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sustinébit? 

Emíttet verbum suum, 

et liquefáciet ea: * 

flabit spíritus ejus, et 

fluent aquæ. 

Qui annúntiat verbum 

suum Jacob: * justítias, 

et judícia sua Israël. 

Non fecit táliter omni 

natióni: * et judícia sua 

non manifestávit eis. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 
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Ant. Pulchra es, * et 

decora, filia Jerusalem: 

terribilis ut castrorum 

acies ordinate 

Capitulum Hymnus 

Versus  

Sir 24:14 

Ab initio et ante 

saecula Creata Sum, et 

usque ad futurum 

saeculum non desinam, 

et in Habitatione 

Sancta coram Ipso 

Ministravi. 

R. Deo gratias 
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Hymnus 

Ave Maris Stella, 

Dei Mater Alma, 

Atque semper Virgo, 

Felix Caeli Porta. 

Sumens illud Ave 

Gabrielis Ore, 

funda nos in Pace, 

mutans Hevae Nomen. 

Solve vincla reis, 

profer lumen caecis, 

mala nostra pelle, 

bona cuncta posce. 

Monstra te esse 

Matrem,  

sumat per Te preces, 

Qui pro nobis Natus, 
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tulit esse Tuus. 

Virgo Singularis, 

Inter omnes mitis, 

Nos culpis solutos 

Mites fac et castos. 

Vitam praesta Puram, 

Iter para tutum, 

Ut videntes Jesum, 

Semper collaetemur. 

Sit laus Deo Patri, 

Summo Christo decus, 

Spiritui Sancto, 

Tribus honor unus. 

Amen. 

 

V. Diffusa est Gratia in 

labiis tuis. 
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R. Propterea benedixit 

te Deus in Aeternum. 

Canticum Magnificat 

Ant. Beata Mater, * et 

intacta Virgo, Gloriosa 

Regina mundi, 

Intercede pro nobis ad 

Dominum. 

(Canticum Mariae * Luc. 

1:46-55) 

Magníficat * Ánima Mea 

Dóminum. 

Et Exsultávit Spíritus 

Meus: * in Deo, Salutári 

Meo. 

Quia respéxit 

Humilitátem Ancíllæ 
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Suæ: * ecce enim ex 

hoc Beátam me dicent 

omnes generatiónes. 

Quia fecit Mihi magna, 

Qui potens est: * et 

Sanctum Nomen Ejus. 

Et Misericórdia Ejus, a 

progénie in progénies: * 

timéntibus Eum. 

Fecit Poténtiam in 

Bráchio Suo: * dispérsit 

supérbos mente Cordis 

Sui. 

Depósuit poténtes de 

sede: * et exaltávit 

húmiles. 

Esuriéntes implévit 
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bonis: * et dívites 

dimísit inánes. 

Suscépit Israël Púerum 

Suum: * recordátus 

misericórdiæ Suæ. 

Sicut locútus est ad 

patres nostros: * 

Ábraham, et sémini ejus 

in sæcula. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Beata Mater, * et 

intacta Virgo, Gloriosa 
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Regina mundi, 

intercede pro nobis ad 

Dominum. 

Preces 

Feriales{omittitur} 

Oratio  

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad te 

veniat 

Oremus 

Concede nos famulos 

tuos, quaesumus 

Domine Deus, perpetua 

mentis et corporis 

sanitate gaudere: et 
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Gloriosa Beatae Mariae 

Semper Virginis 

Intercessione, a 

praesenti liberari 

tristitia, et aeterna 

perfrui laetitia. 

Per Dominum nostrum 

Jesum Christum, Filium 

Tuum: qui tecum vivit et 

regnat in unitate 

Spiritus Sancti Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 

Suffragium  

Sancti omnes 

intercedant pro nobis 
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ad Dominum 

 

V. Mirificavit Dominus 

Sanctos Suos. 

R. Et exaudivit eos 

clamantes ad se. 

 

Oratio 

N. exprimitur nomen 

titularis propriae 

ecclesiae 

Oremus.  

A cunctis nos, 

quaesumus, Domine, 

mentis et corporis 

defende periculis: et, 

intercedente  
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Beato Joseph,  

cum Beatis Apostolis 

tuis Petro et Paulo, 

atque Beato Alano, 

Sancta Philumena, 

S.Anna, S.Josepho, 

S.Francisco a Paula, 

S.Eustochia, S.Floriano, 

S.Josepho a Cupertino, 

S.Johannis Maria 

Vianney, S.Pio a 

Petralicina, S.Rita, 

S.Blasio, S.Pascalis 

Baylon, SS.Cosma et 

Damiano, S.Luca, 

S.Antonio a Padua, 

S.Antonio Abate, et 
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omnibus Sanctis, 

salutem nobis tribue 

benignus et pacem; ut, 

destructis 

adversitatibus et 

erroribus universis, 

Ecclesia Tua secura tibi 

serviat libertate. 

Per eundem Dominum 

nostrum Jesum 

Christum Filium tuum, 

qui Tecum Vivit et 

Regnat in unitate 

Spiritus Sancti, Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 
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Conclusio  

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad 

Te veniat 

V. Benedicamus Domino 

R. Deo gratias 

V. Fidelium animae per 

misericordiam Dei 

requiescant in pace. 

R. Amen. 

Pater Noster, qui es in  

caelis, sanctificetur 

Nomen Tuum.  

Adveniat Regnum 

Tuum.  
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Fiat Voluntas Tua, sicut 

in caelo et in terra. 

Panem nostrum 

quotidianum da  

nobis hodie.  

Et dimitte nobis debita 

nostra, sicut et nos 

dimittimus debitoribus 

nostris. Et ne nos 

inducas in tentationem: 

sed libera nos a malo. 

Amen. 
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Ad Completorium    

   

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum:  

Benedicta Tu  

in mulieribus,  

et Benedictus Fructus 

Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria,  

Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatoribus,  

nunc et in hora mortis 

nostrae. Amen. 

 

V. Deus in Adjutorium 

meum intende. 
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R. Domine, ad 

Adjuvandum me festina. 

 

Psalmus 128 

Sæpe expugnavérunt 

me a juventúte mea, * 

dicat nunc Israël. 

Sæpe expugnavérunt 

me a juventúte mea: * 

étenim non potuérunt 

mihi. 

Supra dorsum meum 

fabricavérunt 

peccatóres: * 

prolongavérunt 

iniquitátem suam. 

Dóminus justus concídit 
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cervíces peccatórum: * 

confundántur et 

convertántur retrórsum 

omnes, qui odérunt 

Sion. 

Fiant sicut foenum 

tectórum: * quod 

priúsquam evellátur, 

exáruit: 

De quo non implévit 

manum suam qui metit, 

* et sinum suum qui 

manípulos cólligit. 

Et non dixérunt qui 

præteríbant: Benedíctio 

Dómini super vos: * 

benedíximus vobis in 
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Nómine Dómini. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Psalmus 129  

De profundis clamávi ad 

Te, Dómine: * Dómine, 

exáudi vocem meam: 

Fiant Aures Tuæ 

intendéntes, * in vocem 

deprecatiónis meæ. 

Si iniquitátes 

observáveris, Dómine: * 
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Dómine, quis 

sustinébit? 

Quia apud Te propitiátio 

est: * et propter Legem 

Tuam sustínui Te, 

Dómine. 

Sustínuit ánima mea in 

Verbo Ejus: * sperávit 

ánima mea in Dómino. 

A custódia matutína 

usque ad noctem: * 

speret Israël in Dómino. 

Quia apud Dóminum 

Misericórdia: * et 

copiósa apud Eum 

Redémptio. 

Et Ipse rédimet Israël, * 
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ex ómnibus 

iniquitátibus ejus. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

 

Psalmus 130  

Dómine, non est 

exaltátum cor meum: * 

neque eláti sunt óculi 

mei. 

Neque ambulávi in 

magnis: * neque in 

mirabílibus super me. 
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Si non humíliter 

sentiébam: * sed 

exaltávi ánimam meam: 

Sicut ablactátus est 

super matre sua, * ita 

retribútio in ánima mea. 

Speret Israël in Dómino, 

* ex hoc nunc et usque 

in sæculum. 

V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 
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Hymnus. 

Memento, rerum 

Conditor, 

Nostri quod olim 

Corporis, 

Sacrata ab Alvo Virginis 

Nascendo formam 

sumpseris. 

Maria Mater Gratiae, 

Dulcis Parens 

Clementiae, 

Tu nos ab hoste 

protege, 

Et mortis hora suscipe. 

Jesu, tibi sit gloria, 

Qui natus es de Virgine, 

Cum Patre, et almo 
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Spiritu, 

In sempiterna saecula. 

Amen. 

 

Capitulum 

Sir 24:24 

Ego Mater Pulchrae 

Dilectionis, et Timoris, 

et Agnitionis, et 

Sanctae Spei. 

R. Deo gratias 

 

V. Ora pro nobis Sancta 

Dei Genitrix. 

R. Ut digni efficiamur 

Promissionibus Christi. 
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Ant. Sub Tuum 

Praesiduum  

Canticum Simeonis 

(Canticum Simeonis * 

Luc. 2:29-32)  

Nunc dimíttis servum 

Tuum, Dómine, * 

secúndum Verbum 

Tuum in pace: 

Quia vidérunt óculi mei 

* Salutáre Tuum, 

Quod parásti * ante 

fáciem ómnium 

populórum, 

Lumen ad Revelatiónem 

Géntium, * et Glóriam 

plebis Tuæ Israël. 
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V. Glória Patri, et Fílio, 

* et Spirítui Sancto. 

R. Sicut erat in 

princípio, et nunc, et 

semper, * et in saecula 

saeculórum. Amen 

Ant. Sub Tuum 

Praesidium * 

confugimus, Sancta Dei 

Genitrix: nostras 

deprecationes ne 

despicias in 

necessitatibus, sed a 

periculis cunctis libera 

nos semper, Virgo 

Gloriosa et Benedicta. 
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Kyrie eleison.  

Christe eleison.  

Kyrie eleison. 

 

V. Domine exaudi 

orationem meam 

R. Et clamor meus ad 

Te veniat 

 

Oremus 

Beatae et Gloriosae 

Semper Virginis Mariae, 

quaesumus Domine, 

Intercessio Gloriosa 

nos protegat, et ad 

Vitam perducat 
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Aeternam. 

Per Dominum nostrum 

Jesum Christum, Filium 

Tuum: qui Tecum Vivit 

et Regnat in Unitate 

Spiritus Sancti Deus, 

per omnia saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 

 

Post 

 

Sacrosanctae et Individuae 

Trinitati, Crucifixi Domini 

nostri Jesu Christi Humanitati, 

Beatissimae et Gloriosissimae 

Semperque Virginis Mariae 
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Foecundae Integritati, et 

omnium Sanctorum 

universitati sit sempiterna 

Laus, Honor, Virtus et Gloria 

ab omni creatura, nobisque 

remissio omnium peccatorum, 

per infinita saecula 

saeculorum.  

R. Amen. 

 

V. Beata Viscera Mariae 

Virginis, quae portaverunt 

Aeterni Patris Filium.  

R. Et Beata Ubera, quae 

Lactaverunt Christum 

Dominum. 

 

Pater Noster, qui es  
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in Caelis, sanctificetur  

Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem Nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: sed libera nos a 

malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  
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et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus,  

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Credo in Deum, Patrem 

Omnipoténtem, Creatórem 

caeli et terrae. 

Et in Jesum Christum, Fílium 

Ejus Únicum, Dóminum 

nostrum:  

Qui Concéptus est de Spíritu 

Sancto, Natus ex María 

Vírgine,  
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Passus sub Póntio Piláto, 

Crucifíxus, Mórtuus, et 

Sepúltus:  

Descéndit ad ínferos; tértia die 

Resurréxit a mórtuis;  

Ascéndit ad Caelos;  

Sedet ad Déxteram Dei Patris 

Omnipoténtis:  

inde Ventúrus est Judicáre 

vivos et mórtuos. 

Credo in Spíritum Sanctum,  

Sanctam Ecclésiam 

Cathólicam,  

Sanctórum Communiónem,  

Remissiónem peccatórum,  

Carnis Resurrectiónem,  

Vitam Aetérnam. Amen. 
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VITA E MORTE DI S. FILOMENA 

V. E M. CON LA NOVENA IN 

SUO ONORE COMPOSTA DAL 

SAC. D. FRANCESCO DE LUCIA 

ED ALTRE DIVOTE PREGHIERE 

AI SACRI CUORI DI GESU’ E 

MARIA...ED A S. GIUSEPPE 

NAPOLI - 1886 

 

BREVE CENNO DELLA 

RIVELAZIONE FATTA DA S. 

FILOMENA AD UNA RELIGIOSA 

 

Nel dì 3 agosto 1833 una 

religiosa di anni 34 di un ritiro 

di Napoli guardava nella sua 

stanza una statuetta di S. 

Filomena, dicendo fra sé: il dì 
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10 di questo mese si festeggia 

in Mugnano l’arrivo del corpo di 

questa Santa. La Santa si 

degnò parlarle e le disse: “Dio 

dispose che il mio deposito si 

fosse portato in Mugnano nel 

giorno 10, onde festeggiandosi 

il mio arrivo, si festeggiasse 

ancora il giorno del mio 

martirio, perché nel dì 10 

agosto, un’ora dopo 

mezzogiorno, Diocleziano mi 

fece troncare la testa.” La 

Religiosa lo disse al suo 

Confessore, il quale 

raccomandò a Dio l’affare, e poi 

le disse: ebbene dite a S. 

Filomena che vi dica per intero 
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la sua vita. La Religiosa 

rispose: Io farò l’ubbidienza, 

ma se la Santa non vuole 

rispondermi, non ho da farci.  

La sera la Religiosa 

s’inginocchiò dinanzi la 

statuetta, e dopo la recita di tre 

Credo e tre Gloria, intese 

profferire dalla Santa ciò che 

segue: 

“Io sono figlia d’un Re della 

Grecia. I miei genitori erano 

sterili. Capitò fra noi un medico 

Romano chiamato Publio. I miei 

genitori lo fecero chiamare per 

conoscere da qual causa 

venisse la loro sterilità.  
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Questo medico era 

cristiano. Sire, rispose a mio 

Padre, Se volete aver figli, 

dovete ricevere il santo 

Battesimo ed abbracciare la 

Religione Cattolica. I miei 

parenti subito acconsentirono; 

si fecero istruire, ricevettero il 

santo Battesimo con i loro 

confidenti. Un anno dopo io 

nacqui, e mi posero il nome di 

Filomena. A questo fatto molte 

famiglie del regno si fecero 

Cattoliche. Io cresceva con 

l’educazione cristiana; e di 5 

anni presi la prima Comunione, 

di 11anni feci a Dio voto di 

verginità. Pervenuta io a 13 
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anni, Diocleziano Imperatore 

intimò guerra al padre mio, che 

fu costretto di portarsi in Roma 

per trattare la pace ed evitare 

la guerra, e volle menar seco 

anche me e mia madre. 

Arrivati in Roma trovammo 

Diocleziano nel palazzo de’ 

Bagni. Appena mi vide promise 

al padre mio la pace e la sua 

protezione, a patto che 

dovesse dargli me in isposa. 

Mio padre acconsentì, e 

ritirateci da lui me ne passò 

parola, ma io risposi: Non 

posso, perché ho consacrato a 

Gesù Cristo la mia verginità. 
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Incessanti preghiere mi 

fecero mio padre e mia madre, 

dicendomi: abbi pietà di tuo 

padre e di tua madre e della tua 

patria, ed io risposi: Il mio 

padre è Dio, la mia patria è il 

Cielo. 

Diocleziano faceva le più 

calde premure. Mio padre si 

portò a lui e gli disse: Filomena 

non vuol maritarsi. 

L’Imperatore gli disse: menate 

qua la giovinetta, la farò 

persuadere dalle signore 

romane. Mio padre si vide 

forzato e mi condusse. 

L’imperatore mi ricevé con 

tutt’amabilità, e poi mi 
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consegnò alle signore romane 

e -mio padre insieme con mia 

madre dovettero ritirarsi. 

Quelle signore posero ogni 

studio per persuadermi di 

accettare le nozze con 

Diocleziano, ma vedendo la mia 

fermezza ne fecero conto 

l’Imperatore, il quale mi volle 

alla sua presenza, e vedendosi 

deluso nelle speranze perché io 

ero inflessibile a tutte le 

promesse, mi disse: Non mi 

vuoi amante, mi sperimenterai 

tiranno.  

Io risposi: non vi curo 

amante, né vi temo tiranno. 

L’Imperatore infuriato ordinò 
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che fossi chiusa i carcere, ed 

ogni 24 mi faceva portare pane 

a acqua. 

Dopo 37 giorni mi apparve a 

SS. Vergine, e mi disse: Cara 

figlia tu resterai ancor 40 giorni 

in questo carcere, e poi sarai 

esposta a vari martirii; ma 

l’Arcangelo Gabriele e l’Angelo 

tuo Custode ti assisteranno, e 

ne uscirai vittoriosa. Compiti i 

40 giorni fui esposta nuda alla 

flagellazione, donde uscita 

tutta piaghe e mezzo morta mi 

gettarono in carcere. Ma Iddio 

presto mi guarì, e il domani mi 

trovarono affatto sana. 
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L’Imperatore udendo tutto 

l’accaduto, mi fece di nuovo 

interrogare se lo volea per 

isposo, ma sentendo rinnovarsi 

il rifiuto montò in maggiore 

sdegno, ed ordinò che fossi 

saettata. 

Di nuovo fui condotta nel 

carcere tutta ferita e piena di 

sangue. Al mattino quelli che 

mi credevano già morta, mi 

trovarono sana e rubiconda, 

cha cantava salmi in lode di 

Dio, imperocché la notte fu 

unto il mio corpo con unguento 

odorifero da un Angelo, onde 

restai perfettamente guarita. 

Allora si ordinò che fossi 
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nuovamente saettata con 

saette roventi, ma legata 

appena fui rapita in estasi e le 

saette invece di ferire il mio 

corpo, tornando indietro 

uccisero sei saettatori. A 

questo prodigio per ordine 

dell’Imperatore fu presa 

un’ancora, me la legarono al 

collo e mi gettarono nel 

Tevere; ma gli Angeli 

spezzarono le corde 

dell’ancora, e mi fecero 

passare a piedi asciutti. Il 

popolo vedendo quest’altro 

prodigio, incominciò a gridare 

a’ carnefici: E’ libera, è libera, 

ma quelli per paura di popolare 
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rivoluzione mi troncarono la 

testa. Ciò avvenne nel giorno 

10 agosto di venerdì un’ora 

dopo mezzogiorno.” 

Questa è l’intera 

rivelazione fatta da S. Filomena 

alla Religiosa nel dì 3 agosto 

dell’anno 1833. 
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MODO DELLA NOVENA 

 

Che si vuol fare da’ suoi 

devoti, o per preparazione alla 

sua festa, o in tempo di 

tribolazione o tentazione, per 

implorare la sua intercessione 

molto valida, perché è di una 

Sposa e Martire di Gesù Cristo 

fonte di ogni grazia, e da Maria 

tesoriera delle grazie. 

 

* Deus  in Adjutorium meum 

intende. 

* Domine ad Adjuvandum me 

festina.  

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui 

Sancto etc. 
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1° Supplica 

Purissima Verginella, 

fedelissima discepola del 

Vangelo, e fortissima Martire di 

Gesù Cristo: Voi, che foste 

piena di grazia e purità 

arricchita di fede e di fortezza 

in mezzo ad un mondo infedele 

e corrotto, e specialmente in 

Roma, ove stava il trono 

dell’idolatria, della tirannia, e 

di ogni infernale superstizione, 

e la scuola di tutti i vizi più 

deformi, perciò non era altro 

quella Città idolatra, che un 

orribile babilonia di 

prostituzione; e Voi in mezzo a 

questa capitale del mondo 
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pagano e corrotto vi 

conservaste forte nella fede, e 

tutta pura al vostro Sposo 

Celeste sino all’ultimo respiro 

della vita sacrificata per tanti 

atroci martirii, vi preghiamo 

per tanti vostri altissimi meriti 

ad implorarci dal trono del 

misericordioso Padre Celeste il 

dono della perseveranza della 

fede, e della purità della mente 

e del corpo, e di farci morire 

colla grazia di Gesù Cristo. 

Così sia. Un Pater, Ave, Gloria 

e Credo 
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2° Supplica 

Fortissima Martire, e 

fedelissima Vergine di Gesù 

Cristo Voi per conservare 

intatto e immacolato il tesoro 

della purità e della fede al 

nostro Dio, vi contentaste di 

essere precipitata coll’ancora 

al collo nel fondo delle acque 

per essere soffocata, e ne foste 

dal celeste Sposo liberata, vi 

chiediamo umilmente la vostra 

intercessione, acciò in tempo 

delle acque delle amarezze e 

delle angustie delle nostre 

tribolazioni, che 

continuamente ci circondano, 

possiamo essere forti, e 
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liberati dal naufragio delle 

colpe, o essere liberati dalla 

morte delle anime, e non 

essere soffocati dalle acque 

delle tentazioni. Cosi sia. Un 

Pater, Ave, Gloria e Credo. 

 

3° Supplica 

Amatissima Sposa, e 

risoluta Martire di Gesù Cristo. 

Voi per conservarvi vergine 

costante e forte nella fede, vi 

contentaste di essere ignuda 

esposta agli occhi di tanti sozzi 

e scellerati pagani in mezzo a 

Roma idolatra, e per la difesa 

della verginità e della dottrina 

del Vangelo rinunciaste a’ 
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diletti della carne, alle delizie e 

pompe del mondo, ed alla vita 

istessa del vostro purissimo 

corpo, e vi esponeste ai flagelli 

di cuoio armati di anello di 

metallo, e così sotto un diluvio 

di colpi crudeli foste ricoperta 

di piaghe e sangue, e diventasti 

tutta simile al vostro divino 

Amante, implorate a noi 

miserabili peccatori e dilicati 

mondani la fortezza necessaria 

per vivere lontani dalle lordure 

delle colpe, e morire, costanti 

nella fede della Chiesa Romana 

come Voi, anche a costo di 

qualunque pena, disonore, e 
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della stessa morte. Cosi sia. Un 

Pater, Ave, Gloria e Credo. 

 

4° Supplica 

Zelantissima Guerriera 

della verginità e fede di Gesù 

Cristo per quella e invitta e 

allegra costanza, che 

dimostraste nell’esporvi di 

nuovo per le altre tre volte 

ignuda colle vergini membra 

nella stessa Roma per essere 

ferma nella dottrina di Gesù 

Cristo e fedele nella vostra 

purità, e vi contentaste di 

essere per tre volte trapassata 

da frecce taglienti e crudeli, e 

così vi arricchiste di tante 
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palme e corone, per quante 

furono le mortali ferite, che pel 

vostro celeste Sposo e Signore 

tolleraste, impetrate a noi 

deboli osservatori della divina 

legge quella fortezza tanto 

necessaria alla nostra eterna 

salute, onde possiamo con 

santa rassegnazione tollerare 

tutt’i dolori e pene di questa 

vita, e le frecce e dardi 

infernali, che contro alle anime 

nostre sono scoccati dalle 

tentazioni del demonio. Così 

sia. Un Pater, Ave, Gloria e 

Credo. 
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PREGHIERA ULTIMA 

 

Inclita e gloriosissima 

Martire e Sposa di Gesù Cristo 

non contento il vostro Celeste 

Amante di tanti atroci martirii 

da Voi sofferti, perciò non 

permise alla morte di 

accostarsi, ed estinguere la 

vostra preziosa vita, per non 

metter termine alle vostre pene 

e amare battaglie tre le ferite, 

tra il sangue, e tra i dolori, e 

così riserbandovi in vita, vi 

preparò più fieri attacchi e 

spaventevoli cimenti per 

arricchirvi di altre vittorie, 

palme, trionfi e corone 
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immortali; e così vi rese una 

Sposa e Martire più ammirabile 

innanzi agli Angeli nel regno 

della sua gloria, e più distinta 

tra i Martiri coronati e trionfati. 

Per questo celeste consiglio, 

carica di catene foste di nuovo 

trascinata innanzi ai tiranni di 

Roma, per essere di nuovo 

tentata sopra la purità e 

santità della fede; e disperati 

gl’inumani vostri nemici di 

vincere la celeste costanza del 

vostro purissimo e fedelissimo 

cuore, foste condannata al 

taglio del vostro venerando 

capo; e così ricca di meriti e di 

corone foste introdotta nel 
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Regno del vostro Sposo tutta 

gloriosa e trionfante. 

Ora in questa sacra Novena 

(o in questo giorno) vi 

supplichiamo a darci 

un’occhiata di carità dal seno 

della vostra grandezza, e 

degnatevi di consolarci con un 

segno della vostra 

accettazione di tutti i nostri 

poveri ossequi, che v’abbiamo 

presentati, e impetrateci 

quelle grazie che desideriamo, 

purché siano confacenti alla 

nostra eterna salute, e quelle 

altre che voi vedete dal Cielo 

essere necessarie alle anime 

nostre, per essere liberati dalla 
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morte eterna tante volte da noi 

meritata per i nostri gravi 

peccati. Mentre in questa 

speranza respiriamo, cioè di 

essere consolati dalla vostra 

celeste carità, benediciamo 

con profondo ossequio 

l’Augusta SS. Trinità, che in 

terra vi prevenne di tante 

benedizioni di purità, di fede, di 

costanza e di tante altre che vi 

resero così santa in vita, e poi 

gloriosa in Cielo, ove vi 

condusse vittoriosa e 

trionfante di tutti i vostri 

nemici in mezzo a tanti cimenti 

orribili e forti, assistendovi con 

i suoi doni. Ringraziamo ancora 
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l’Immacolata sempre Vergine 

Maria Madre di Dio, Regina e 

conforto dei Martiri, che colla 

sua materna e potentissima 

assistenza vi rese trionfatrice 

di tutti i vostri mortali tormenti. 

Questo speriamo alla 

venerazione de’ vostri meriti, 

ed alla fausta rimembranza de’ 

vostri felici trionfi. Così Sia. 

 

A chiunque recita la presente 

sono concessi 40 giorni 

d’indulgenza da S. E. Mons. 

Vescovo Fornisani. 
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DIVOTE PREGHIERE DA 

RECITARSI OGNI GIORNO IN 

ONORE DI S. FILOMENA V.eM. 

 

Per ottenere il suo valevole 

patrocinio in vita ed in morte e 

col patrocinio quella grazia 

che si desiderano. 

 

I. 

Gloriosissima Verginella, 

ed invitta Martire di Gesù 

Cristo S. Filomena, Voi che 

prima di nascere incominciaste 

a operare meravigliosi portenti, 

sicché i primi a sperimentare 

gli effetti furono i vostri 

avventurosi Genitori, mentre a 
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vostro riguardo riceverono il 

lume della Santa Fede, deh! 

illuminate le tenebre della mia 

mente, affinché non vacilli 

nella credenza dei sacrosanti 

Misteri, ed in virtù di quella 

santa Fede possa ottenere con 

vostro patrocinio la grazia che 

ardentemente desidero. Pater, 

Ave e Gloria. 

 

II. 

Purissima Sposa di Gesù 

Cristo S. Filomena, Voi che per 

la viva speranza, che nutriste 

in cuore di piacere al vostro 

Sposo Gesù, soggiaceste ai più 

fieri tormenti, e piena di santo 
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coraggio li superaste, dando 

per lui il sangue e la vita, fate, 

che anche io possa superare le 

fallaci lusinghe del mondo, le 

suggestioni del demonio, la 

ribellione del senso, e pieno di 

santa speranza possa ottenere 

col vostro patrocinio la grazia 

che fervorosamente bramo. 

Pater, Ave e Gloria. 

 

III. 

Prodigiosissima 

Taumaturga, e mia speciale 

Avvocata S. Filomena, Voi che 

per l’ardente carità, di cui 

avvampò il vostro bel cuore, 

non solo meritaste vedere, ed 
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essere consolata nella prigione 

dalla Madre del vostro Sposo 

Gesù, ma ora, che la godete 

lassù nel Cielo, siete 

attecchita di un potere 

illimitato sopra tutte le cose: 

deh! ammollite la durezza del 

mio impietrito cuore, 

ottenetemi la grazia, che 

desidero; e quando in fine de’ 

giorni miei gemerò nelle 

angoscie delle strema agonia e 

negli affanni di morte, 

consolatemi colla vostra 

assistenza, e fate, che 

spirando l’anima tra le braccia 

di Gesù e di Maria, venga lassù 

nel Cielo a godere gli effetti del 
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vostro valevole patrocinio, e 

così sia. Pater, Ave e Gloria. 

 

* Ora pro nobis S. Philumena 

* Ut digni efficiamur 

promissionibus Christi 

 

OREMUS 

 

Deus, qui nos Beate 

Philumenae Virginis et Martyris 

Tuae Meritis, et Exemplo 

sustentas, concede propritius, 

ut in fide et charitate firmati, 

nullis a Te tentationibus 

separemur. Per Christum. 
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PREGHIERA EFFICACISSIMA 

ALLA GLORIOSA SANTA 

FILOMENA V. E M. 

 

Per implorare grazia 

qualunque, che si brami 

ottenere per di Lei 

intercessione, da recitarsi o 

dopo la sua Novena, o 

separatamente a beneplacito. 

 

O carissima Verginella, e 

Martire invitta di Gesù Cristo 

Santa Filomena, eccomi 

prostrato col cuore, e colla 

persona innanzi o Voi, che mia 

Avvocata amorosi sisma vi ho 

eletto, perché io sia fatto 
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degno della vostra possente 

intercessione a mio spirituale e 

temporale vantaggio presso il 

vostro Divino Sposo Gesù, e 

presso la Madre sua SS. Maria. 

Appieno io ben conosco, che 

tutto Voi godete di quell’alto 

favore appresso i Medesimi, il 

quale fa che niuna a Voi si nega 

grazia che Essi da Voi si 

dimanda, come certezza ne 

fanno i prodigi innumerevoli 

che per ogni parte, ove è giunto 

il vostro bel Nome, si operano 

tuttodì dall’onnipossente 

misericordioso Iddio.  

Egli per un tratto di sua 

sapienti sisma particolare 
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Provvidenza ha scelto, e 

destinato Voi ad essere la 

nostra speranza, il nostro 

conforto, il nostro soccorso, in 

questi tempi, ricolmi anche 

troppo di gravissime sciagure, 

di funesti disastri.  

E Voi, infiammata come 

siete e d’immensa carità, vi 

prestate tutta a tutti in mille e 

mille guise, tutte prodigiose e 

singolare.  

Ah! Mia amabilissima 

Eroina ed ammirabile 

Taumaturga, io vi prego con 

tutta l’espansione del mio 

cuore degnarvi di riguardare 

mai sempre la povera persona 
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mia come cosa vostra e da Voi 

protetta, e difendetemi dai 

continui assalti dei tre nemici 

terribili, che in oggi piucché 

mai fanno scempio crudele e 

strage presso che universale 

delle anime redente col 

prezioso Sangue del Divin 

Redentore. 

Ma siccome, Voi, 

amorosissima mia Avvocata, 

grazie, favori, benefizii non 

impetrate se non a quel che a 

vostro esempio vivono nella 

innocenza dei costumi, nella 

purezza d’anima e di corpo, che 

vanno di una fede viva ed 

operosa forniti, che di buon 



231 
 

grado come Voi tolleraste i più 

spietati martirii, soffrono per 

amor di Gesù ogni travaglio e 

tribolazione in questa misera 

valle di pianto; così vi prego, 

che la grazia mi otteniate di 

poter io condurre fino al suo 

termine questo mio vivere 

senza imbrattare giammai 

l’anima mia della anche più 

lieve lordura, ma di anzi 

arricchirla di ogni virtù con una 

perfetta rassegnazione a tutto 

ciò che piacerà al Signore che 

io soffra in questo Mondo, onde 

io possa purgare il mio spirito, 

ed espiare le tante mie colpe. 
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Dopo tutto questo, affidato 

alla vostra sorprendente 

amorevolezza, ardisco 

supplicarvi per i tanti illustri 

meriti vostri, che m’impetriate 

la grazia (e qui si nomina) la 

quale umilmente vi chieggo, se 

questa è conforme al Divino 

volere, vi prego, che ogni 

giorno più io accresco la fede, 

la speranza, la carità, la 

contrizione de’ miei peccati, 

liberatemi da ogni caso funesto 

in qualunque modo possa 

accadere. Così sia. Un Pater, 

Ave, Gloria e Credo. 
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PREGHIERA IN ONORE DEL 

GLORIOSO S. GIUSEPPE 

 

Glorioso nostro protettore 

S. Giuseppe, Padre nutrizio di 

Gesù e Sposo vergine 

purissimo della sempre 

Vergine Immacolata Maria, 

adoro, benedico e ringrazio la 

infinità bontà di Dio, che 

eleggendovi per singolare 

privilegio della sua grazia ad 

essere il Depositario di tutto il 

mistero dell’Incarnazione del 

Verbo, v’incaricò di custodire 

la sua tenera età, e di 

alimentarlo col sudore della 

vostra fronte, onde a Voi qual 
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altro Aronne, fiorir fece la 

verga in mano, per segno 

singolare che vi destinava a 

custodire l’Arca viva del nuovo 

Testamento, la Vergine Maria 

ed il Figlio Uomo Dio, pregate 

per noi. 

 

PREGHIERE 

per essere liberati da 

qualunque flagello. 

 

Gesù Cristo Re della gloria 

viene in pace, Dio si è fatto 

Uomo, il Verbo si è incarnato, 

Gesù è nato da Maria sempre 

Vergine, Gesù Cristo è stato 

Crocifisso, Gesù Cristo è 
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morto, Gesù Cristo fu sepolto, 

Gesù Cristo risuscitò, Gesù 

Cristo ascese al Cielo, Gesù 

Cristo vince, Gesù Cristo 

regna, Gesù Cristo impera, 

Gesù Cristo ci difende da ogni 

male, Gesù è con noi. Pater, 

Ave, Gloria e Credo 

 

LITANIA 

DI SANTA FILOMENA V. E M. 

FORMULATA DAL CURATO 

D’ARS: Giovanni Battista Maria 

Vianney 

 

• Signore abbiate pietà di 

noi 
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• Gesù Cristo abbiate pietà 

di noi 

• Signore abbiate pietà di 

noi! 

• Gesù Cristo, ascoltateci 

• Gesù Cristo, esauditeci  

• Padre celeste, che siete 

Dio, abbiate pietà di noi 

• Figlio di Dio, Redentore 

del mondo, abbiate pietà di noi 

• Spirito Santo, che siete 

Dio, abbiate pietà di noi 

• SS. Trinità che siete un 

solo Iddio, abbiate pietà di noi 

• Santa Maria, Regina delle 

vergini, pregate per noi 

• Santa Filomena, pregate 

per noi 
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• Santa Filomena, ripiena di 

grazia abbondanti dalla culla 

pregate, per noi 

• S. Filomena, Sposa di 

Gesù Cristo, pregate per noi 

• Santa Filomena, fedele 

imitatrice di Maria, … 

• Santa Filomena, modello 

delle vergini, … 

• Santa Filomena, tempio 

della più perfetta umiltà, … 

• Santa Filomena, ardente 

di zelo per la gloria di Dio, .. 

• Santa Filomena, Vittima 

dell’amor di Gesù, … 

• Santa Filomena, esempio 

di forza e di perseveranza, … 
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• Santa Filomena, 

Invincibile Atleta di castità, … 

• Santa Filomena, specchio 

delle virtù le più eroiche, … 

• Santa Filomena, ferma ed 

intrepida alla vista de’ 

tormenti, … 

• Santa Filomena, flagellata 

come il vostro Sposo, … 

• Santa Filomena, forata da 

un nembo di dardi, … 

• Santa Filomena, 

consolata tra le catene dalla 

Madre di Dio, … 

• Santa Filomena, guarita 

miracolosamente nella 

prigione, … 
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• Santa Filomena, 

sostenuta dagli Angeli in mezzo 

ai tormenti, … 

• Santa Filomena, che 

avete preferito le umiliazioni e 

la morte allo splendore del 

trono, … 

• Santa Filomena, che 

avete convertiti i testimoni del 

vostro martirio, … 

• Santa Filomena, che 

avete stancato il furore dei 

carnefici, … 

• Santa Filomena, 

Protettrice degli innocenti, … 

• Santa Filomena, Patrona 

della gioventù, … 
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• Santa Filomena, Asilo 

degli infelici, … 

• Santa Filomena, Salute 

degli ammalati e degli’infermi, 

… 

• Santa Filomena, Luce 

novella della Chiesa militante, 

… 

• Santa Filomena, che 

confondete l’empietà del 

secolo, … 

• Santa Filomena, che 

rianimate la fede ed il coraggio 

de’ fedeli, … 

• Santa Filomena, il cui 

nome è glorioso in Cielo e 

formidabile all’inferno, … 
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• Santa Filomena, illustre 

per i più splendidi miracoli, …  

• Santa Filomena, Potente 

appresso Iddio, … 

• Santa Filomena, che 

regnate nella gloria, … 

Agnello di Dio che togliete i 

peccati del mondo, 

perdonateci Signore. 

Agnello di Dio che togliete i 

peccati del mondo, esauditeci 

Signore. 

Agnello di Dio che togliete i 

peccati del mondo abbiate 

pietà di noi Signore. 

• Pregate per noi, Santa 

Filomena  
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• Affinché noi meritiamo 

aver parte alle promesse di 

Gesù Cristo. 

 

ORAZIONE 

 

Noi vi supplichiamo, 

Signore, di accordarci il 

perdono de’ nostri peccati, per 

l’intercessione dell’invitta 

Santa Filomena Vergine e 

Martire, che vi è stata sempre 

grata per la sua castità 

eminente e per la professione 

di tutte le virtù. Così sia.  
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A SANTA FILOMENA 

 

Illustre Vergine e Martire 

Santa Filomena, eccomi 

prostrato innanzi a questo 

trono, dove ha piaciuto alla 

Santissima Trinità di 

collocarvi! Pieno di confidenza 

nella vostra Protezione, vi 

supplico d’interessarvi per me 

appresso Iddio. Ah! Dall’alto 

della Celeste Patria, degnatevi 

gettare uno sguardo sopra il 

vostro umile servo (o serva)! 

Sposa di Gesù Cristo, 

sollevatemi nelle mie pene, 

fortificatemi nelle tentazioni, 

proteggetemi ne’ pericoli che 
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mi circondano, ottenetemi le 

grazie che mi sono necessarie 

(qui si specifica), e sopra tutto 

assistetemi nell’ora della mia 

morte. Così sia. 

 

A chiunque recita la presente 

sono concessi 40 giorni 

d’indulgenza da S. E. Mons. 

Vescovo Fornisani 
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LE PREGHIERE DI SANTA 

BRIGIDA 

DA RECITARSI PER 12 ANNI 

 

Attraverso S. Brigida, Gesù ha 

fatto meravigliose promesse alle 

anime che reciteranno queste 

orazioni per 12 anni.  
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In particolare, Gesù promette: 

1. L'ANIMA CHE LE RECITA NON 

ANDRA' IN PURGATORIO. 

2. L'ANIMA CHE LE RECITA SARA' 

ACCETTATA TRA I MARTIRI COME 

SE AVESSE VERSATO IL SUO 

SANGUE PER LA FEDE. 

3. L'ANIMA CHE LE RECITA PUO' 

SCEGLIERE ALTRE TRE PERSONE 

CHE GESU' MANTERRA IN UNO 

STATO DI GRAZIA SUFFICIENTE 

PER DIVENTARE SANTE. 

4. NESSUNO DELLE QUATTRO 

GENERAZIONI SUCCESSIVE 

ALL'ANIMA CHE LE RECITA SI 

DANNERA'. 

5. L'ANIMA CHE LE RECITA SARA' 

RESA EDOTTA DELLA PROPRIA 

MORTE UN MESE PRIMA. 
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PREGHIERA INIZIALE 

O Gesù, desidero rivolgere 

al Padre questa tua orazione 

unendomi all'Amore con cui la 

santificasti nel Tuo Cuore. 

Portala dalle mie labbra nel tuo 

Cuore. Migliorala e completala 

in modo perfetto così che 

possa portare alla Santissima 

Trinità tutto l'onore e la gioia 

che Tu Le tributasti quando 

elevasti questa orazione sulla 

terra; possano l'onore e la gioia 

scorrere sulla tua Sacra 

Umanità in glorificazione delle 

tue dolorosissime Piaghe e del 

Preziosissimo Sangue che da 

esse sgorgò. 
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1.LA CIRCONCISIONE DI 

GESU' 

 

Eterno Padre, per le Mani 

Purissime di Maria e per il 

Cuore Divino di Gesù, Ti offro le 

prime ferite, i primi dolori e il 

Primo Sangue che Egli ha 

versato in espiazione di tutti i 

giovani, quale protezione 

contro il primo peccato 

mortale, in particolare dei miei 

consanguinei. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  
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sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, gratia plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus, 
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nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

2. LE SOFFERENZE DI 

GESU' SUL MONTE DEGLI 

ULIVI 

 

Eterno Padre, per le Mani 

Purissime di Maria e per il 

Cuore Divino di Gesù, Ti offro le 

terribili sofferenze del Cuore 

Divino di Gesù sul Monte degli 

Ulivi e Ti offro ogni Goccia del 

Suo Sudore di Sangue in 

espiazione di tutti i miei 

peccati del cuore e di tutti 

quelli dell'umanità, quale 

protezione contro tali peccati e 
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per la diffusione dell'Amore 

divino e fraterno. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 

sed libera nos a malo. Amen. 
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Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

3. LA FLAGELLAZIONE DI 

GESU' 

 

Eterno Padre, per le Mani 

Purissime di Maria e per il 

Cuore Divino di Gesù, Ti offro i 

mille e mille colpi, i dolori 

atroci e il Prezioso Sangue 
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della Flagellazione in 

espiazione di tutti i miei 

peccati della carne e di tutti 

quelli dell'umanità, quale 

protezione contro di essi e per 

la salvaguardia dell'innocenza, 

in particolare tra i miei 

consanguinei. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 
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sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 
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4.LA CORONAZIONE DI 

SPINE DI GESU' 

 

Eterno Padre, per le Mani 

Purissime di Maria e per il 

Cuore Divino di Gesù, Ti offro le 

ferite, i dolori e il Preziosissimo 

Sangue sceso dal Capo di Gesù 

quando fu coronato di spine, in 

espiazione dei miei peccati 

dello spirito e di quelli di tutta 

l'umanità, quale protezione 

contro di essi e per la 

costruzione del Regno di Dio su 

questa terra. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 
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Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 
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ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

5. LA SALITA DI GESU' SOTTO 

IL PESO DELLA CROCE 

 

Eterno Padre, per le Mani 

Purissime di Maria e per il 

Cuore Divino di Gesù, Ti offro le 

sofferenze patite da Gesù 

lungo la salita al monte 

Calvario e, in particolare, la 

Santa Piaga della Spalla e il 

Prezioso Sangue che da essa 

uscì, in espiazione dei miei ed 

altrui peccati di ribellione alla 

croce, di rifiuto dei tuoi santi 
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disegni e di ogni altro peccato 

della lingua, quale protezione 

contro di essi e per un amore 

autentico alla Santa Croce. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 

sed libera nos a malo. Amen. 
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Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

6. LA CROCIFISSIONE DI 

GESU' 

 

Eterno Padre, per le Mani 

Purissime di Maria e per il 

Cuore Divino di Gesù, Ti offro 

tuo Figlio inchiodato sulla 
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Croce e innalzato su di essa, le 

sue ferite alle mani e ai piedi e 

il Prezioso Sangue che da essa 

uscì per noi, i suoi terribili 

tormenti del Corpo e dello 

Spirito, la sua preziosa Morte e 

l'incruento suo rinnovarsi in 

tutte le Sante Messe celebrate 

sulla Terra. Ti offro tutto 

questo in espiazione di tutte le 

mancanze fatte ai Voti e alle 

Regole negli Ordini Religiosi, in 

riparazione di tutti i miei e 

altrui peccati, per i malati e i 

moribondi, per i Sacerdoti e per 

i laici, per le intenzioni del 

Santo Padre riguardanti la 

ricostruzione della famiglia 
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cristiana, il rafforzamento della 

Fede, il nostro Paese, l'unità in 

Cristo fra le nazioni e 

all'interno della sua Chiesa, e 

per la Diaspora. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 
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sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

7. LA FERITA DEL COSTATO DI 

GESU' 

 

Eterno Padre, accetta, per 

le necessità della Santa Chiesa 

e in espiazione dei peccati di 
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tutta l'umanità, l'Acqua e il 

Sangue Preziosissimi usciti 

dalla Ferita inflitta al Cuore 

Divino di Gesù e gli infiniti 

meriti che essi effondono. Ti 

supplichiamo, sii Buono e 

Misericordioso verso di noi! 

Sangue di Cristo, ultimo 

prezioso contenuto del Sacro 

Cuore di Gesù, purificami e 

purifica tutti i fratelli da ogni 

colpa! Acqua di Cristo, liberami 

da ogni pena meritata per i miei 

peccati e spegni le fiamme del 

Purgatorio per me e per tutte le 

Anime Purganti. Amen. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 
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sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: 

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus  
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Ventris Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Glória Patri, et Fílio,  

et Spirítui Sancto 

sicut erat in princípio,  

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculórum. 

Amen. 

 

Angele Dei, Qui 

Custos es mei, 

me Tibi commissum 

Pietate Superna, 
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Illumina, Custodi, Rege et 

Guberna. Amen. 

 

NOVENA ALLA MADONNA DEL 

ROSARIO DI POMPEI 

8 Maggio (7 Ottobre) 

PER IMPETRARE GRAZIE NEI 

CASI PIU’ DISPERATI 

 

 Si ponga la prodigiosa 

immagine in luogo distinto e, 

potendo si accendano due 

candele, simbolo della fede che 

arde nel cuore del credente. 

Prima di cominciare la 

Novena, pregare Santa 

Caterina da Siena che si degni 

di recitarla insieme con noi.  
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O Santa Caterina da Siena, 

mia Protettrice e Maestra, tu 

che assisti dal cielo i tuoi 

devoti allorché recitano il 

Rosario di Maria, assistimi in 

questo momento e degnati di 

recitare insieme con me la 

Novena alla Regina del Rosario 

che ha posto il trono delle Sue 

grazie nella Valle di Pompei, 

affinché per tua intercessione 

io ottenga la desiderata grazia. 

Amen. 

 

V. Deus  in Adjutorium meum 

intende.  
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R. Domine ad Adjuvandum me 

festina.  

 

Glória Patri, et Fílio,  

et Spirítui Sancto, 

sicut erat in princípio, et nunc, 

et semper, et in saecula 

saeculórum. Amen. 

 

I. 

 O Vergine Immacolata e 

Regina del Santo Rosario, Tu, 

in questi tempi di morta fede e 

di empietà trionfante hai voluto 

piantare il tuo seggio di Regina 

e di Madre sull'antica terra di 

Pompei soggiorno di morti 

pagani. Da quel luogo dove 
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erano adorati gli idoli e i 

demoni, Tu oggi, come Madre 

della Divina Grazia, spargi 

dappertutto i Tesori delle 

Celesti Misericordie. Deh! Da 

quel Trono ove regni pietosa, 

rivolgi, o Maria, anche sopra di 

me gli Occhi Tuoi benigni, ed 

abbi pietà di me che ho tanto 

bisogno del tuo soccorso. 

Mòstrati anche a me, come a 

tanti altri ti sei dimostrata, 

vera Madre di Misericordia: 

mentre io con tutto il cuore Ti 

saluto e Ti invoco mia Regina 

del Santo Rosario.  
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Salve Regina,  

Mater Misericordiae, 

Vita, Dulcedo, et Spes  

nostra, Salve. 

Ad Te clamamus,  

exsules filii Evae, 

ad Te suspiramus,  

gementes et flentes 

in hac lacrimarum valle. 

Eia ergo, Advocata  

nostra, illos Tuos 

Misericordes Oculos  

ad nos converte. 

Et Iesum, Benedictum  

Fructum Ventris Tui, 

nobis, post hoc  

exilium, ostende. 

O Clemens, O Pia,  
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O Dulcis Virgo Maria. 

 

II. 

Prostrata ai piedi del tuo 

trono, o grande e gloriosa 

Signora, l'anima mia Ti venera 

tra gemiti ed affanni ond’è 

oppressa oltre misura. In 

queste angustie ed agitazioni 

in cui mi trovo, io alzo 

confidente gli occhi a Te, che 

Ti sei degnata di eleggere per 

tua dimora le campagne di 

poveri e abbandonati 

contadini. E là, di fronte alla 

città ed all’anfiteatro ove regna 

silenzio e rovina, Tu come 

Regina delle Vittorie, levasti la 
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Tua Voce potente per chiamare 

d'ogni parte d'Italia e del 

mondo cattolico i devoti tuoi 

figli ad erigerti un Tempio. Deh! 

Ti muovi alfine a pietà di 

quest’anima mia che giace 

avvilita nel fango. Pietà di me, 

o Signora, pietà di me che sono 

oltremodo ripieno di miseria e 

di umiliazioni. Tu che sei lo 

sterminio dei demoni difendimi 

da questi nemici che mi 

assediano. Tu che sei l’Aiuto 

dei cristiani, traimi da queste 

tribolazioni in cui verso 

miserevolmente. Tu che sei la 

Vita nostra, trionfa della morte 

che minaccia l'anima mia in 
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questi pericoli in cui trovasi 

esposta; ridonami la pace, la 

tranquillità, l'amore, la salute. 

Amen.  

 

Salve Regina,  

Mater Misericordiae, 

Vita, Dulcedo, et Spes  

nostra, Salve. 

Ad Te clamamus,  

exsules filii Evae, 

ad Te suspiramus,  

gementes et flentes 

in hac lacrimarum valle. 

Eia ergo, Advocata  

nostra, illos Tuos 

Misericordes Oculos  

ad nos converte. 
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Et Iesum, Benedictum  

Fructum Ventris Tui, 

nobis, post hoc  

exilium, ostende. 

O Clemens, O Pia,  

O Dulcis Virgo Maria. 

 

III. 

Ah! Il sentire che tanti sono 

stati da Te beneficati solo 

perché ricorsi a Te con fede, 

m’infonde novella lena e 

coraggio d'invocarti in mio 

soccorso. Tu già promettesti a 

S. Domenico che chi vuole le 

grazie con il tuo Rosario le 

ottiene; ed io col tuo Rosario in 

mano oso ricordarti, o Madre, 
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le tue sante promesse. Anzi Tu 

stessa ai dì nostri operi 

continui prodigi per chiamare i 

tuoi figli a onorarti nel Tempio 

di Pompei. Tu dunque vuoi 

tergere le nostre lacrime, vuoi 

lenire i nostri affanni! Ed io col 

cuore sulle labbra, con viva 

fede Ti chiamo e T'invoco: 

Madre mia!… Madre cara!… 

Madre bella!… Madre 

dolcissima, aiutami! Madre e 

Regina del Santo Rosario di 

Pompei, non più tardare a 

stendermi la Mano tua potente 

per salvarmi: chè il ritardo, 

come vedi, mi porterebbe alla 

rovina.  
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Salve Regina,  

Mater Misericordiae, 

Vita, Dulcedo, et Spes  

nostra, Salve. 

Ad Te clamamus,  

exsules filii Evae, 

ad Te suspiramus,  

gementes et flentes 

in hac lacrimarum valle. 

Eia ergo, Advocata  

nostra, illos Tuos 

Misericordes Oculos  

ad nos converte. 

Et Iesum, Benedictum  

Fructum Ventris Tui, 

nobis, post hoc  

exilium, ostende. 

O Clemens, O Pia,  
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O Dulcis Virgo Maria. 

 

IV. 

E a chi altri mai ho dovrò 

ricorrere, se non a Te che sei il 

Sollievo dei miserabili, 

Conforto degli abbandonati, la 

Consolazione degli afflitti? Oh, 

io te lo confesso, l’anima mia è 

miserabile, gravata da enormi 

colpe, meritevole di ardere 

nell’inferno, indegna di 

ricevere grazie! Ma non sei Tu 

la Speranza di chi dispera, la 

Madre di Gesù, unico 

mediatore tra l’uomo e Dio, la 

potente nostra Avvocata 

presso il trono dell'Altissimo, il 
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Rifugio dei peccatori? Deh! 

Solo che tu dì una parola in mio 

favore al tuo Figlio, ed Egli mi 

esaudirà. Chiedigli, dunque, o 

Madre, questa grazia di cui 

tanto io ho bisogno. (Si 

domandi la grazia che si vuole). 

Tu sola puoi ottenermela: Tu 

che sei l’unica speranza mia, la 

mia consolazione, la mia 

dolcezza, la vita mia. Così 

spero. Amen.  

  

Salve Regina,  

Mater Misericordiae, 

Vita, Dulcedo, et Spes  

nostra, Salve. 

Ad Te clamamus,  
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exsules filii Evae, 

ad Te suspiramus,  

gementes et flentes 

in hac lacrimarum valle. 

Eia ergo, Advocata  

nostra, illos Tuos 

Misericordes Oculos  

ad nos converte. 

Et Iesum, Benedictum  

Fructum Ventris Tui, 

nobis, post hoc  

exilium, ostende. 

O Clemens, O Pia,  

O Dulcis Virgo Maria. 

 

V. 

O Vergine e Regina del 

santo Rosario, Tu che sei la 
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Figlia del Padre Celeste, la 

Madre dei Figliuol divino, la 

Sposa dello Spirito Santo; Tu 

che tutto puoi presso la 

Santissima Trinità, devi 

impetrarmi questa grazia tanto 

a me necessaria, purché non 

sia di ostacolo alla mia 

salvezza eterna. (Si ripeta la 

grazia che si desidera). Te la 

domando per la tua 

Immacolata Concezione, per la 

tua divina Maternità, per i tuoi 

gaudi, per i tuoi dolori, per i tuoi 

trionfi. Te la domando per il 

Cuore del tuo amoroso Gesù, 

per quei nove mesi che lo 

portasti nel seno, per gli stenti 
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della sua vita, per l’acerba sua 

Passione, per la sua morte in 

Croce, per il Nome suo 

santissimo, per il suo 

Preziosissimo Sangue. Te la 

domando per il Cuore tuo 

dolcissimo, nel Nome tuo 

glorioso, o Maria, che sei Stella 

del mare, Signora potente, 

Madre di dolore, Porta del 

Paradiso e Madre di ogni 

grazia. In Te confido, da Te 

tutto spero. Tu mi hai da 

salvare. Amen.  

 

Salve Regina,  

Mater Misericordiae, 

Vita, Dulcedo, et Spes  



282 
 

nostra, Salve. 

Ad Te clamamus,  

exsules filii Evae, 

ad Te suspiramus,  

gementes et flentes 

in hac lacrimarum valle. 

Eia ergo, Advocata  

nostra, illos Tuos 

Misericordes Oculos  

ad nos converte. 

Et Iesum, Benedictum  

Fructum Ventris Tui, 

nobis, post hoc  

exilium, ostende. 

O Clemens, O Pia,  

O Dulcis Virgo Maria. 
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Regina del Santo Rosario, 

prega per noi.  

Affinché siamo resi degni 

delle promesse di Cristo. 

 

PREGHIAMO: 

O Dio, il tuo unico Figlio ci 

ha acquistato con la sua vita, 

morte e risurrezione i beni della 

salvezza eterna: concedi anche 

a noi che, venerando questi 

misteri del Santo Rosario della 

Vergine Maria, imitiamo ciò 

che contengono e otteniamo 

ciò che promettono. Per Cristo 

Nostro Signore. Amen. 
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ORAZIONE a S. Domenico e a 

S. Caterina da Siena per 

ottenere le grazie dalla S. 

Vergine di Pompei 

 

O Santo sacerdote di Dio e 

glorioso Patriarca San 

Domenico, che fosti l’amico, il 

figliuolo prediletto e il 

confidente della celeste 

Regina, e tanti prodigi operasti 

per virtù del S. Rosario; e tu, 

Santa Caterina da Siena, 

figliuola primaria di 

quest’ordine del Rosario e 

potente mediatrice presso il 

trono di Maria e presso il Cuore 

di Gesù, da cui avesti cambiato 



285 
 

il cuore: voi, Santi miei cari, 

guardate le mie necessità e 

abbiate pietà dello stato in cui 

mi trovo. Voi aveste in terra il 

cuore aperto ad ogni altrui 

miseria e la mano potente a 

sovvenirla, ora in Cielo non è 

venuta meno né la vostra 

carità, né la vostra potenza. 

Pregate per me la Madre del 

Rosario ed il Figliuolo Divino, 

giacchè ho gran fiducia che per 

mezzo vostro ho da conseguire 

la grazia che tanto desidero. 

Amen. 

 

Glória Patri, et Fílio, 

et Spirítui Sancto, 
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sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, 

 et in saecula saeculórum. 

Amen. 

 

Glória Patri, et Fílio, 

et Spirítui Sancto, 

sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, 

 et in saecula saeculórum. 

Amen. 

 

Glória Patri, et Fílio, 

et Spirítui Sancto, 

sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, 

 et in saecula saeculórum. 

Amen. 
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  Preghiera a Santa Apollonia  

Per quell'acutissimo dolore che 

voi soffriste, o gloriosa 

Sant'Apollonia, quando per 

ordine del tiranno vi furono 

strappati i denti che tanto 

aggiungevano di decoro al 

vostro angelico volto, 

otteneteci dal Signore la grazia 

di essere sempre liberati da 

ogni molestia relativa a questo 

senso, oppure di soffrirla 

costantemente con 

imperturbabile rassegnazione.   
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CORONCINA ALLA DIVINA 

MISERICORDIA 

(per chi oggi lascerà questo 

mondo) 

 

Pater Noster, qui es in Caelis,  

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum 

quotidianum da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita 

nostra, sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem: sed libera nos a 

malo. Amen. 
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Ave Maria, Gratia Plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus, 

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus. 

Sancta Maria, Mater Dei, 

ora pro nobis peccatoribus,  

nunc et in hora 

mortis nostrae. Amen. 

 

Credo in Deum, Patrem 

Omnipoténtem, Creatórem 

caeli et terrae. 

Et in Jesum Christum, Fílium 

Ejus Únicum,  

Dóminum nostrum:  
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Qui Concéptus est de 

Spíritu Sancto, Natus  

ex María Vírgine,  

Passus sub Póntio Piláto, 

Crucifíxus, Mórtuus, et 

Sepúltus:  

Descéndit ad ínferos; tértia 

die Resurréxit a mórtuis;  

Ascéndit ad Caelos; Sedet 

ad Déxteram Dei Patris 

Omnipoténtis:  

inde Ventúrus est Judicáre 

vivos et mórtuos. 

Credo in Spíritum Sanctum,  

Sanctam Ecclésiam 

Cathólicam,  

Sanctórum Communiónem,  

Remissiónem Peccatórum,  
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Carnis Resurrectiónem,  

Vitam Aetérnam.  

Amen. 

 

 PATER Aeterne, offero Tibi 

Corpus et Sanguinem, Animam 

et Divinitatem Dilectissimi Filii 

Tui, Domini nostri, Iesu Christi, 

in propitiatione pro peccatis 

nostris et totius mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 

 PATER Aeterne, offero Tibi 

Corpus et Sanguinem, Animam 

et Divinitatem Dilectissimi Filii 

Tui, Domini nostri, Iesu Christi, 

in propitiatione pro peccatis 

nostris et totius mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 

 PATER Aeterne, offero Tibi 

Corpus et Sanguinem, Animam 

et Divinitatem Dilectissimi Filii 

Tui, Domini nostri, Iesu Christi, 

in propitiatione pro peccatis 

nostris et totius mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 

 PATER Aeterne, offero Tibi 

Corpus et Sanguinem, Animam 

et Divinitatem Dilectissimi Filii 

Tui, Domini nostri, Iesu Christi, 
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in propitiatione pro peccatis 

nostris et totius mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 
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 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 

 PATER Aeterne, offero Tibi 

Corpus et Sanguinem, Animam 
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et Divinitatem Dilectissimi Filii 

Tui, Domini nostri, Iesu Christi, 

in propitiatione pro peccatis 

nostris et totius mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 



301 
 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

Pro dolorosa Eius Passione, 

miserere nobis et totius 
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mundi. 

 

SANCTUS Deus, Sanctus 

Fortis, Sanctus Immortalis, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 

SANCTUS Deus, Sanctus 

Fortis, Sanctus Immortalis, 

miserere nobis et totius 

mundi. 

 

SANCTUS Deus, Sanctus 

Fortis, Sanctus Immortalis, 

miserere nobis et totius mundi. 
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CORONCINA ANGELICA 

 

Nel Nome del Padre e del 

Figlio e dello Spirito Santo. 

Amen. 

O Dio, vieni a salvarmi. 

Signore, vieni presto in mio 

aiuto. 

 

Gloria al Padre e al Figlio e 

allo Spirito Santo. Come era 

nel principio ora e sempre, nei 

secoli dei secoli. Amen. 

 

S. Michele Arcangelo, difendici 

nella lotta, per essere salvati 

nell'estremo giudizio 
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1a Invocazione 

Sublimissimi SERAFINI ardenti 

d'amore, otteneteci la santa 

castità 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  
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sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  
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ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

2a invocazione 

Beatissimi CHERUBINI 

veggenti di Dio, otteneteci 

una viva fede. 
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Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  
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et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  
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Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

3a invocazione 

Altissimi TRONI, portanti il 

Signore, otteneteci ferma 

speranza di possederlo  

ancor noi. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 
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Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 
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nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  
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et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

4a invocazione 

Supreme DOMINAZIONI degli 

Angeli e delle cose, otteneteci 

pieno e retto dominio di noi 

stessi. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 
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Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 
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Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 
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nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

5a invocazione 

Potentissime VIRTU', 

operatrici d'ogni meraviglia, 

otteneteci di superare ogni 

contrarietà che ci derivi dalle 

creature. 

  

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  
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sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 
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Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 
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6a invocazione 

Invittissime PODESTA', 

debellatrici dei Demoni, 

otteneteci il trionfo d'ogni 

diabolica tentazione. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  
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sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  
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ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

7a invocazione 

Sapientissimi PRINCIPATI, 

ordinatori delle angeliche 
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azioni, otteneteci perfetta 

conformità alle disposizioni  

di Dio. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 
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Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 
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nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

8a invocazione 

Nobilissimi ARCANGELI, nunzi 

delle grandi cose, otteneteci 

l'obbedienza ai supremi 

Comandamenti di Dio. 
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Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  
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et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  
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Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

9a invocazione 

Felicissimi ANGELI, ministri e 

nunzi dell'Altissimo, otteneteci 

la fedele corrispondenza alle 

ispirazioni di Dio. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 
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Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 
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nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

  

Ave Maria, Gratia plena;  

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  
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et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

Un Pater Noster a San Michele 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  
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sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Un Pater Noster a S. Gabriele 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 
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Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 

 

Un Pater Noster a S. Raffaele 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  
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sed libera nos a malo. Amen. 

 

Un Pater Noster all’Angelo 

Custode 

 

Pater Noster, qui es in Caelis, 

sanctificetur Nomen Tuum. 

Adveniat Regnum Tuum. 

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie. 

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

Et ne nos inducas in 

tentationem:  

sed libera nos a malo. Amen. 
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V. Orate pro nobis, omnes 

Angelorum Ordines 

R. Ut digni efficiamur 

promissionibus Christi. 

 

OREMUS 

Deus, qui miro Ordine 

Angelorum ministeria 

hominumque dispensas, 

concede propitius; ut a quibus 

Tibi ministrantibus in Coelo 

semper assistitur, ad his in 

terra vita nostra muniatur. Per 

Dominum 
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A MARIA: 

 

Sancta Maria, super chorus 

Angelorum exaltata ad 

coelestia regna, Jesu Christo 

Filio Tuo Domino nostro, 

devotorum Tuorum offer 

suspira, nobisque Divinae 

Gratiae Mediatrix esto 

Benigna. 

 

ALL'ANGELO CUSTODE: 

 

Angele Dei, qui Custos es mei, 

me Tibi commissum pietate 

superna, hodie Illumina, 

Custodi, Rege, Guberna. Amen. 
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PREGHIERA A “MARIA CHE 

SCIOGLIE I NODI” 

 
Santa Maria, Madre di Dio e 

Vergine piena di grazia, Tu che 

hai promesso che il Tuo 

Rosario è un Pegno della 

Salvezza e uno Scettro 

Potente per ottenere ogni 

Grazia, 

sciogli tutti i nostri nodi! 
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I SETTE DOLORI DI MARIA: 

 
I: La Profezia di Simeone. 

II: La fuga in Egitto. 

III: Lo Smarrimento di Gesù nel 

Tempio di Gerusalemme. 

IV: Maria incontra Gesù, carico 

della Croce. 

V: La Morte di Gesù. 

VI: Maria abbraccia Cristo Morto. 

VII: La Deposizione di Gesù nel 

Sepolcro.  
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Ave Maria, Gratia plena; 

Dominus Tecum: 

Benedicta Tu in mulieribus,  

et Benedictus Fructus Ventris 

Tui Jesus.  

Sancta Maria, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatoribus, 

nunc et in hora mortis nostrae. 

Amen. 

 

La Madonna disse poi al Beato 

Alano: “Io sono la Signora 

della vita, della morte, di ogni 

salute e malattia».  
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NOVENA DELLE ROSE a Santa 

Teresina del Bambin Gesù 

 

 
 

Santissima Trinità Padre, Figlio 

e Spirito Santo io vi ringrazio 

per tutti i favori e le grazie di 
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cui avete arricchito l'anima 

della Vostra serva Santa 

Teresa del Bambin Gesù e del 

Volto Santo, Dottore della 

Chiesa, durante i suoi 

ventiquattro anni trascorsi su 

questa terra e, per i meriti di 

questa Vostra Santa Serva, 

concedetemi la grazia che 

ardentemente desidero (qui si 

formula la grazia che si vuole 

ricevere) se è conforme alla 

Vostra Santa Volontà e per il 

bene della mia anima. 

Aiutate la mia fede e la mia 

speranza, o Santa Teresa del 

Bambin Gesù del Volto Santo; 

realizzate ancora una volta la 
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Vostra promessa di passare il 

vostro Cielo a fare il bene sulla 

terra, permettendo che io 

riceva una rosa come segno 

della grazia che desidero 

ricevere. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 
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Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 
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Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 
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et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 
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Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 
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Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

 



347 
 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 
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et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 
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Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 
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Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 

 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui 

Sancto, sicut erat in princípio, 

et nunc, et semper, et in 

saecula saeculórum. Amen. 

Santa Teresa del Bambin Gesù 

del Volto Santo, prega per noi. 
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PREGHIERA A SAN GIUSEPPE 

 
A te, o beato Giuseppe, 

stretti dalla tribolazione, 

ricorriamo, e fiduciosi 

invochiamo il tuo patrocinio, 

dopo quello della tua 

santissima sposa. Per, quel 

sacro vincolo di carità, che ti 
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strinse all'Immacolata Vergine 

Maria, Madre di Dio, e per 

l'amore paterno che portasti al 

fanciullo Gesù, riguarda, te ne 

preghiamo, con occhio 

benigno la cara eredità che 

Gesù Cristo acquistò col suo 

Sangue, e col tuo potere ed 

aiuto sovvieni ai nostri 

bisogni. Proteggi, o provvido 

custode della divina Famiglia, 

l'eletta prole di Gesù Cristo: 

allontana da noi, o Padre 

amatissimo, gli errori e i vizi, 

che ammorbano il mondo; 

assistici propizio dal cielo in 

questa lotta col potere delle 

tenebre, o nostro fortissimo 
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protettore; e come un tempo 

salvasti dalla morte la 

minacciata vita del pargoletto 

Gesù, così ora difendi la santa 

Chiesa di Dio dalle ostili 

insidie e da ogni avversità; e 

stendi ognora sopra ciascuno 

di noi il tuo patrocinio, 

affinché a tuo esempio e 

mediante il tuo soccorso, 

possiamo virtuosamente 

vivere, piamente morire e 

conseguire l'eterna 

beatitudine in cielo. AMEN. 
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PREGHIERA AL BAMBIN GESU’ 

DI PRAGA 

 
O Gesù, che hai voluto farti 

bambino, mi avvicino a Te con 

fiducia. 

Credo che il tuo amore 

premuroso prevenga ogni mia 

necessità, e anche per 

l'intercessione della tua santa 
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Madre, Tu possa veramente 

venire incontro a ogni mia 

necessità, spirituale e 

materiale, se ti prego secondo 

la tua Volontà. 

Ti amo con tutto il cuore e con 

tutte le forze del mio animo. 

Ti chiedo perdono se la mia 

debolezza mi induce al 

peccato. 

Ripeto con il tuo Vangelo 

Signore, se Tu vuoi puoi 

guarirmi. 

A Te lascio decidere il come e 

il quando. 

Sono disposto anche ad 

accettare la sofferenza, se 

questa è la tua Volontà, ma 
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aiutami a non indurirmi in 

essa, rendendola infruttuosa. 

Aiutami a essere servitore 

fedele, e ad amare, per amor 

tuo, divino Bambino, il mio 

prossimo come me stesso. 

Bambino onnipotente, ti prego 

con insistenza di assistermi in 

questo momento nella mia 

attuale circostanza (qui si può 

esprimere). Donami la grazia di 

rimanere in Te, di essere 

posseduto e possederti 

interamente, con i tuoi 

genitori, Maria e Giuseppe, 

nella lode eterna dei tuoi 

celesti servitori. Amen. - 

P. Cirillo, OCD 
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PRAEPARATIO AD MISSAM 

 

Antiphona  

Ne reminiscáris, * Dómine, 

delícta nostra, vel paréntum 

nostrórum, neque vindíctam 

sumas de peccátis nostris. (T. 

P.: Allelúia). 

  

Psalmus 83  

Quam dilécta habitátio tua, 

Dómine exercítuum! * 

desíderat, lànguens 

concupíscit ánima mea in átria 

Dómini;  

Cor meum, et caro mea * 

exultánt ad Deum vivum.  

Etiam passer invénit domum: * 
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et hirúndo nidum sibi, ubi 

ponat pullos suos:  

Altária tua, Dómine 

exercítuum: * Rex meus, et 

Deus meus! -  

Beáti, qui hábitant in domo 

tua, Dómine, * perpétuo 

laudant te.  

Beátus vir, cuius auxílium est 

a te, * cum sacra itínera in 

ánimo hábet:   

Transeúntes per vallem 

áridam, fontem fácient eam, * 

ac beneditiónibus véstiet eam 

plúvia prima.   

Procédent de róbore in róbur: * 

vidébunt Deum deórum in Sion.  

Dómine exercítuum, áudi 
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oratiónem meam; * áuribus 

pércipe, Deus Iacob.  

Clípeus noster, áspice, Deus, * 

et réspice fáciem uncti tui.  

Vere, mélior est dies unus in 

átriis tuis, * quam álii mílle;  

Consístere malo in límine 

domus Dei mei, * quam morári 

in tabernáculis peccatórum.  

Nam sol et clípeus est 

Dóminus Deus: * grátiam et 

glóriam largítur Dóminus;  

Non negat bona eis * qui 

ámbulant in innocéntia.   

Dómine exercítuum, * beátus 

homo qui cónfidit in te.  

Gloria Patri, et Filio, * et 

Spirítui Sancto.   
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Sicut erat in princípio et nunc 

et semper, * et in sæcula 

sæculórum. Amen.  

  

Psalmus 84  

Propítius fuísti, Dómine, terrae 

tuae; * bene vertísti sortem 

Iacob.  

Dimisísti culpam pópuli tui; * 

operuísti ómnia peccáta 

eórum.  

Continuísti ómnem iracúndiam 

tuam, * destitísti a furóre irae 

tuae. -  

Restítue nos, Deus Salvátor 

noster, * et depóne 

Indignatiónem Tuam advérsus 

nos.  
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Num in ætérnum irascéris 

nobis, * aut exténdes Iram 

Tuam in omnes generatiónes?  

Nonne Tu Vitam restítuet 

nobis, * et pópulus tuus 

laetábitur in Te?  

Osténde nobis, Dómine, 

Misericórdiam Tuam, * et 

salútem Tuam da nobis.  

Audiam, quid loquátur 

Dóminus Deus, * profécto 

lóquitur pacem   

Pópulo Suo et Sanctis Suis * et 

eis qui corde convertúntur ad 

Eum.  

Certe propínqua est Salus Eius 

timéntibus Eum, * ut hábitet 

glória in terra nostra.  
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Misericórdia et fidélitas 

óbviam vénient sibi, * iustítia 

et pax inter se osculabúntur.  

Fidélitas germinábit ex terra, * 

et iustítia de coelo prospíciet.  

Dóminus quoque dábit bonum, 

* et terra nostra dábit fructum 

suum.  

Iustítia ante eum incédet, * et 

salus in via gréssuum eius.  

Gloria Patri, et Filio, * et 

Spirítui Sancto.   

Sicut erat in princípio et nunc 

et semper, * et in sæcula 

sæculórum. Amen.  

 

Psalmus 85  

Inclína, Dómine, áurem tuam, 
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exáudi me, * quia miser et 

pauper sum ego.  

Custódi ánimam meam, quia 

devótus sum Tibi; * salvum fac 

servum Tuum sperántem in Te.  

Deus meus es Tu: miserére 

mei, Dómine, *  quia assídue 

ad Te clamo.  

Lætífica ánimam servi Tui, * 

quia ad Te, Dómine, ánimam 

meam attóllo.  

Tu énim, Dómine, es bonus et 

clémens, * plenum 

misericórdiæ in omnes qui 

ínvocant te.  

Auscúlta, Dómine, oratiónem 

meam, * et atténde ad vocem 

obsecratiónis meæ.  
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Die tribulatiónis meæ clamo 

ad te, * quia exáudies me.  

  

Non est Tibi par inter deos, 

Dómine, * et non est opus 

símile óperi Tuo:  

Omnes gentes, quas fecísti, 

vénient et adorábunt te, 

Dómine, * et praedicábunt 

Nomen Tuum.  

Quia Magnus es Tu et facis 

mirabília, * Tu solus es Deus. -  

Doce me, Dómine, viam Tuam, 

ut ámbulem in veritáte Tua, * 

dírige cor meum, ut tímeat 

Nomen Tuum.  

Celebrábo Te, Dómine, Deus 

meus, toto corde meo, * et 
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praedicábo Nomen Tuum in 

ætérnum.  

Quia Misericórdia Tua magna 

fuit erga me, * et eripuísti 

ánimam meam de profúndis 

inférni.  

Deus, supérbi insurrexérunt 

contra me, et turba 

praepoténtium insidiátur vitae 

meae, * neque Te ponunt ante 

óculos suos.  

Sed Tu, Dómine, Deus 

miséricors es et benígnus, * 

tardus ad iram, summe 

clémens et fidélis.  

Réspice in me, et miserére 

mei; * da robur Tuum servo 

Tuo et salvum fac fílium 
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ancíllae Tuae.  

Sígnum da mihi favóris Tui, ut 

vídeant, qui odérunt me et 

confundántur, * quod Tu, 

Dómine, adiúveris me et 

consolátus sis me.  

Gloria Patri, et Filio, * et 

Spirítui Sancto.   

Sicut erat in princípio et nunc 

et semper, * et in sæcula 

sæculórum. Amen.  

  

Psalmus 115  

Confísus sum, étiam cum dixi: 

* "Ego afflíctus sum valde";  

Ego dixi in pavóre meo: * 

"Omnis homo fallax!"  

Quid retríbuam Dómino, * pro 
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ómnibus quæ tríbuit mihi?  

Cálicem salutáris accípiam: * 

et Nómen Dómini invocábo.  

Vota mea Dómino reddam * 

coram ómni pópulo eius.  

Pretiósa est in óculis Dómini, * 

mors Sanctórum Eius.  

O Dómine, ego servus Tuus 

sum, ego servus Tuus, fílius 

Ancíllae Tuae: * solvísti 

víncula mea.  

Tibi sacrificábo sacrifícium 

laudis, * et Nomen Dómini 

invocábo.  

Vota mea Dómino reddam * 

cora omni pólulo eius,  

In átriis domus Dómini, * in 

médio Tui, Ierúsalem.  
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Gloria Patri, et Filio, * et 

Spirítui Sancto.   

Sicut erat in princípio et nunc 

et semper, * et in sæcula 

sæculórum. Amen.  

  

Psalmus 129  

De profúndis clamo ad Te, 

Dómine: * Dómine, áudi vocem 

meam.  

Fiant Aures Tuae inténtae * ad 

vocem obsecratiónis meae.  

Si delictórum memóriam 

serváveris, Dómine, * Dómine, 

quis sustinébit?  

Sed penes te est peccatórum 

vénia, * ut cum reveréntia 

serviátur Tibi. 
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Spero in Dóminum, * spérat 

ánima mea in Verbum Eius;  

Exspéctat ánima mea 

Dóminum, * magis quam 

custódes auróram.                                     

Magis quam custódes 

auróram, * exspéctat Israel 

Dóminum,  

Quia penes Dóminum 

misericórdia, * et copiósa 

penes eum redémptio.  

Et ipse rédimet Israël * ex 

ómnibus iniquitátibus eius.  

Gloria Patri, et Filio, * et 

Spirítui Sancto.   

Sicut erat in princípio et nunc 

et semper, * et in sæcula 

sæculórum. Amen. 
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Antiphona  

 

Ne reminiscáris, * Dómine, 

delícta nostra, vel paréntum 

nostrórum, neque vindíctam 

sumas de peccátis nostris. 

(T.P.: Allelúia). 

  

Kyrie, eléison   

Christe, eléison   

Kyrie, eléison 

  

Pater Noster, qui es in Caelis,  

Sanctificetur Nomen Tuum.  

Adveniat Regnum Tuum.  

Fiat Voluntas Tua,  

sicut in coelo et in terra.  
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Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie.  

Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris. 

  

V - et ne nos indúcas in 

tentatiónem  

R - sed líbera nos a malo.  

V - Ego dixi: Dómine, miserére 

mei.  

R - Sana ánimam meam, quia 

peccávi tibi.  

V - Convértere, Dómine, 

aliquántulum.  

R - Et deprecáre super servos 

tuos.  

V - Fiat misericórdia tua, 
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Dómine, super nos.  

R - Quemádmodum sperávimus 

in Te.  

V - Sacerdótes Tui induántur 

iustítiam.  

R - Et Sancti Tui exsúltent.  

V - Ab occúltis meis munda 

me, Dómine.  

R - Et ab aliénis parce servo 

tuo.  

V - Dómine, exáudi oratiónem 

meam.  

R - Et clámor meus ad Te 

véniat. 

 

Orémus  

Aures Tuae pietátis, mitíssime 

Deus, inclina précibus nostris, 
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et gratia Sancti Spíritus 

illúmina cor nostrum: ut tuis 

mystériis digne ministrare, 

teque aetérna caritate dilígere 

mereámur.                                                                                                                           

Deus, cui omne cor patet et 

omnis volúntas lóquitur, et 

quem nullum latet secrétum: 

purífica per infusiónem Sancti 

Spíritus cogitationes cordis 

nostri; ut te perfécte dilígere 

et digne laudare mereámur.  

Ure igne Sancti Spíritus renes 

nostros et cor nostrum, 

Dómine: ut tibi casto córpore 

serviámus, et mundo corde 

placeámus.  

Mentes nostras, quaésumus, 
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Dómine, Paráclitus, qui a te 

procédit, illúminet: et indúcat 

in omnem, sicut tuus promísit 

Fílius, veritátem.  

Adsit nobis, quaésumus, 

Dómine, virtus Spíritus Sancti: 

quae et corda nostra 

cleménter expúrget, et ab 

ómnibus tueátur advérsis.  

Deus, qui corda fidélium 

Sancti Spíritus illustratione 

docuisti: da nobis in eódem 

Spíritu recta sápere; et de eius 

semper consolatione gaudere.  

Consciéntias nostras, 

quaésumus, Dómine, visitándo 

purífica: ut véniens Dóminus 

noster Iesus Christus, Fílius 
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tuus, parata sibi in nobis 

invéniat mansiónem: Qui 

Tecum Vivit et Regnat in 

unitate Spíritus Sancti, Deus, 

per omnia saécula 

saéculorum. Amen.  

 

Orazione di Sant'Ambrogio 

 

Ad Mensam dulcíssimi Convívii 

Tui, pie Dómine Iesu Christe, 

ego peccátor de própriis meis 

méritis nihil praesúmens, sed 

de tua confídens misericórdia 

et bonitáte, accédere véreor et 

contremísco.  

Nam cor et corpus hábeo 

multis crimínibus maculátum, 
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mentem et linguam non caute 

custodítam.  

Ergo, o pia Déitas, o treménda 

maiéstas, ego miser, inter 

angústias deprehénsus, ad Te 

Fontem Misericordiae recúrro, 

ad te festíno sanándus, sub 

tuam protectiónem fúgio: et, 

quem Iúdicem sustinére 

néqueo, Salvatórem habére 

suspíro. 

Tibi, Dómine, plagas meas 

osténdo, Tibi verecúndiam 

meam détego.  

Scio peccáta mea multa et 

magna, pro quíbus tímeo: spero 

in misericórdias tuas, quárum 

non est númerus. Réspice ergo 
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in me óculis Misericórdiae 

Tuae, Dómine Iesu Christe, Rex 

Aetérne, Deus et Homo, 

Crucifíxus propter hóminem. 

Exáudi me sperántem in Te: 

miserére mei pleni misériis et 

peccátis, Tu qui fontem 

miseratiónis numquam manáre 

cessábis.   

Salve, Salutáris Víctima, pro 

me et omni humáno génere in 

patíbulo crucis oblata. 

Salve, nóbilis et pretióse 

Sánguis, de vulnéribus 

Crucifíxi Dómini mei Iesu 

Christi prófluens, et peccáta 

totíus mundi ábluens. 
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Recordáre, Dómine, creatúrae 

Tuae, quam Tuo Sánguine 

Redemísti. Poénitet me 

peccásse, cúpio emendáre 

quod feci.   

Aufer ergo a me, 

clementíssime Pater, omnes 

iniquitátes et peccáta mea; ut, 

purificátus mente et córpore, 

digne degustáre mérear Sancta 

Sanctórum.   

Et concéde, ut haec Sancta 

Praelibátio Córporis et 

Sánguinis Tuis, quam ego 

indígnus súmere inténdo, sit 

peccatórum meórum remíssio, 

sit delictórum perfécta 

purgátio, sit túrpium 
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cogitatiónum effugátio ac 

bonórum sénsuum regenerátio, 

operúmque tibi placéntium 

salúbris efficácia, ánimae 

quoque et córporis contra 

inimicórum meórum insídias 

firmíssima tuítio.  

Amen.  

 

Orazione di San Tommaso 

d'Aquino 

 

Omnípotens, Sempitérne Deus, 

ecce accédo ad Sacraméntum 

Unigéniti Fílii Tui, Dómini 

nostri, Iesu Christi; accédo 

tamquam infírmus ad Médicum 

Vitae, immúndus ad Fontem 



380 
 

Misericórdiae, caecus ad 

Lumen Claritátis Aetérnae, 

páuper et egénus ad Dóminum 

coeli et terrae.   

Rogo ergo imménsae largitátis 

tuae abundántiam, quátenus 

meam curáre dignéris 

infirmitátem, laváre 

foeditátem, illumináre 

caecitátem, ditáre 

paupertátem, vestíre 

nuditátem; ut panem 

Angelórum, Regem regum et 

Dóminum dominántium, tanta 

suscípiam reveréntia et 

humilitáte, tanta contritióne et 

devotióne, tanta puritáte et 

fide, tali propósito et 
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intentióne, sicut éxpedit salúti 

ánimae meae.  

Da mihi, quaeso, domínici 

Córporis et Sánguinis non 

solum suscípere 

Sacraméntum, sed étiam rem 

et Virtútem Sacraménti.   

O Mitíssime Deus, da mihi 

Corpus Unigéniti Fílii Tui, 

Dómini nostri, Iesu Christi, 

quod traxit de Vírgine Maria, 

sic suscípere, ut Córpori Suo 

Mystico mérear incorporári, et 

inter Eius membra 

connumerári.   

O Amatíssime Pater, concéde 

mihi Diléctum Fílium Tuum, 

quem nunc velátum in via 
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suscípere propóno, reveláta 

tandem fácie perpétuo 

contemplári: Qui Tecum Vivit 

et Regnat in unitáte Spíritus 

Sancti, Deus, per ómnia 

saécula saeculórum.  

Amen. 

 

GRATIARUM ACTIO POST 

MISSAM 

 

Ant. Trium puerórum * 

cantémus hymnum, quem 

cantábant Sancti in camíno 

ignis, benedicéntes Dóminum. 

(T. P. Allelúja). 
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Canticum trium Puerorum 

Dan. 3, 57-88 et 56  

Benedícite, ómnia ópera 

Dómini, Dómino: * laudáte et 

superexaltáte eum in saecula. 

Benedícite, Angeli Dómini, 

Dómino: * benedícite, coeli, 

Dómino. 

Benedícite, aquæ omnes, quæ 

super coelos sunt, Dómino: * 

benedícite, omnes virtútes 

Dómini, Dómino. 

Benedícite, sol et luna, 

Dómino: * benedícite, stellæ 

coeli, Dómino. 

Benedícite, omnis imber et 

ros, Dómino: * benedícite, 

omnes spíritum Dei, Dómino. 
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Benedícite, ignis et æstus, 

Dómino: * benedícite, frigus et 

æstus. Dómino. 

Benedícite, rores et pruína, 

Dómino: * benedícite, gelu et 

frigus, Dómino. 

Benedícite, glácies et nives, 

Dómino: * benedícite, noctes 

et dies, Dómino: 

Benedícite, lux et ténebræ, 

Dómino: * benedícite, fúlgura 

et nubes, Dómino. 

Benedícat terra Dóminum: * 

laudet et superexáltet eum in 

saecula. 

Benedícite, montes et colles, 

Dómino: * benedícite, univérsa 

germinántia in terra, Dómino. 
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Benedícite, fontes, Dómino: * 

benedícite, mária et flúmina, 

Dómino. 

Benedícite, cete, et ómnia, 

quæ movéntur in aquis, 

Dómino: benedícite, omnes 

vólucres coeli, Dómino. 

Benedícite, omnes béstiæ et 

pécora, Dómino: * benedícite, 

fílii hóminum, Dómino. 

Benedícat Israël Dóminum: * 

laudet et superexáltet eum in 

saecula. 

Benedícite, sacerdótes 

Dómini, Dómino: * benedícite, 

servi Dómini, Dómino. 

Benedícite, spíritus, et ánimæ 

justórum, Dómino: * 
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benedìcite, sancti, et húmiles 

corde, Dómino. 

Benedícite, Ananía, Azaría, 

Mísaël, Dómino: * laudáte et 

superexaltáte eum in saecula. 

Benedicámus Patrem et Filium 

cum Sancto Spíritu: * 

laudémus et superexaltémus 

eum in saecula. 

Benedíctus es, Dómine, in 

firmaménto coeli: * et 

laudábilis, et gloriósus, et 

superexaltátus in saecula. 

Hic non dicitur Glória Patri, 

neque Amen, 

 

Psalmus 150  

Laudáte Dóminum in Sanctis 
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Ejus: * laudáte Eum in 

firmaménto Virtútis Ejus. 

Laudáte Eum in Virtútibus 

Ejus: * laudáte Eum secúndum 

multitúdinem magnitúdinis 

Ejus. 

Laudáte Eum in sono tubæ: * 

laudáte Eum in psaltério, et 

cíthara. 

Laudáte Eum in týmpano, et 

choro: * laudáte Eum in 

chordis, et órgano. 

Laudáte Eum in cýmbalis 

benesonántibus: laudáte Eum 

in cýmbalis jubilatiónis: * 

omnis spiritus laudet 

Dominum. 
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Ant. Trium puerórum cantémus 

hymnum, quem cantábant 

Sancti in camíno ignis, 

benedicéntes Dóminum. 

(Allelúja.) 

 

Postea Sacerdos dicit: 

Kýrie, eléison.  

Christe, eléison.  

Kýrie, eléison. 

 

Pater Noster, qui es in Caelis,  

Sanctificetur Nomen Tuum.  

Adveniat Regnum Tuum.  

Fiat Voluntas Tua, sicut in 

coelo et in terra.  

Panem nostrum quotidianum 

da nobis hodie.  
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Et dimitte nobis debita nostra,  

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris.  

V. Et ne nos indúcas in 

tentatiónem. 

R. Sed líbera nos a malo. 

 

V. Confiteántur Tibi, Dómine, 

omnia opera Tua. 

R. Et Sancti Tui benedícant 

Tibi. 

 

V. Exsultábunt Sancti in glória. 

R. Lætabúntur in cubílibus 

suis. 

 

V. Non nobis, Dómine, non 

nobis. 
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R. Sed Nómini Tuo da glóriam. 

 

V. Dómine, exáudi oratiónem 

meam. 

R. Et clamor meus ad Te 

véniat. 

 

V. Dóminus vobíscum. 

R. Et cum Spíritu Tuo. 

 

Orémus.  

Deus, qui tribus púeris 

mitigásti flammas ígnium: 

concéde propítius; ut nos 

fámulos Tuos non exúrat 

flamma vitiórum. Actiónes 

nostras, quaesumus, Dómine, 

aspirándo praeveni et 
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adjuvándo proséquere: ut 

cuncta nostra orátio et 

operátio a Te semper incípiat, 

et per Te coepta finiátur. 

Da nobis, quaesumus, Dómine, 

vitiórum nostrórum flammas 

exstínguere: qui Beáto 

Lauréntio tribuísti 

tormentórum suórum incéndia 

superáre. Per Christum, 

Dóminum nostrum. 

R. Amen. 

 

PRO OPPORTUNITATE 

SACERDOTIS  

Oratio S. Thomæ Aquinatis 

 

Grátias Tibi ago, Dómine 
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Sancte, Pater Omnípotens, 

Ætérne Deus, qui me 

peccatórem, indígnum 

fámulum Tuum, nullis meis 

méritis, sed sola dignatióne 

misericórdiæ Tuæ satiáre 

dignátus es pretióso Córpore et 

Sánguine Filii tui, Dómini nostri 

Jesu Christi.  

Et precor, ut hæc Sancta 

Commúnio non sit mihi reátus 

ad poenam, sed intercéssio 

salutáris ad véniam.  

Sit mihi armatúra fídei et 

scutum bonæ voluntátis.  

Sit vitiórum meórum evacuátio, 

concupiscéntiæ et libídinis 

exterminátio, caritátis et 
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patiéntiæ, humilitátis et 

oboediéntiæ, omniúmque 

virtútum augmentátio: contra 

insídias inimicórum ómnium, 

tam visibílium quam 

invisibílium, firma defénsio: 

mótuum meórum, tam 

carnálium quam spiritálium, 

perfécta quietátio: in Te uno ac 

vero Deo firma adhaeio; atque 

finis mei felix consummátio.  

Et precor Te, ut ad illud 

ineffábile Convívium me 

peccatórem perdúcere 

dignéris, ubi Tu cum Fílio Tuo 

et Spíritu Sancto Sanctis Tuis 

es Lux Vera, Satíetas Plena, 

Gáudium Sempitérnum, 
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Jucúnditas Consummáta Et 

Felícitas Perfécta. Per eúndem 

Christum, Dóminum nostrum. 

Amen. 

 

Oratio S. Bonaventuræ 

 

Transfíge, dulcíssime Dómine 

Jesu, medúllas et víscera 

ánimæ meæ suavíssimo ac 

salubérrimo Amóris Tui 

Vúlnere, vera serenáque et 

apostólica sanctíssima 

caritáte, ut lángueat et 

liquefíat ánima mea solo 

semper amóre et desidério Tui; 

Te concupíscat et defíciat in 
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Átria Tua, cúpiat dissólvi et 

esse Tecum.  

Da, ut ánima mea Te esúriat, 

Panem Angelórum, 

Refectiónem animárum 

Sanctárum, Panem nostrum 

quotidiánum, 

supersubstantiálem, habéntem 

omnem dulcédinem et sapórem 

et omne delectaméntum 

suavitátis.  

Te, in quem desíderant Angeli 

prospícere, semper esúriat et 

comédat cor meum, et 

dulcédine sapóris Tui 

repleántur víscera ánimæ 

meæ; Te semper sítiat fontem 

vitæ, fontem sapiéntiæ et 
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sciéntiæ, fontem ætérni 

lúminis, torréntem voluptátis, 

ubertátem Domus Dei.  

Te semper ámbiat, Te quærat, 

Te invéniat, ad Te tendat, ad Te 

pervéniat, Te meditétur, Te 

loquátur, et ómnia operétur in 

Laudem et Glóriam Nóminis 

Tui, cum humilitáte et 

discretióne, cum dilectióne et 

delectatióne, cum facilitáte et 

afféctu, cum perseverántia 

usque in finem; ut Tu sis Solus 

semper Spes mea, tota Fidúcia 

mea, Divítiæ meæ, Delectátio 

mea, Jucúnditas mea, Gáudium 

meum, Quies et Tranquíllitas 

mea, Pax mea, Suávitas mea, 
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Odor meus, Dulcédo mea, 

Cibus meus, Reféctio mea, 

Refúgium meum, Auxílium 

meum, Sapiéntia mea, Portio 

mea, Posséssio mea, 

Thesáurus meus, in quo fixa et 

firma et immobíliter semper sit 

radicáta mens mea et cor 

meum. Amen. 

 

Rhythmus S. Thomæ Aquinatis 

Indulgentia 100 dierum semel 

in die Leo PP. XIII, 20 Dec. 

1884 

  

Adóro Te devóte, latens 

Déitas,  

Quæ sub his figúris vere 
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látitas:  

Tibi se cor meum totum 

súbjicit,  

Quia, Te contémplans, totum 

déficit. 

Visus, tactus, gustus in Te 

fállitur, 

Sed audítu solo tuto créditur: 

Credo, quidquid dixit Dei 

Fílius, 

Nil hoc verbo Veritátis vérius. 

In Cruce latébat sola Déitas, 

At hic latet simul et 

humánitas; 

Ambo tamen credens atque 

cónfitens, 

Peto, quod petívit latro 

paenitens. 
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Plagas, sicut Thomas, non 

intúeor, 

Deum tamen meum Te 

confíteor: 

Fac me Tibi semper magis 

credere, 

In Te spem habére, Te dilígere. 

O memoriále mortis Dómini, 

Panis vivus, vitam præstans 

hómini, 

Præsta meæ menti de Te 

vívere, 

Et Te illi semper dulce sápere. 

Pie Pellicáne, Jesu Dómine, 

Me immúndum munda Tuo 

Sánguine, 

Cujus una stilla salvum fácere 

Totum mundum quit ab omni 
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scélere. 

Jesu, quem velátum nunc 

aspício, 

Oro, fiat illud, quod tam sítio: 

Ut, Te reveláta cernens fácie, 

Visu sim beátus Tuæ Glóriæ. 

Amen. 
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SACRATISSIMUM ROSARIUM 

BEATISSIMAE VIRGINIS 

MARIAE: Mysteria XV 
 

Albertus a Castello o.p. (sec. XVI) 
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V. In  Nómine Patris et Filii et 

Spíritus Sancti.  

R. Amen. 

 

V.  Domine, labia mea aperies.   

R. Et os meum annuntiabit 

laudem tuam. 

 

V. Deus  in Adjutorium meum 

intende.  

R. Domine ad Adjuvandum me 

festina.  

 

Glória Patri et Fílio et Spirítui 

Sancto.  

Sicut erat in princípio, et nunc 

et semper et in sæcula 

sæculórum. Amen.   
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MYSTERIA GAUDIOSA: 
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PRIMUM MYSTERIUM: ANNUNCIATIONIS 

DOMINICAE 

 
I: I SANTI PADRI DESIDERANO L’INCARNAZIONE 

DI CRISTO. 
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Una candela alla Regina della Virtù dell’Umiltà. 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. 

Amen. 



408 
 

 
I.1: Maria Vergine è prefigurata nell’A.T. 



409 
 

 
Una candela all’Altare del Santissimo Sacramento 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



410 
 

 
I.2: Maria Vergine è profetata dai Profeti dell’A.T. 



411 
 

 
Una candela all’Altare del Sacro Cuore di Gesù 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



412 
 

 
I.3: Un Angelo annunzia la Natività di Maria SS. 



413 
 

 
Una candela all’Altare di Gesù Crocifisso 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



414 
 

 
I.4: Maria è Santificata fin nel Ventre di Sant’Anna 



415 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna del Rosario 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



416 
 

 
I.5: La Natività della Gloriosa Vergine Maria 



417 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna del Soccorso 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



418 
 

 
I.6: Maria SS. è Presentata al Tempio 



419 
 

 
Una candela all’Altare di San Michele Arcangelo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



420 
 

 
I.7: La santa Conversazione di Maria SS. al Tempio 



421 
 

 
Una candela all’Altare di San Gabriele Arcangelo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



422 
 

 
I.8: Maria SS. è promessa Sposa a Giuseppe 



423 
 

 
Una candela all’Altare di San Raffaele Arcangelo 

dedicata a: 

  

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



424 
 

 
I.9: Maria SS. è eletta da Dio come Sua Madre 



425 
 

 
Una candela all’Altare degli Angeli Custodi 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



426 
 

 
I.10: Annunciazione dell’Angelo a Maria Vergine 



427 
 

 
Una candela all’Altare di San Donnino 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



428 
 

 



429 
 

 

I. La Regina della Virtù dell’Umiltà scaccerà il 

mostro infernale del Leone della Superbia con 

la Gemma del Diamante della Purezza. 



430 
 

SECUNDUM MYSTERIUM: VISITATIONIS SANCTAE 

ELIZABETH.  

 
II: SAN GIOVANNI BATTISTA E’ PREANNUNZIATO 

DAI PROFETI DELL’A.T. 



431 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù dell’Amicizia. 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



432 
 

  
II.1: Un Angelo annunzia la nascita del Battista 



433 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Agnese V. e M. 

dedicata a: 

  

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



434 
 

 
II.2: Maria SS. va a visitare Sant’Elisabetta 



435 
 

 
Una candela all’Altare dei Santi Monica e Agostino 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



436 
 

 
II.3: Maria SS. Saluta Elisabetta 



437 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Andrea Avellino 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



438 
 

 
II.4: Elisabetta riconosce Maria come Madre di Dio 



439 
 

 
Una candela all’Altare di San Carlo Borromeo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



440 
 

 
II.5: Maria Vergine canta il Cantico del Magnificat 



441 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Cecilia V. e M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



442 
 

 
II.6: La preghiera in casa di Elisabetta 



443 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Chiara 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 



444 
 

 
II.7: Natività del Profeta San Giovanni Battista 



445 
 

 
Una candela all’Altare dei Santi Cosma e Damiano 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



446 
 

 
II.8: Circoncisione di San Giovanni Battista 



447 
 

 
Una candela all’Altare di San Filippo Neri 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



448 
 

 
II.9: Zaccaria canta il Cantico Benedictus 



449 
 

 
Una candela all’Altare di San Francesco di Sales 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



450 
 

 
II.10: Maria Vergine ritorna a Casa Sua 



451 
 

 
Una candela all’Altare di S. Francesca Romana 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



452 
 

 



453 
 

 

II. La Regina della Virtù dell’Amicizia vincerà 

il mostro infernale del Cerbero dell'Invidia con 

la Gemma del Rubino della Sapienza. 



454 
 

TERTIUM MYSTERIUM: NATIVITATIS DOMINI.  

 
III: LA BONTA’ DI DIO NEL FAR NASCERE SUO 

FIGLIO 



455 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Gioia. 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



456 
 

 
III.1: Maria SS.chiede a Dio di spiegare a Giuseppe  



457 
 

 
Una candela all’Altare di S.Elisabetta d’Ungheria 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



458 
 

 
III.2: Maria SS. va con Giuseppe a Gerusalemme 



459 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Emidio 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



460 
 

 
III.3: La Natività di Gesù Cristo dalla Vergine Maria 



461 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Espedito 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



462 
 

 
III.4: Maria Vergine reclina Suo Figlio nel Presepio 



463 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Giuliana Falconieri 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 



464 
 

 
III.5: Maria SS. impetra il Latte miracolosamente 



465 
 

 
Una candela Virtù,S.Veronica,S.Longino,B.S. Pietro 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



466 
 

 
III.6: L’Angelo annunzia ai Pastori che Gesù è Nato 



467 
 

 
Una candela alla Tomba di San Pietro 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



468 
 

 
III.7: Gli Angeli cantano il Gloria in excelsis Deo 



469 
 

 
Una candela agli Altari dei Santi in San Pietro 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



470 
 

 
III.8: I Pastori vanno ad adorare Cristo Gesù 



471 
 

 
Una candela nella Grotte Vaticane ai Santi Papi 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



472 
 

 
III.9: La Circoncisione di Gesù Cristo 



473 
 

 
Una candela alle Statue del colonnato di San Pietro 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



474 
 

 
III.10: I Magi giungono per adorare di Gesù Cristo 



475 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna di Pompei 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



476 
 

 



477 
 

 

III. La Regina della Virtù della Gioia scaccerà 

il mostro infernale del Maiale dell'Accidia con 

la Gemma della Perla della Grazia. 



478 
 

QUARTUM MYSTERIUM: PURIFICATIONIS 

DEIPARAE, ET OBLATIONIS CHRISTI IN TEMPLO.  

 
IV: DIO COMANDA A MOSE’ LA PURIFICAZIONE 

DELLE DONNE DOPO IL PARTO 



479 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Pazienza.  

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



480 
 

 
IV.1: Maria, Giuseppe e Gesù vanno al Tempio 



481 
 

 
Una candela all’Altare del Beato Bartolo Longo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



482 
 

 
IV.2: Maria SS. offre il Bambino Gesù al Sacerdote 



483 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna del Carmine 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



484 
 

 
IV.3: Simeone prende Gesù e benedice Dio 



485 
 

 
Una candela all’Altare di San Simone Stock 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



486 
 

 
IV.4: La Profetessa Anna loda Cristo Benedetto 



487 
 

 
Una candela all’Altare della Medaglia Miracolosa 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



488 
 

 
IV.5: L’Angelo dice a Giuseppe di fuggire in Egitto 



489 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Caterina Labourè 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



490 
 

 
IV.6: In Egitto le palme si piegano davanti a Gesù 



491 
 

Una candela all’Altare di Maria che scioglie i nodi 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



492 
 

 
IV.7: Passando Gesù in Egitto, cadono gli idoli 



493 
 

 
Una candela all’Altare di Gesù Misericordioso 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



494 
 

 
IV.8: Erode fa uccidere i bimbi innocenti 



495 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Faustina Kowalska 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



496 
 

 
IV.9: Maria e Giuseppe si guadagano da vivere 



497 
 

 
Una candela alla Chiesa di San Pietro in ossibus 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



498 
 

  
IV.10: Gesù, Maria e Giuseppe tornano a Nazareth 



499 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Prassede 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



500 
 

 



501 
 

 

IV. La Regina della Virtù della Pazienza 

vincerà il mostro infernale del Serpente 

dell'Ira con la Gemma del Diaspro della 

Perfezione. 



502 
 

QUINTUM MYSTERIUM: INVENTIONIS DOMINI IN 

TEMPLO.  

 
V: DIO PADRE DONA IL SUO FIGLIO COME 

MAESTRO E DOTTORE 



503 
 

 
Una candela alla Regina d. Virtù della Misericordia 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



504 
 

 
V.1: Gesù a dodici anni disputa con i Dottori 



505 
 

 
Una candela alla Colonna dove flagellarono Gesù 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



506 
 

 
V.2: San Giovanni Battista battezza Gesù 



507 
 

 
Una candela alle Catacombe di Roma 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



508 
 

 
V.3: Gesù è tentato dal diavolo nel deserto 



509 
 

 
Una candela al Crocifisso che parlò a S. Brigida 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



510 
 

 
V.4: Il primo Miracolo di Gesù alle Nozze di Cana 



511 
 

 
Una candela all’Altare della Salus Populi Romani 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



512 
 

 
V.5: Gesù elegge i Dodici e fa San Pietro Papa 



513 
 

 
Una candela alla Mangiatoia di Betlemme 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



514 
 

 
V.6: La Trasfigurazione di Cristo sul Monte Tabor 



515 
 

 
Una candela a Papa San Pio V, in S.M.Maggiore 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



516 
 

 
V.7: Cristo predica la Sua Santissima Dottrina 



517 
 

 
Una candela agli Altari di Santa Maria Maggiore 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



518 
 

 
V.8: La conversione mirabile di Maria Maddalena 



519 
 

 
Una candela alle Statue della Basil. di S. Giovanni 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



520 
 

 
V.9: Cristo compie i grandi miracoli 



521 
 

 
Una candela agli Altari della Basil. di S. Giovanni 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



522 
 

 
V.10: Cristo Gesù resuscita Lazzaro 



523 
 

 
Una candela alle Statue dei XII Apostoli, Bas.S.Gv.  

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



524 
 

 



525 
 

 

V. La Regina della Virtù della Misericordia 

scaccerà il mostro infernale del Rospo 

dell'Avarizia con la Gemma dello Zaffiro del 

Potere. 



526 
 

MYSTERIA DOLOROSA: 

 



527 
 

 
 



528 
 

PRIMUM MYSTERIUM: ORATIO DOMINI IN HORTO, 

ET COMPREHENSIO.  

 
VI: DIO PADRE MANDA GESU’ A PATIRE LA 

PASSIONE PER NOI 



529 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù dell’Astinenza. 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



530 
 

 
VI.1: Gesù entra a Gerusalemme su un’asina 



531 
 

 
Una candela alla st. S. Giovanni Battista, B.S.Gv. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



532 
 

 
VI.2: Giuda tradisce Gesù per trenta denari 



533 
 

 
Una candela alla Tavola dell’Ultima Cena, B. S.Gv. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



534 
 

 
VI.3:Gesù istituisce il Santo Sacrificio della Messa 



535 
 

 
Una candela alla Tomba di Papa Leone XIII, B.S.G. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



536 
 

 
VI.4: Gesù lava i piedi a tutti gli Apostoli 



537 
 

 
Una candela ai reliquiari SS. Pietro e Paolo, B.S.Gv 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



538 
 

 
VI.5: Gesù fa l’ultimo Sermone agli Apostoli 



539 
 

 
Una candela Tomba di Papa Innocenzo III, B.S.Gv. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



540 
 

 
VI.6: Gesù prega nell’Orto e suda Sangue 



541 
 

 
Una candela alla Scala Santa di Roma 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



542 
 

 
VI.7:Gesù porta con sé Pietro, Giacomo e Giovanni 



543 
 

 
Una candela al Sancta Sanctorum Scala Santa 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



544 
 

 
VI.8: Giuda tradisce Gesù con un bacio 



545 
 

 
Una candela all’Altare di S. Paolo della Croce 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



546 
 

 
VI.9: Gesù dicendo:“Ego sum”, cadono tutti a terra 



547 
 

 
Una candela all’Altare dell’Addolorata,Scala Santa 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



548 
 

 
VI.10: Pietro taglia un orecchio e Gesù lo riattacca 



549 
 

 
Una candela al Ven. P. Candido e santi Passionisti 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



550 
 

 



551 
 

 

VI. La Regina della Virtù dell’Astinenza 

vincerà il mostro infernale del Lupo della Gola 

con la Gemma del Calcedonio della 

Misericordia. 



552 
 

SECUNDUM MYSTERIUM: FLAGELLATIO DOMINI.  

 
VII: LA FLAGELLAZIONE DI GESU’ CRISTO 

 



553 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Castità. 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



554 
 

 
VII.1: a Gesù viene dato uno schiaffo  



555 
 

 
Una candela alle Statue della Basilica di S. Croce 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



556 
 

 
VII.2: S. Pietro rinnega Gesù per tre volte, e piange 



557 
 

 
Una candela alla Croce di Cristo,eFlagelli, Bas.S.Cr. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



558 
 

 
VII.3: Gesù da Caifa è giudicato reo di morte 



559 
 

 
Una candela alla croce del Buon Ladrone,Bas.S.Cr. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



560 
 

 
VII.4: Gesù viene percosso in Casa di Caifa 



561 
 

 
Una candela al Volto Santo di Monoppello 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



562 
 

 
VII.5: Gesù è presentato a Pilato. Giuda si impicca 



563 
 

 
Una candela alla Sacra Sindone 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



564 
 

 
VII.6: Pilato manda Gesù ad Erode 



565 
 

 
Una candela alla Sacra Tunica di Gesù 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



566 
 

 
VII.7: Erode rimanda Gesù a Pilato 



567 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Liberata V. e M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



568 
 

 
VII.8: Pilato esamina Gesù 



569 
 

 
Una candela all’Altare di San Biagio 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



570 
 

 
VII.9:I Giudei domandano Barabba e Gesù in Croce  



571 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Teresa d’Avila 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



572 
 

 
VII.10: Gesù è aspramente flagellato alla colonna 



573 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Filomena V. e M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



574 
 

 



575 
 

 

VII. La Regina della Virtù della Castità 

scaccerà il mostro infernale del Capro della 

Lussuria con la Gemma dello Smeraldo dello 

Sposalizio. 



576 
 

TERTIUM MYSTERIUM: CORONATIO.  

 
VIII: LA PASSIONE DI GESU’: QUANTO ASPRA E 

CRUDELE 



577 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Prudenza 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



578 
 

 
VIII.1: Gesù con Veste regale, è Coronato di spine 



579 
 

 
Una candela alla Ven. Suor Maria Luisa di Gesù 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



580 
 

 
VIII.2: Gesù riceve sul Capo la Corona di spine 



581 
 

 
Una candela all’Altare di S.Pio Pietr.,S.Leopoldo M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



582 
 

 
VIII.3:Gesù deriso,sputato e battuto con la canna 



583 
 

 
Una candela all’Altare di S Giovanni Maria Vianney 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



584 
 

 
VIII.4: Gesù è adorato irrisoriamente 



585 
 

 
Una candela all’Altare del Beato Pio IX 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



586 
 

 
VIII.5: Gesù va da Pilato con la Corona di spine 



587 
 

 
Una candela all’Altare di San Pio X 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



588 
 

 
VIII.6:Pilato esorta i Giudei a lasciare andare Gesù 



589 
 

 
Una candela all’Altare del Beato Alano della Rupe 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



590 
 

 
VIII.7: I Giudei gridano che sia Crocifisso 



591 
 

 
Una candela all’Altare di S. Giovanni Nepomuceno 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



592 
 

 
VIII.8: Pilato chiede a Gesù se è il Figlio di Dio 



593 
 

 
Una candela all’Altare delle Anime del Purgatorio 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



594 
 

 
VIII.9: I Giudei minacciano Pilato di Cesare 



595 
 

 
Una candela all’Altare di San Luigi G. da Montfort 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta Mría, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 



596 
 

 
VIII.10: Pilato mostra Cristo, Re dei Giudei 



597 
 

 
Una candela all’Altare di San Francesco di Paola 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



598 
 

 



599 
 

 

VIII. La Regina della Prudenza vincerà il 

mostro infernale dell'Orso dell'Incredulità con 

la Gemma del Sardonico del Buon Nome. 



600 
 

QUARTUM MYSTERIUM: BAJULATIO CRUCIS.  

 
IX: CONTEMPLAZIONE DEL SEGUIR GESU’ NELLE 

TRIBOLAZIONI E AFFANNI 

 



601 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Giustizia. 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



602 
 

 
IX.1: La moglie di Pilato vuole liberare Gesù 



603 
 

 
Una candela all’Altare di San Matteo Ap. ed Ev. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



604 
 

 
IX.2: Pilato si lava le mani e si dice innocente 



605 
 

 
Una candela all’Altare di San Marco Ev. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



606 
 

 
IX.3:I Giudei chiamano il Sangue di Gesù su di loro 



607 
 

 
Una candela all’Altare di San Luca Ev. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



608 
 

 
IX.4: Pilato sentenzia che Cristo sia Crocifisso 



609 
 

 
Una candela all’Altare di San Giovanni Ap. ed Ev. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



610 
 

 
IX.5: Gesù porta la Croce verso il Calvario 



611 
 

 
Una candela all’Altare di S. Francesca d. 5 Piaghe 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



612 
 

 
IX.6: La Madre Piissima incontra il Suo Figlio 



613 
 

 
Una candela all’Altare di San Francesco d’Assisi 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



614 
 

 
IX.7: Simone il Cireneo porta la Croce di Gesù 



615 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Agata V. e M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



616 
 

 
IX.8: Gesù predice il male che sarebbe seguito 



617 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Lucia V. e M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



618 
 

 
IX.9: Gesù Agnello Innocente è tirato alla morte 



619 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Barbara V. e M. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



620 
 

 
IX.10: La Veronica asciuga il Volto di Gesù 



621 
 

 
Una candela all’Altare di S. Margherita da Cortona  

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



622 
 

 



623 
 

 

IX. La Regina della Virtù della Giustizia 

scaccerà il mostro infernale della Balena della 

Disperazione con la Gemma della Sardonice 

della Felicità. 



624 
 

QUINTUM MYSTERIUM: CRUCIFIXIO ET MYSTERIA 

IN CRUCE GESTA.  

 
X: CONTEMPLAZIONE DELLA PASSIONE E MORTE 

DI GESU’ 



625 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Fortezza. 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



626 
 

 
X.1: Gesù è confitto dolorosamente alla Croce 



627 
 

 
Una candela all’Altare di San Bruno Abate 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



628 
 

 
X.2: Gesù viene posto in Croce tra due ladroni 



629 
 

 
Una candela all’Altare di San Benedetto Abate 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



630 
 

  
X.3: Gesù prega per i Suoi Crocifissori 



631 
 

 
Una candela all’Altare di San Bernardo Abate 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



632 
 

 
X.4: Gesù promette il Paradiso al ladrone pentito 



633 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Rita da Cascia 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



634 
 

 
X.5: Gesù affida la Madre a San Giovanni Evangel. 



635 
 

 
Una candela all’Altare di S. Alfonso M. de’ Liguori 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



636 
 

 
X.6: Si fece buio su tutta la terra 



637 
 

 
Una candela all’Altare di San Rocco 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



638 
 

 
X.7: Gesù ha sete e Gli viene dato aceto e fiele 



639 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Antonio da Padova 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



640 
 

 
X.8: Gesù in Croce dichiara compiute le Scritture 



641 
 

 
Una candela all’Altare del Bambinello di Praga 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



642 
 

 
X.9: Gesù Muore in Croce 



643 
 

 
Una candela a San Vincenzo Ferreri 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



644 
 

 
X.10: Gesù viene deposto in un Sepolcro nuovo 



645 
 

 
Una candela a San Pietro Martire 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



646 
 

 



647 
 

 

X. La Regina della Virtù della Fortezza vincerà 

il mostro infernale del Grifone della 

Presunzione con la Gemma del Crisolito della 

Salute. 



648 
 

MYSTERIA GLORIOSA: 

 



649 
 

 



650 
 

PRIMUM MYSTERIUM: RESURRECTIONIS CHRISTI 

DOMINI.  

 
XI: LA RESURREZIONE DI GESU’ CRISTO 



651 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Fede. 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



652 
 

 
XI.1: Gesù libera i Santi Padri dal Limbo 



653 
 

 
Una candela all’Altare di San Domenico di Guzman 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



654 
 

 
XI.2: Cristo Gesù Risuscita a Vita Gloriosa 



655 
 

 
Una candela alle Regine intorno alla sua tomba 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



656 
 

 
XI.3: Gesù Risorto appare per prima alla Madre 



657 
 

 
Una candela all’Altare di S.Teresina B.Gesù 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



658 
 

 
XI.4: Gesù appare a Maria Maddalena 



659 
 

 
Una candela all’Altare dell’Ecce Homo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



660 
 

 
XI.5: Gesù Risorto appare alle tre Marie 



661 
 

 
Una candela all’Altare di San Pasquale Baylon 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



662 
 

 
XI.6: Gesù Risorto appare a San Pietro 



663 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Caterina d’Aless. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



664 
 

  
XI.7: Gesù Risorto appare a San Giacomo il minore 



665 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna Immacolata 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



666 
 

 
XI.8: Gesù Risorto appare ai Discepoli di Emmaus 



667 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna di Portosalvo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



668 
 

  
XI.9: Gesù Risorto appare a dieci Apostoli 



669 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna di Conflenti 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



670 
 

 
XI.10: Gesù Risorto appare a San Tommaso 



671 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna di Dipodi 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



672 
 

 



673 
 

 

XI. La Regina della Virtù della Fede scaccerà 

l'infernale mostro dell'Unicorno dell'Odio con 

la Gemma del Berillio della Divina Maternità. 



674 
 

SECUNDUM MYSTERIUM: ASCENSIONIS CHRISTI 

DOMINI.  

 
XII: CONTEMPLAZIONE DELL’ESALTAZIONE 

DELLA NATURA UMANA NELL’ASCENSIONE 



675 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Speranza 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



676 
 

 
XII.1:Gesù fa S.Pietro Papa e gli affida il Gregge 



677 
 

 
Una candela all’Altare S.Ciro,S.Gerardo,S. Cristina 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



678 
 

 
XII.2: Gesù invia gli Apostoli in tutto il mondo 



679 
 

 
Una candela all’Altare di San Teodoro 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



680 
 

 
XII.3: All’Ascensione, Gesù desina nel Cenacolo 



681 
 

 
Una candela al Chiostro della Minerva, a Roma 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



682 
 

 
XII.4: Gesù prima di Ascendere, Saluta i Suoi 



683 
 

 
Una candela alla Tomba del Beato Angelico  

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



684 
 

  
XII.5: Gesù nell’Ascendere, Benedice i Suoi 



685 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Caterina da Siena 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



686 
 

 
XII.6: Nell’Ascendere, una nuvola Lo nasconde 



687 
 

 
Una candela all’Altare di San Pancrazio 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



688 
 

 
XII.7: Due Angeli ricordano loro che Gesù ritornerà 



689 
 

 
Una candela Altare S.Giacinto e Ven.LuigiaTincani 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



690 
 

 
XII.8: Gesù riceve dal Padre la Corona di Gloria 



691 
 

 
Una candela alla Capp.dell’Annunciazione,Minerva 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



692 
 

 
XII.9: Gesù siede alla destra del Padre 



693 
 

 
Una candela all’Altare di San Luigi Gonzaga 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



694 
 

 
XII.10: Gesù prega il Padre per i peccatori 



695 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna del Cerro 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



696 
 

 



697 
 

 

XII. La Regina della Virtù della Speranza 

vincerà il mostro infernale del Corvo 

dell'Impenitenza con la Gemma del Topazio 

della Ricchezza. 

 



698 
 

TERTIUM MYSTERIUM: ADVENTUS SPIRITU 

SANCTI.  

 
XIII: CONTEMPLAZIONE DELLO SPIRITO SANTO E 

DEI SUOI DONI 



699 
 

 
Una candela alla Regina della Virtù della Carità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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XIII.1: Gli Apostoli pregano con Maria SS. 



701 
 

 
Una candela all’Altare di San Giuseppe Cottolengo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



702 
 

 
XIII.2: Lo Spirito Santo scende sugli Apostoli 



703 
 

 
Una candela all’Altare di San Giovanni Bosco 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



704 
 

 
XIII.3: Gli Apostoli parlano diverse lingue 



705 
 

 
Una candela all’Altare della B. Caterina Emmerick 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



706 
 

 
XIII.4: San Pietro converte tremila persone 



707 
 

 
Una candela all’Altare di San Martino e S. Soldati 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIII.5: I cristiani si Comunicano e pregano 



709 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna della Salette 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIII.6: Miracolo di San Pietro 



711 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna di Fatima 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIII.7: L’Angelo libera gli Apostoli dalla prigione 



713 
 

 
Una candela all’Altare dei tre Pastorelli di Fatima 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



714 
 

 
XIII.8:Gli Apostoli sono frustati per Amore di Gesù 



715 
 

 
Una candela all’Altare della Madonna di Lourdes 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



716 
 

 
XIII.9:Il Centur. Cornelio è battezzato da S.Pietro 



717 
 

 
Una candela all’Altare di Santa Bernardette 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIII.10: Gli Apostoli si disperdono per il mondo 
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Una candela all’Altare dell’Eglise des Jacobins 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



720 
 

 



721 
 

 

XIII. La Regina della Virtù della Carità 

scaccerà il mostro infernale della Meretrice 

dell'Apostasia con la Gemma del Crisopasio 

della Salvezza. 



722 
 

QUARTUM MYSTERIUM: ASSUMPTIONIS 

BEATISSIMAE VIRGINIS MARIAE.  

 
XIV: CONTEMPLAZIONE DELLA GLORIA DELLA 

GLORIOSA VERGINE MARIA 
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Una candela alla Regina della Virtù della Penitenza 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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XIV.1: Maria SS. visita i luoghi dove Gesù partì 



725 
 

 
Una candela all’Altare di S.M. Margherita Alacoque 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.2: Maria SS. ammaestra nella fede cristiana 



727 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Orsola 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.3: Un Angelo la avvisa del Suo felice Transito 



729 
 

 
Una candela all’Altare di San Cristoforo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



730 
 

 
XIV.4: Gli Apostoli vengono per il Transito di Maria 



731 
 

 
Una candela all’Altare di San Giuda Taddeo 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



732 
 

 
XIV.5: Gesù viene per il Transito di Maria SS. 



733 
 

 
Una candela all’Altare di San Giuseppe 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.6: La Dormitio e il Transito di Maria SS. 



735 
 

 
Una candela all’Altare di San Tommaso d’Aquino 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.7: Maria è Coronata di Gloria dalla SS. Trinità 



737 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Alberto Magno 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.8: Maria SS. è collocata alla Destra del Figlio 
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Una candela all’Altare dei Santi Maccabei 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.9: Maria SS. non muore,  ma vive la Dormitio 



741 
 

 
Una candela alla Confr. Del Rosario di Colonia 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XIV.10: Maria è Assunta in Cielo in Anima e Corpo 
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Una candela all’Altare di S. Giuseppe da Copertino 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



744 
 

 



745 
 

 

XIV. La Regina della Virtù della Penitenza 

vincerà il mostro infernale della Guerra con la 

Gemma del Giacinto Medicamentoso. 

 

 



746 
 

QUINTUM MYSTERIUM: CORONATIONIS 

BEATISSIMAE VIRGINIS MARIAE IN CAELIS.  

 
XV: CONTEMPLAZIONE DELLA GLORIA DELLA SS. 

TRINITA’ 
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Una candela alla Regina della Virtù della Religione 

 

Pater Noster qui es in cælis: 

sanctificetur nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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XV.1: Gloria della Santissima Vergine Maria 



749 
 

 
Una candela alla Confr. del Rosario di Venezia 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XV.2: Gloria dei Santi Angeli 



751 
 

 
Una candela alla Confr. del Rosario di Bologna 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



752 
 

 
XV.3: Gloria dei Santi Patriarchi 



753 
 

 
Una candela alla Confr. del Rosario di Firenze 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



754 
 

 
XV.4: La Gloria dei Profeti 



755 
 

 
Una candela alla Confr. del Rosario di Douai 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



756 
 

 
XV.5: La Gloria degli Apostoli 



757 
 

 
Una candela alla casa natale del B. Alano a Plouer  

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



758 
 

 
XV.6: La Gloria dei Martiri 



759 
 

 
Una candela dove il B.Alano visse:Dinan,Parigi,Lille 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 



760 
 

 
XV.7: La Gloria dei Dottori della Chiesa 
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Una candela luoghi B.Alano:Gand,Rostock,Tournai 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XV.8: La Gloria dei Confessori della fede 



763 
 

 
Una candela tomba di Alano in Broerenkerk,Zwolle. 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XV.9: La Gloria delle Vergini 



765 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Eustochia 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in 

muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis 

peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
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XV.10: La Gloria di tutti i Santi  



767 
 

 
Una candela all’Altare di Sant’Antonio Abate 

dedicata a: 

 

Ave, Maria, Grátia plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus 

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  

ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis 

nostræ. Amen. 
 

Gloria Patri, 

et Filio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, 

et nunc, et semper, 

et in saecula saeculorum. Amen. 



768 
 

 



769 
 

 

XV. La Regina della Virtù della Religione 

scaccerà il mostro infernale del Drago 

dell'Empietà con la Gemma dell’Ametista della 

Verità. 



770 
 

O mi Iesu, dimitte nobis debita 

nostra, libera nos ab igne 

inferni, conduc in cælum omnes 

animas, præsertim illas quæ 

maxime indigent misericordia 

tua. 

 

Salve, Regína,  

Mater Misericórdiæ,  

Vita, Dulcédo et Spes nostra, 

salve.  

Ad Te clamámus,  

éxsules filii Evæ.  

Ad Te suspiramus,  

gementes et flentes  

in hac lacrimarum valle.  

Eia ergo, Advocáta nostra,  

illos tuos misericórdes óculos 

ad nos convérte.  



771 
 

Et Iesum Benedíctum Fructum 

Ventris Tui,  

nobis, post hoc exsílium, 

osténde.  

O Clemens, o Pia, o Dulcis Virgo 

María! 

 

 

Kyrie, eleison / Kyrie eleison  

Christe, eleison / Christe eleison  

Kyrie, eleison / Kyrie eleison  

Christe, audi nos / Christe, audi nos  

Christe, exaudi nos / Christe, exaudi nos  

Pater de cælis, Deus / miserere nobis  

Fìli Redemptor mundi, Deus / miserere 

nobis  

Spiritus Sancte, Deus / miserere nobis  

Sancta Trinitas, unus Deus / miserere 

nobis  

 

Sancta Maria / ora pro nobis  



772 
 

Sancta Dei Genitrix / ora pro nobis  

Sancta Virgo virginum / ora pro nobis  

Mater Christi / ora pro nobis  

Mater Ecclesiæ / ora pro nobis  

Mater Divinæ Gratiæ / ora pro nobis  

Mater Purissima / ora pro nobis  

Mater Castissima / ora pro nobis  

Mater Inviolata / ora pro nobis  

Mater Intemerata / ora pro nobis  

Mater Amabilis / ora pro nobis  

Mater Admirabilis / ora pro nobis  

Mater Boni Consilii / ora pro nobis  

Mater Creatoris / ora pro nobis  

Mater Salvatoris / ora pro nobis  

Mater Misericordiæ / ora pro nobis  

Virgo Prudentissima / ora pro nobis  

Virgo Veneranda / ora pro nobis  

Virgo Praedicanda / ora pro nobis  

Virgo Potens / ora pro nobis  

Virgo Clemens / ora pro nobis  

Virgo Fidelis / ora pro nobis  
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Speculum Iustitiæ / ora pro nobis  

Sedes Sapientiæ / ora pro nobis  

Causa nostræ Lætitiæ / ora pro nobis  

Vas Spirituale / ora pro nobis  

Vas Onorabile / ora pro nobis  

Vas insigne Devotionis / ora pro nobis  

Rosa Mystica / ora pro nobis  

Turris Davidica / ora pro nobis  

Turris Eburnea / ora pro nobis  

Domus Aurea / ora pro nobis  

Fœderis Arca / ora pro nobis  

Ianua Cæli / ora pro nobis  

Stella Matutina / ora pro nobis  

Salus infirmorum / ora pro nobis  

Refugium peccatorum / ora pro nobis  

Consolatrix afflictorum / ora pro nobis  

Auxilium Christianorum / ora pro 

nobis  

Regina Angelorum / ora pro nobis  

Regina Patriarcharum / ora pro nobis  

Regina Prophetarum / ora pro nobis  
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Regina Apostolorum / ora pro nobis  

Regina Martyrum / ora pro nobis  

Regina Confessorum / ora pro nobis  

Regina Virginum / ora pro nobis  

Regina Sanctorum omnium / ora pro 

nobis  

Regina sine labe originali Concepta / 

ora pro nobis  

Regina in Cælum Assumpta / ora pro 

nobis  

Regina Sacratissimi Rosarii / ora pro 

nobis  

Regina familiæ / ora pro nobis  

Regina pacis / ora pro nobis  

 

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, / 

pàrce nobis, Dòmine.  

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, / 

exàudi nos, Dòmine.  

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, / 

miserère nobis.  
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Ora pro nobis Sancta Dei Genitrix, / 

ut digni efficiamur promissionibus 

Christi. 

 

Orémus.  

Concéde nos fámulos tuos, 

quæsumus Dómine Deus, perpétua 

mentis et córporis sanitáte  

gaudére: et, Gloriósa Beátæ Maríæ 

Semper Vírginis Intercessióne,  

a præsénti liberári tristítia, et 

ætérna pérfrui lætítia.  

Per Christum Dominum nostrum. 

Amen. 
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Pro lucratione Sacrarum 

Indulgentiarium. 

 

Pater Noster, qui es in Cælis:  

sanctificétur Nomen Tuum:  

advéniat Regnum Tuum:  

fiat Volúntas Tua,  

sicut in cælo, et in terra.  

Panem nostrum cotidiánum da nobis 

hódie, et dimítte nobis débita nostra,  

sicut et nos dimíttimus   

debitóribus nostris.  

et ne nos indúcas in tentatiónem;  

sed líbera nos a malo. Amen. 

 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus  

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  
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ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis nostræ. Amen. 

 

Glória Patri et Fílio  

et Spirítui Sancto.  

Sicut erat in princípio,  

et nunc et semper  

et in sæcula sæculórum. Amen. 

 

Angele Dei, 

qui Custos es mei, 

me, tibi commissum 

pietáte supérna, 

illúmina, custódi, 

rege et gubérna. 

Amen. 

 

Rèquiem Aetèrnam, 

dona eis, Domine, 

et Lux perpètua lùceat eis. 

Requiéscant in pace. Amen. 
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Sancte Míchaël Archángele, defénde 

nos in Prǽlio, contra nequítiam et 

insídias diáboli esto præsídium. 

Imperet illi Deus, súpplices 

deprecámur: tuque, Princeps Milítiæ 

Cæléstis, sátanam aliósque spíritus 

malígnos, qui ad perditiónem 

animárum pervagántur in mundo, 

Divína Virtúte in inférnum detrúde. 

Amen. 
 

MISTERIA LUMINOSA 

Ad libitum, in feria quinta, loco Gaudii 

Mysteria. 
 

Primum Mysterium Lucis. Baptisma Domini 

nostri Iesu Christi. 

Secundum Mysterium Lucis. Nuptiae 

Canenses. 

Tertium Mysterium Lucis. Proclamatio 

Regni Dei. 

Quartum Mysterium Lucis. Transfiguratio. 

Quintum Mysterium Lucis. Institutio 

Eucharistiae. 
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LE 15 PROMESSE DELLA MADONNA DEL 
ROSARIO A SAN DOMENICO DI GUZMAN 

O.P. (1212 d.C.) E AL BEATO ALANO 
DELLA RUPE O.P. (1464 d.C.) 

1. Io (Maria), Prometto la Mia speciale 
Protezione e grandissime Grazie, a chi 
recitera' devotamente il Mio Rosario.  
2. Io (Maria), prometto Grazie Speciali, 
a chi perseverera' nel Mio Rosario.  
3. Il Rosario sara' un'Arma Potentissima 
contro l'inferno: distruggera' i vizi, 
liberera' dai peccati, dissipera' le eresie.  
4. Il Rosario fara' fiorire le Virtu' e le 
Opere Buone, e otterra' alle anime, le piu' 
abbondanti Misericordie Divine. 
Il Rosario sostituira' nei cuori, l'Amore di 
Dio all'amore del mondo; il Rosario eleverà 
al desiderio dei Beni Celesti ed Eterni. Oh, 
quante anime si santificheranno con 
questo mezzo!  
5. Chi si affida a Me, (Maria), con il 
Rosario, non andra' in perdizione.  
6. Chi recita devotamente il Mio 
Rosario, meditandone i Misteri, non cadra' 
in disgrazia: se peccatore, si convertira'; 
se giusto, crescera' in grazia, e diverra' 
degno della Vita Eterna.  
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7. I veri devoti del Mio Rosario non 
morranno, senza prima ricevere i 
Sacramenti della Chiesa.  
8. Chi recitera' il Mio Rosario, in vita e 
all'ora della morte sara' illuminato da Dio 
e ricevera' grazie senza numero, e in Cielo 
partecipera' dei Meriti dei Santi.  
9. Io (Maria), liberero' all'istante dal 
Purgatorio le anime devote del Mio 
Rosario.  
10. I Figli del Mio Rosario godranno di 
una grande Gloria in Cielo.  
11. Quello che tu chiederai con il Mio 
Rosario, otterrai.  
12. Chi diffonderà il Mio Rosario, sara' 
Soccorso da Me in ogni sua necessita'.  
13. Io ho ottenuto da Mio Figlio, che tutti 
i membri della Confraternita del Rosario 
abbiano, per Fratelli, i Santi del Cielo, sia 
in vita che all'ora della morte.  
14. Chi recitera' fedelmente il Mio 
Rosario, e' Figlio Mio Amatissimo, Fratello 
e Sorella di Gesu' Cristo.  
15. La devozione al Mio Rosario e' un 
grande Segno di Predestinazione per la 
Salvezza. 
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IL SANTO ROSARIO DEL 

BEATO ALANO DELLA RUPE 

 
Ai tempi del Beato Alano, la seconda parte 

dell’Ave Maria esisteva, come ce lo attesta il 

Beato Antonio da Stroncone, ma era una clausola 

mobile e poteva essere sostituita da un’altra 

clausola. Il Beato Alano commentò i 150 Misteri 

dell’Ave Maria (che P. Alberto da Castello dispose 

diversamente rispetto al Beato Alano, ma si è 

preferito lasciare entrambe le versioni per vedere 

la crescita della devozione del Santissimo 

Rosario). E’ da sottolineare che nel Rosario del 

Beato Alano non esiste il Gloria Patri, essendo 

stato aggiunto al Rosario solo nel XVII secolo. 
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SACRATISSIMUM ROSARIUM 

BEATISSIMAE VIRGINIS 

MARIAE: Mysteria XV 
 

Albertus a Castello o.p. (sec. XVI) 

Beatus Alanus de Rupe, o.p. (sec. XV) 
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V. In nómine + Patris et Filii et 

Spíritus Sancti.  

R. Amen. 

 

V. + Domine, labia mea aperies.   

R. Et os meum annuntiabit 

laudem tuam. 

 

V. Deus + in Adjutorium meum 

intende.  

R. Domine ad Adjuvandum me 

festina.  

 

Glória Patri et Fílio et Spirítui 

Sancto.  

Sicut erat in princípio, et nunc 

et semper et in sæcula 

sæculórum. Amen.   
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MYSTERIA GAUDIOSA: 
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PRIMUM MYSTERIUM: ANNUNCIATIONIS 

DOMINICAE 

 
I: I SANTI PADRI DESIDERANO L’INCARNAZIONE 

DI CRISTO. 
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Una candela alla Regina della Virtù dell’Umiltà. 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. 

Amen. 
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I.1: Maria Vergine è prefigurata nell’A.T. 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS 

Amabilissimus: qui ab Aeterno 

a Deo Patre Suo est Genitus, 

et pro nobis secundum 

hominem praedestinatus, qui 

cum Patre et Spiritu Sancto 

unus est Deus, et Dominus par 

in gloria, aequalique in 

essentia. Amen. 

 
1. Amabilissimo, che fu generato fin 

dall'Eternità da Dio, Suo Padre, che si è fatto 

uomo per la nostra Salvezza, e che con il 

Padre e con lo Spirito Santo, è un solo Dio, un 

solo Signore nella Gloria e nell’Essere. Amen. 
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I.2: Maria Vergine è profetata dai Profeti dell’A.T. 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui in principio 

coelum creavit, et Angelos, 

quos in novem sapientissime 

distinxit ordines, suaeque 

aeternae beatudinis, ac 

gloriae fecit esse participes. 

Amen. 

 

Amabilissimo, che, in principio, creò il Cielo e 

gli Angeli, che distinse con sapienza in Nove 

Classi, e li fece partecipi della Sua Eterna 

Beatitudine e Gloria. Amen. 
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I.3: Un Angelo annunzia la Natività di Maria SS. 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui Luciferum 

cum suis Angelis de Coelo 

eiecit, quia Creatori Suo 

similis esse voluit, bonosque a 

Deo in Sua Charitate solidavit, 

quod ex tunc usque in 

perpetuum manebunt, quales 

eos creavit. Amen. 

 

Amabilissimo, che scacciò via dal Cielo 

Lucifero con i suoi angeli, perché voleva 

essere simile al Suo Creatore, e quelli buoni 

Dio li consolidò col Suo Amore, perché da 

allora e per sempre rimanessero come Egli li 

aveva creati. Amen. 
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I.4: Maria è santificata fin nel Ventre di Sant’Anna 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui potenter 

mundum creavit, et elementa 

cuncta, solem, stellas, 

lunamque sua produxit 

Omnipotentia, imponens 

singulis ordinem proprium et 

officium. Amen. 

 

Amabilissimo, che con Potenza creò il mondo, 

e originò con la Sua Onnipotenza tutti gli 

elementi: il sole, le stelle e la luna, dando a 

ciascuno il proprio posto e compito. Amen. 
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I.5: La Natività della Gloriosa Vergine Maria 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui terram 

super Maria fundavit, mirabiles 

et diversas creaturas in eis 

creavit, quas sapientissime 

gubernat, prudentissime 

disponit, ac potenter in esse 

conservat. Amen. 

 

Amabilissimo, che fondò la terra al di sopra 

dei mari, e creò in essi mirabili e diverse 

creature, le quali Governa con grande 

Sapienza, e dispone con infinita saggezza, e 

che con immensa Potenza mantiene in 

esistenza. Amen. 
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I.6: Maria SS. è Presentata al Tempio 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui Paradisum 

voluptatis in Oriente plantavit, 

Arborem Vitae, Scientiaeque 

boni et mali, in eius medio 

locavit, in quo Primum 

Hominem posuit, quem post 

praecepti praevaricationem 

inde eiecit. Amen. 

 
Amabilissimo, che piantò in Oriente un Paradiso 

di delizie, al centro del quale pose l’Albero della 

Vita, e, (accanto ad esso, l’Albero) della 

Conoscenza del bene e del male; in esso pose il 

primo uomo, che scacciò di lì dopo la 

disubbidienza al Suo Comando. Amen. 
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I.7: La santa Conversazione di Maria SS. al Tempio 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui Sanctos 

Patriarchas elegit, de quorum 

semine homo fieri decrevit, 

quibus notitiam sui, ac 

timorem inspiravit, et multa de 

futuris revelavit. Amen. 

 

Amabilissimo, che elesse i Santi Patriarchi, 

dalla cui discendenza scelse (Maria) per farsi 

Uomo, ai quali svelò la consapevolezza di Lui, 

il Suo timore e molte altre cose che sarebbero 

accadute. Amen. 
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I.8: Maria SS. è promessa Sposa a Giuseppe 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui Suam ex 

Te Incarnationem, Passionem, 

Resurrectionem, et in Coelum 

Ascensionem, per Prophetas 

mundo denunciavit: quos ad 

hoc Divina Providentia 

praeordinavit. Amen. 

 

Amabilissimo, che preannunziò al mondo, per 

mezzo dei Profeti, la Sua Incarnazione in Te 

(Maria), la Passione, la Resurrezione e 

L'Ascensione al Cielo; li aveva scelti per 

questo (compito) la Divina Provvidenza. Amen. 
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I.9: Maria SS. è eletta da Dio come Sua Madre 



805 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui in Matrem 

Suam Dignissimam ab Aeterno 

praelegit, et Sponsam, 

Conceptionemque Tuam: ac 

Sanctam Nativitatem 

Parentibus Tuis per Angelum 

praenunciavit, et vitae seriem. 

Amen. 

 
Amabilissimo, che scelse fin dall’eternità la 

Sua Eccelsa Madre, quale Sposa (di Dio 

Padre), e la Sua Concezione, e preannunziò ai 

Suoi Genitori, per mezzo dell’Angelo, la Santa 

Natività ed il seguito della vita. Amen. 

 



806 
 

 
I.10: Annunciazione dell’Angelo a Maria Vergine 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Amabilissimus, qui Te 

Praesentatam in Templo, omni 

grata replevit, o Dignissima 

Virgo, ac omni Virtute 

pulcherrime Te decoravit: sic 

quod in Templum Suum 

dignissimum mirabiliter 

consecravit. Amen. 

 
Amabilissimo, che riempisti di ogni Grazia, Colei 

che Ti presentò al Tempio, l’Eccelsa Vergine 

(Maria), e che decorasti di ogni Virtù straordinaria, 

Ella che così meravigliosamente, ti adorò nel 

ragguardevole Tempio (del Suo Seno). 
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I. La Regina Umiltà scaccerà il mostro 

infernale del Leone della Superbia col 

Diamante della Purezza. 
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SECUNDUM MYSTERIUM: VISITATIONIS SANCTAE 

ELIZABETH.  

 
II: SAN GIOVANNI BATTISTA E’ PREANNUNZIATO 

DAI PROFETI DELL’A.T. 
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Una candela alla Regina della Virtù dell’Amicizia. 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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II.1: Un Angelo annunzia la nascita del Battista 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, qui Te per 

Angelum Suum Gabrielem 

reverentissime Salutavit, qui 

Suum in Te Adventum Tibi 

pronunciavit, dicendo voce 

serena: Ave Gratia Plena. 

Amen. 

  

Benignissimo, che, per mezzo del Suo Angelo 

Gabriele, Ti Salutò con grande Riverenza, e Ti 

Annunziò la Sua Venuta in Te, dicendo con 

Voce lieta: Ave, Piena di Grazia. Amen. 
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II.2: Maria SS. va a visitare Sant’Elisabetta 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, cuius Angelus 

Te turbatam animavit, et 

Concipiendi modum indicavit, 

Virtusque Altissimi Te tunc 

obumbravit, et ad 

consentendium inclinavit. 

Amen. 

 

Benignissimo, il cui Angelo incoraggiò Te, che 

eri turbata, e Ti fece conoscere che avresti 

concepito quando la Potenza dell’Altissimo Ti 

avesse adombrata, e Tu acconsentisti. Amen. 
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II.3: Maria SS. saluta Elisabetta 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, cui consensum 

proebuisti: Ecce Ancilla 

Domini, dum dixisti, quem mox 

Virgo permanens Concepisti, 

et centum et quinquaginta 

Gaudia tunc habuisti. Amen. 

 

Benignissimo, al quale manifestasti il 

Consenso, con le parole: “Ecco la Serva del 

Signore”, e subito, rimanendo Vergine, Tu 

Concepisti, e, nello stesso tempo, avesti 150 

Gaudi. Amen. 
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II.4: Elisabetta riconosce Maria come Madre di Dio 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, qui Conceptus 

statim in anima poenam 

infinitam sensit atque 

tristitiam, quae etiam erat 

tanta, ut omnia excederet 

Inferni tormenta. Amen. 

 

Benignissimo, che, appena fosti Concepito, 

sentisti nell’Anima una pena e una tristezza 

infinita, così grande, da superare tutti i 

tormenti dell’Inferno. Amen. 
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II.5: Maria Vergine canta il Cantico del Magnificat 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, qui existens in 

Utero Tuo Ioannem Baptistam 

visitavit, quem nondum natum 

sanctificavit, et parenti illius 

loquelam reddidit, ac Elisabeth 

spiritum praebuit. Amen. 

 

Benignissimo, che quando eri ancora nel 

Grembo (di Maria), quando Ella Visitò 

(Elisabetta), santificasti Giovanni Battista che 

non era ancora nato, restituisti la parola a suo 

padre e desti lo Spirito ad Elisabetta. Amen. 
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II.6: La preghiera in casa di Elisabetta 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, cui Angelus in 

somnis Ioseph apparuit, ne te 

repudiaret, admonuit, quem 

etiam novem mensibus in 

Thalamo Virginali fovisti, et 

portando nullum onus sensisti. 

Amen. 

 

Benignissimo, il cui Angelo apparve in sogno a 

Giuseppe e lo avvertì di non ripudiare Te, che 

lo hai nutrito per nove mesi nel Talamo 

Verginale, e non sentisti alcun peso nel 

portarlo. Amen. 
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II.7: Natività del Profeta San Giovanni Battista 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, cum quo in 

Bethelem perexisti, et 

vilissimum stabulum pro 

hospitio elegisti, ubi Virgo 

permanens Dei Filium 

peperisti, et centum et 

quinquaginta gaudia tunc 

iterum habuisti. Amen. 

 
Benignissimo, quando giungesti a Betlem, e 

scegliesti come alloggio una poverissima stalla, 

dove, rimanendo Vergine, hai Generato il Figlio di 

Dio, e, per la seconda volta, avesti 150 Gaudi. 

Amen. 
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II.8: Circoncisione di San Giovanni Battista 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, quem pannis 

involuisti, ac in Praesepio, 

humiliter reclinasti; flexisque 

Genibus reverentissime 

adorasti, quia Eum Dei Filium 

esse cognovisti. Amen. 

 

Benignissimo, che avvolgesti con fasce, e 

umilmente reclinasti nella mangiatoia; e, 

inginocchiandoTi, adorasti con grande 

reverenza, poiché sapevi che Egli era il Figlio 

di Dio. Amen. 
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II.9: Zaccaria canta il Cantico Benedictus 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, cuius 

Nativitatem Angeli pastoribus 

nunciaverunt, quem pastores 

sollicite quaesierunt, 

inventumque adoraverunt, 

visaque et audita ab Angelis 

retulerunt. Amen. 

 

Benignissimo, la cui Nascita gli Angeli 

annunziarono ai pastori, e senza indugio i 

pastori (Lo) cercarono, e trovatoLo, (Lo) 

adorarono, e riferirono le cose viste e udite da 

parte degli Angeli. Amen. 
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II.10: Maria Vergine ritorna a Casa Sua 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Benignissimus, cui Caput 

Tuum Virgineum saepius 

inclinasti, et Oculis 

Castissimis frequenter 

inspexisti fragrantiam Sui 

Corporis in Naribus sensisti, et 

Labiis frequenter Oscula 

impressisti. Amen. 

 

Benignissimo, verso il quale Tu reclinasti 

spesso il Tuo Capo Virgineo, e guardasti 

assiduamente con Occhi Purissimi, annusasti 

con le (Tue) Narici, la fragranza del Suo 

Corpicino, e tante volte con le (Tue) Labbra Lo 

baciavi. Amen. 
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II. La Regina Amicizia vincerà il mostro 

infernale del Cerbero dell'Invidia col 

Rubino della Sapienza. 
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TERTIUM MYSTERIUM: NATIVITATIS DOMINI.  

 
III: LA BONTA’ DI DIO NEL FAR NASCERE SUO 

FIGLIO 
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Una candela alla Regina della Virtù della Gioia. 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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III.1: Maria SS.chiede a Dio di spiegare a Giuseppe  
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, quem 

Uberibus Tuis Virgineis 

saepissime Lactasti, et Amore 

Ardentissimo semper 

adamasti, Manibus 

Mundissimis humiliter 

tractasti, vestisti, atque 

cibasti. Amen. 

 

Clementissimo, che assiduamente allattasti ai 

Tuoi Virginei Seni, e amasti sempre d’Amore 

ardentissimo, (e) che, umilmente, prendesti 

nelle (Tue) Mani purissime, vestisti e nutristi. 

Amen. 
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III.2: Maria SS. va con Giuseppe a Gerusalemme 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, in Carne pro 

nobis Circumcisus, 

mandatisque legalibus per 

omnia subiectus, cui flenti et 

dolenti es compassa, atque 

more Matrum es Pie 

Lacrymata. Amen. 

 
Clementissimo, che fu Circonciso per noi nella 

carne, per assoggettarsi in ogni cosa alle 

prescrizioni della Legge, e, mentre Egli piangeva e 

provava dolore, tu soffristi insieme con Lui e 

piamente piangesti, come tutte le Madri. Amen. 
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III.3: La Natività di Gesù Cristo dalla Vergine Maria 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, cuius 

Nativitatem Stella Magis 

indicavit, atque ad 

quaerendum vehementer 

instigavit, quam praeeuntem 

usque Ierusalem sequebantur, 

et ubi Natus esset Rex 

Iudaeorum scicitabantur. 

Amen. 

 
Clementissimo, la cui Nascita la Stella indicò ai 

Magi, e li spinse vivamente a cercarLo, e 

seguirono (la Stella), che stava innanzi a loro, fino 

a Gerusalemme, (dove) chiesero dove si trovasse 

il Re dei Giudei che era Nato. Amen. 
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III.4: Maria Vergine reclina Suo Figlio nel Presepio 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, quem Tecum    

in stabulo vili invenerunt, in 

terraque prostati reverenter 

adoraverunt, Munera etiam 

Mystica devote praebuerunt, 

nam Aurum, Thus et Myrram 

Domino obtulerunt. Amen. 

 
Clementissimo, che, (i Magi) trovarono, insieme a 

Te, in una povera stalla, e prostratisi con riverenza 

a terra, (Lo) adorarono, e devotamente (Gli) 

presentarono Mistici Doni, offrendo al Signore, 

oro, incenso e mirra. Amen. 
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III.5: Maria SS. impetra il Latte miracolosamente 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, quem in 

Templum praesentasti, ubi 

Deum Patrem suppliciter 

adorasti, Unigenitumque Suum 

sibi obtulisti, et immenso 

gaudio repleta tunc fuisti. 

Amen. 

 

Clementissimo, che presentasti al Tempio, 

dove, Supplice, adorasti Dio Padre, e Gli 

offristi il Suo (Figlio) Unigenito, e, allora, fosti 

riempita di un immensa Gioia. Amen. 
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III.6: L’Angelo annunzia ai Pastori che Gesù è Nato 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, quem senex 

Simeon per Sanctum Spiritum 

cognovit esse Filium, pro 

Redemptione cuius par 

turturum obtulisti, et sic ad 

Civitatem Tuam Humiliter 

rediisti. Amen. 

 
Clementissimo, che il vecchio Simeone, mediante 

lo Spirito Santo, conobbe che (quel Bambino) era il 

Figlio (di Dio), per il cui riscatto, tu offristi una 

coppia di tortore, e così, umilmente, ritornasti alla 

tua Città. Amen. 
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III.7: Gli Angeli cantano il Gloria in excelsis Deo 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, quem 

Herodes interficere voluit, sed 

ipse aliter disposuit, Angelus 

Sanctus in somnis Ioseph 

apparuit, ut Tecum fugeret in 

Aegiptum admonuit. Amen. 

 

Clementissimo, che Erode voleva uccidere, 

ma Egli dispose in modo diverso: un Angelo 

Santo apparve in sogno a Giuseppe, e lo 

avvertì di fuggire con Te in Egitto. Amen. 
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III.8: I Pastori vanno ad adorare Cristo Gesù 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, cum quo 

nocte media fugisti cum 

anxietate summa, famen, sitim 

in itinere patiendo, ac corporis 

defectum prae teneritudine 

incurrendo. Amen. 

 

Clementissimo, col quale, a metà della notte, 

fuggisti con grandissima preoccupazione per 

(il Bambino Gesù), che era spossato nel corpo, 

a motivo della tenera età, poiché aveva 

sofferto, durante il viaggio, la fame e la sete. 

Amen. 
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III.9: La Circoncisione di Gesù Cristo 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, cum quo 

Castissime, et Humillime, 

Laboriosissime et Pauperrime, 

Verecundissime, ac 

Sanctissime inter paganos, in 

Aegypto habitasti per septem 

annos. Amen. 

 
Clementissimo, col quale abitasti in Egitto, 

per sette anni, in mezzo ai Pagani, in grande 

Purezza, Umiltà, Laboriosità, Povertà, Riserbo 

e Santità. Amen. 
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III.10: I Magi giungono per adorare di Gesù Cristo 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Clementissimus, quem ad 

terram Tuam ex admonitione 

Angeli reduxisti, ubi una cum 

ipso dulciter vixisti, in summa 

sanctitate, ac morum 

gravitate. Amen. 

 
Clementissimo, che, dopo che l’Angelo avvertì 

(San Giuseppe, della morte di Erode), riportasti 

nella Tua terra, dove insieme con Lui, dolcemente 

vivesti, in Somma Santità e Decoro. Amen. 
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III. La Regina Gioia scaccerà il mostro 

infernale del Maiale dell'Accidia con la 

Perla della Grazia. 
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QUARTUM MYSTERIUM: PURIFICATIONIS 

DEIPARAE, ET OBLATIONIS CHRISTI IN TEMPLO.  

 
IV: DIO COMANDA A MOSE’ LA PURIFICAZIONE 

DELLE DONNE DOPO IL PARTO 
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Una candela alla Regina della Virtù della Prudenza  

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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IV.1: Maria, Giuseppe e Gesù vanno al Tempio 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, qui Tecum annis 

singulis in Ierusalem, 

ascendit, ubi pro Redemptione 

mundi Tecum exoravit, sicque 

salutem plurimorum a Patre 

impetravit. Amen. 

 

Dolcissimo, che, insieme a Te, ogni anno 

saliva a Gerusalemme, dove pregava con Te, 

per la Redenzione del mondo, e così ottenne 

dal Padre la Salvezza di moltissimi. Amen. 
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IV.2: Maria SS. offre il Bambino Gesù al Sacerdote 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, quem semel in 

Ierusalem per triduum 

perdidisti, et inter notos et    

cognatos lachrymose 

quaesivisti, quibus diebus nec 

bibere, nec comedere, nec 

dormire potuisti: sed diebus 

singulis inconsolabiliter 

flevisti. Amen. 

 
Dolcissimo, che, una volta, smarristi tre giorni a 

Gerusalemme, e in lacrime cercavi tra i familiari e 

i parenti, e, in quei giorni, non riuscisti né a bere, 

né a mangiare, né a dormire; e, in quei giorni 

piangevi inconsolabile. Amen. 
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IV.3: Simeone prende Gesù e benedice Dio 



865 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, quem invenisti 

post triduum, sedentem in 

Templo in medio Doctorum, 

audientem illos, ac 

interrogantem, Sacramque 

Scripturam eis exponentem. 

Amen. 

 

Dolcissimo, che (Tu) trovasti, dopo tre giorni, 

che sedeva nel Tempio in mezzo ai Dottori, 

mentre li ascoltava e li interrogava, ed 

esponeva loro la Sacra Scrittura. Amen. 
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IV.4: La Profetessa Anna loda Cristo Benedetto 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, qui Tibi semper 

in omnibus fuit obediens, 

surrexitque de medio Tecum 

revertens, quem cum Lacrymis 

prae gaudio, amplexabaris, et 

Osculo Virgineo. Amen. 

 

Dolcissimo, che Ti fu sempre obbediente in 

tutto, e si alzò dal mezzo (dei Dottori), e 

ritornò da Te, che, in lacrime, abbracciasti 

felice, e (gli desti) un Virgineo Bacio. Amen. 
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IV.5: L’Angelo dice a Giuseppe di fuggire in Egitto 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, qui Tibi, et 

Ioseph obsequiosissimus erat 

semper et familiarissimus, 

Tecumque quotidie de 

Coelestibus loquens, ac Divina 

Secreta tibi plurima pandens. 

Amen. 

 

Dolcissimo, che era sempre Servizievole e 

Cordiale con Te e Giuseppe, parlando con Te, 

ogni giorno, delle Realtà del Cielo, e Rivelando 

a Te moltissimi Divini Segreti. Amen. 
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IV.6: In Egitto le palme si piegano davanti a Gesù 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, qui anno aetatis 

suae duodecimo, Revelavit 

Tibi Ore Suo Divino maximam 

Animae Suae poenam, quam a 

Sua Conceptione sustinuit, et 

usque ad mortem continue 

pati habuit. Amen. 

 

Dolcissimo, che nel dodicesimo anno della 

sua età, rivelò a Te, con la Sua Divina Bocca, 

la grandissima pena della Sua Anima, che Egli 

sostenne a partire dalla Sua Concezione, e 

che avrebbe continuato a soffrire fino alla 

morte. Amen. 

 



872 
 

 
IV.7: Passando Gesù in Egitto, cadono gli idoli 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, qui Tibi etiam 

omnem numerum 

Salvandorum, mirabiliter 

Revelavit, et damnandorum qui 

unquam fuerunt, sunt, et erunt 

a mundi initio, quos 

congregabit ac separabit in 

Extremo Iudicio. Amen. 

 

Dolcissimo, che, sorprendentemente, Ti rivelò 

il numero di coloro che si salveranno e si 

danneranno, che, dall’inizio del mondo, furono, 

sono e saranno, i quali Egli riunirà e separerà 

nel Giudizio Finale. Amen. 
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IV.8: Erode fa uccidere i bimbi innocenti 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, quem Ioannes in 

Iordane baptizavit, ubi 

Sacramentum Baptismi 

inchoavit, super quem tunc 

Spiritus Sanctus de Coelo 

venit, et cui Pater testimonium 

verum dedit. Amen. 

 
Dolcissimo, che Giovanni battezzò nel Giordano, 

dove ebbe inizio il Sacramento del Battesimo, e, 

allora, su di Lui, dal Cielo scese lo Spirito Santo, e 

il Padre Gli diede testimonianza. Amen. 
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IV.9: Maria e Giuseppe si guadagano da vivere 



877 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, qui quadraginta 

diebus ieiunavit, et sine cibo 

corporali in deserto perduravit, 

ubi formam ieiunandi 

praemonstravit, et iugiter 

suum Patrem pro peccatoribus 

interpellavit. Amen. 

 
Dolcissimo, che digiunò per quaranta giorni, e, 

senza cibo materiale rimase nel deserto, dove 

insegnò l’esempio del digiuno, e 

incessantemente invocava il Padre Suo per i 

peccatori. Amen. 
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IV.10: Gesù, Maria e Giuseppe tornano a Nazareth 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Dulcissimus, quem diabolus 

ter tentavit, sed ipse sapienter 

eum superavit, primo in 

deserto, super pinnaculum 

Templi, secundo, et tertio in 

monte excelso. Amen. 

 

Dolcissimo, che il Diavolo, tre volte tentò, ma 

Egli con Sapienza lo vinse, prima nel deserto, 

poi sul pinnacolo del Tempio, e la terza volta 

su un monte altissimo. Amen. 
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IV. La Regina Pazienza vincerà il 

mostro infernale del Serpente dell'Ira 

col Diaspro della Perfezione. 
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QUINTUM MYSTERIUM: INVENTIONIS DOMINI IN 

TEMPLO.  

 
V: DIO PADRE DONA IL SUO FIGLIO COME 

MAESTRO E DOTTORE 
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Una candela alla Regina d. Virtù della Misericordia 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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V.1: Gesù a dodici anni disputa con i Dottori 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, cui Ioannes 

testimonium perhibuit, ac 

digito suo demonstravit, 

dicens: Ecce Agnus Dei 

summi, qui tollit peccata 

mundi. Amen. 

 

Eccellentissimo, al quale Giovanni rese 

testimonianza, e Lo indicò col suo dito, 

dicendo: “Ecco l’Agnello del Sommo Dio, che 

toglie i peccati dal mondo”. Amen 
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V.2: San Giovanni Battista battezza Gesù 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui Sibi 

duodecim elegit Apostolos, 

Petrum et Andream, ac decem 

alios, qui devote cuncta, quae 

habebant, propter amorem 

Iesu prompte relinquebant. 

Amen. 

 

Eccellentissimo, che scelse per Sé, Dodici 

Apostoli, Pietro e Andrea, e altri dieci, che 

lasciarono prontamente tutto ciò che 

possedevano per Amore di Gesù. Amen. 
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V.3: Gesù è tentato dal diavolo nel deserto 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui vocatus 

est ad nuptias in Galilaea, ubi 

matrimonium Sua Praesentia 

confirmavit, ibique Primum 

Signum fecit, mutans aquam in 

optimum vinum. Amen. 

 

Eccellentissimo, che fu invitato alle Nozze in 

Galilea, dove con la Sua presenza elevò il 

Matrimonio (a Sacramento), ed ivi compì il 

primo Segno, mutando l’acqua in ottimo vino. 

Amen. 
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V.4: Il primo Miracolo di Gesù alle Nozze di Cana 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui de Templo 

potenter eiecit ementes et 

vendentes cum flagello quod 

fecit, et cathedras vendentium 

columbas evertit, ac 

nummulariorum aes audaciter 

effudit. Amen. 

 

Eccellentissimo, che dal Tempio, con potenza, 

fece una sferza, e cacciò coloro che 

compravano e vendevano, rovesciò i banchi di 

coloro che vendevano colombe, e, 

coraggiosamente, sparse il denaro dei 

cambiavalute. Amen. 
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V.5: Gesù elegge i Dodici e fa San Pietro Papa 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui, et alios 

72 Sibi elegit discipulos, quos 

ante faciem suam misit binos 

et binos, dans illis potestatem, 

ut daemonia fugarent ac 

cunctas infirmitates in Suo 

Nomine curarent. Amen. 

 

Eccellentissimo, che scelse per Sé, anche 

altri settantadue discepoli, che mandò a due a 

due avanti a Sé, dando loro la potestà di 

scacciare i demoni e di guarire ogni infermità 

nel Suo Nome. Amen. 
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V.6: La Trasfigurazione di Cristo sul Monte Tabor 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, cuius pedes 

Magdalena cum lacrymis 

rigavit, ac capillis sui capitis 

devote tersit, quae omnium 

suorum peccatorum accepit 

veniam a Domino propter 

veram poenitentiam. Amen. 

 

Eccellentissimo, i cui Piedi, la Maddalena 

bagnò di lacrime, e con i capelli del suo capo 

devotamente Li asciugò, e ricevette dal 

Signore il perdono di tutti i suoi peccati, per 

l’autentica conversione. Amen. 
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V.7: Cristo predica la Sua Santissima Dottrina 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui per 

triennium cum discipulis 

Iudaeis praedicavit 

nequissimis, quibus multa et 

varia ostendit signa, quae 

nunquam fuerunt audita. 

Amen. 

 

Eccellentissimo, che per tre anni, insieme ai 

Discepoli, predicò ai Giudei che Lo 

osteggiavano, e ad essi diede, molte volte, 

diversi segni, che non furono mai compresi. 

Amen. 
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V.8: La conversione mirabile di Maria Maddalena 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui leprosos 

multos mundavit, caecis 

visum, claudis gressum 

reparavit, mortuis reddidit 

vitam, infirmis sanitatem, a 

daemonibus obsessis plenam   

libertatem. Amen. 

 

Eccellentissimo, che sanò molti lebbrosi, 

ridiede la vista ai ciechi, e fece camminare i 

paralitici, riportò in vita i morti, guarì i malati, 

e liberò dai Demoni gli ossessi. Amen. 
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V.9: Cristo compie i grandi miracoli 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, qui multas 

fatigationes sustinuit in 

corpore, ieiunando, vigilando a 

sua iuventute, praedicando, 

laborando, et orando, 

Iudaeorumque insidias 

frequenter patiendo. Amen. 

 
Eccellentissimo, che sostenne molte fatiche 

corporali, digiunando, vegliando fin dalla sua 

giovinezza, predicando, lavorando e pregando, 

e soffrendo spesso i raggiri dei Giudei. Amen. 
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V.10: Cristo Gesù resuscita Lazzaro 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Elegantissimus, cui 

occurrebant in die Palmarum, 

sternentes in via vestes et 

ramos olivarum, quem 

cantantes et laudantes 

Ierusalem introduxerunt, sed 

paulo post cum opprobrio 

ingenti eiecerunt. Amen. 

 

Eccellentissimo, verso cui andavano incontro 

il giorno delle Palme, stendendo lungo la via i 

mantelli ed i rami di ulivo, e con inni di lode lo 

accolsero a Gerusalemme, anche se, poco 

dopo, con immensa vergogna, lo uccisero.  

Amen. 
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V. La Regina Misericordia scaccerà il 

mostro infernale del Rospo dell'Avarizia 

con lo Zaffiro del Potere. 
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MYSTERIA DOLOROSA: 
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PRIMUM MYSTERIUM: ORATIO DOMINI IN HORTO, 

ET COMPREHENSIO.  

 
VI: DIO PADRE MANDA GESU’ A PATIRE LA 

PASSIONE PER NOI 



909 
 

 
Una candela alla Bontà della Santissima Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



910 
 

 
VI.1: Gesù entra a Gerusalemme su un’asina 



911 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui Coenam 

Suam Ultimam cum discipulis 

comedit, quos antea de mundo 

sibi elegit, vestesque Suas 

post Coenam confestim 

deposuit, et linteo se 

praecingens aquam in pelvim 

misit. Amen. 

 
Amorevolissimo, che consumò la Sua Ultima Cena 

insieme ai discepoli, che in precedenza aveva 

scelto per Sé dal mondo, e, subito dopo la Cena, 

depose le Sue Vesti, e, cingendosi con un 

asciugamano, mise dell’acqua in un catino. Amen. 



912 
 

 
VI.2: Giuda tradisce Gesù per trenta denari 



913 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui genua 

flexit humillime, pedes 

discipulorum lavit, tersit, 

obsculabaturque lacrymose, 

atque post Suam Traditionem 

discipulis revelavit, quos ut 

permanerent in fide 

praevisavit. Amen. 

 
Amorevolissimo, che piegando con grande umiltà 

le Ginocchia, lavò, asciugò e baciò, con le 

Lacrime agli Occhi, i piedi dei Discepoli, e dopo, 

Rivelò del Suo tradimento ai Discepoli, e 

raccomandò loro di rimanere (saldi) nella fede. 

Amen. 



914 
 

 
VI.3:Gesù istituisce il Santo Sacrificio della Messa 



915 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui tunc 

Consecravit panem et vinum, 

in verum Corpus et Sanguinem 

Suum discipulisque omnibus 

illud dedit, quos tunc in 

Sacerdotes et Pontifices 

ordinavit. Amen. 

 

Amorevolissimo, che, allora, consacrò il pane 

e il vino nel Suo vero Corpo e Sangue, e lo 

diede a tutti i Discepoli, che, allora, ordinò 

Sacerdoti e Vescovi. Amen. 

 



916 
 

 
VI.4: Gesù lava i piedi a tutti gli Apostoli 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui post 

Coenam Sermonem 

pulcherrimum fecit Suis 

discipulis longum et 

profundum, qui deinde 

Ierusalem exivit tristissime in 

hortum ubi orare consuevit 

saepissime. Amen. 

 

Amorevolissimo, che dopo la Cena, fece ai 

Suoi discepoli un bellissimo discorso, lungo 

ed elevato; e poi, tristissimo, uscì da 

Gerusalemme, verso un Orto, dove 

frequentemente soleva pregare. Amen. 
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VI.5: Gesù fa l’ultimo Sermone agli Apostoli 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui in horto 

ter cum lacrymis ad Patrem 

oravit, ut Calicem ab eo 

auferret suppliciter Patrem 

rogavit, sed tamen ut fieret 

Patris Voluntas, non Sua, 

Orationem conclusit cum 

anxietate, et tristitia summa. 

Amen. 

 
Amorevolissimo, che nell'Orto, tre volte, piangendo, si 

rivolse al Padre, pregandoLo supplice di allontanare da 

Lui (quel) Calice, ma che fosse fatta la Volontà del 

Padre, non la Sua (Volontà), e durante la preghiera era 

grandemente angosciato e triste. Amen. 
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VI.6: Gesù prega nell’Orto e suda Sangue 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui in 

Oratione Tertia usque ad 

mortem agonizavit, guttasque 

Sanguineas tunc abundanter 

sudavit, quem tunc Angelus 

sanctus confortavit, ut 

mundum redimeret Sua 

Passione animavit. Amen. 

 

Amorevolissimo, che nella terza preghiera 

provò l’ansia per la morte (ormai vicina), e 

sudò sangue abbondante, mentre un Santo 

Angelo lo confortava, e lo incitava a redimere 

il mondo, mediante la Sua Passione. Amen. 
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VI.7:Gesù porta con sé Pietro, Giacomo e Giovanni 



923 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui ab 

Oratione surrexit, et ad 

discipulos dormientes iterum 

perrexit, quos admonuit, ut 

vigilarent et orarent, ut ne 

tentationes diaboli fallentis 

intrarent. Amen. 

 

Amorevolissimo, che dopo aver pregato si alzò 

da terra e andò, per la seconda volta, dai 

discepoli che dormivano, e li esortò a vigilare 

e a pregare, per non essere tentati dal diavolo 

ingannatore. Amen. 
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VI.8: Giuda tradisce Gesù con un bacio 



925 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui Iudaeos   

quem quaererent interrogavit, 

quos tunc Virtute Divina ter in 

terram prostravit, et alia signa 

ibi ostendit mirabilia 

fortissima Potestate Divina. 

Amen. 

 

Amorevolissimo,   che   domandò  ai Giudei chi 

cercassero, ed essi, per volere di Dio, tre 

volte caddero a terra, e la Potenza di Dio 

manifestò ivi altri segni mirabili e straordinari. 

Amen. 



926 
 

 
VI.9: Gesù dicendo:“Ego sum”, cadono tutti a terra 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui a Suis 

discipulis flebiliter est 

derelictus, et a Iudaeis impiis 

cum immenso strepitu 

comprehensus, cum catenis in 

collo et brachiis, et funibus in 

corpore dire est ligatus. Amen. 

 

Amorevolissimo, che fu tristemente 

abbandonato dai Suoi discepoli, e fu arrestato 

brutalmente dai Giudei, tra immense grida, 

con una disumana catena al Collo, e legato 

con funi alle Braccia e sul Corpo. Amen. 
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VI.10: Pietro taglia un orecchio e Gesù lo riattacca 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Familiarissimus, qui sic ad 

civitatem poenalissime est 

tractus, per vicosque et 

plateas confusibiliter ductus, 

et Annae Pontifici primo est 

praesentatus, a quo de 

Doctrina Sua fuit interrogatus. 

Amen. 

 
Amorevolissimo, che commoventemente fu 

trascinato in Città, conducendolo 

frettolosamente per le strade e le piazze, e fu 

presentato per primo al Sommo Sacerdote 

Anna, dal quale fu interrogato sulla Sua 

Dottrina. Amen. 
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VI. La Regina Astinenza vincerà il 

mostro infernale del Lupo della Gola col 

Calcedonio della Misericordia. 
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SECUNDUM MYSTERIUM: FLAGELLATIO DOMINI.  

 
VII: LA FLAGELLAZIONE DI GESU’ CRISTO 
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Una candela alla Misericordia della SS. Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



934 
 

 
VII.1: a Gesù viene dato uno schiaffo  
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, quem Annas 

de multis interrogavit, cui ad 

interrogata mansuete 

respondit, ubi a servo 

gravissime est alapatus, 

irrisus, illusus et contumeliose 

iniuriatus. Amen. 

 

Amatissimo, che Anna interrogò su molte 

cose, ed Egli, con mitezza, rispose a quanto 

aveva domandato (Anna), e un servo con 

durezza Lo schiaffeggiò, tra derisioni, scherni 

e ingiurie oltraggiose. Amen. 
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VII.2: S. Pietro rinnega Gesù per tre volte, e piange 



937 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, qui Petrum se 

negantem humiliter respexit, 

et ad flebilem poenitentiam 

fortissime commovit, quem 

deinde ducebant ligatum de 

Domo Annae, cum strepitu 

horribili usque in Domum 

Caiphae. Amen. 

 

Amatissimo, che guardò umilmente Pietro, 

mentre Lo rinnegava, e quegli si commosse 

fino a piangere lacrime di pentimento, e poi Lo 

condussero legato, tra terribili strilli, dalla 

casa di Anna, alla casa di Caifa. Amen. 
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VII.3: Gesù da Caifa è giudicato reo di morte 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, quem Caiphas 

dolose examinavit, et 

Dominum respondentem morte 

dignum pronunciavit, ubi 

iterum a Iudaeis multa 

sostinuit opprobria, irrisiones, 

subsannationes et gravissima 

verbera. Amen. 

 
Amatissimo, che Caifa con furbizia interrogò, e 

sentenziò che il Signore fosse meritevole di morte, 

e, per la seconda volta, da parte dei Giudei, subì 

molti insulti, derisioni, scherni e dolorosissime 

percosse. Amen. 



940 
 

 
VII.4: Gesù viene percosso in Casa di Caifa 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, quem Caiphas 

hora prima misit ad Pilatum, 

per sanctissimas Manus Suas 

poenalissime ligatum, ubi 

iterum a Iudaeis maligne est 

accusatus: sed a Pilato in 

nullo culpabilis notatus. Amen. 

 

Amatissimo, che Caifa all’ora prima inviò a 

Pilato, con le Sue Santissime Mani 

orribilmente legate, e, nuovamente, dai Giudei 

fu malvagiamente accusato: ma Pilato non Lo 

trovò colpevole di nulla. Amen. 
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VII.5: Gesù è presentato a Pilato. Giuda si impicca 



943 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, quem Pilatus 

misit ad Herodem, qui tunc 

praesens erat in Ierusalem, a 

quo de multis est interrogatus 

iterum, sed JESUS nullum 

penitus dedit ei responsum. 

Amen. 

 

Amatissimo, che Pilato inviò ad Erode, che, 

allora, era presente a Gerusalemme, e quegli 

Lo interrogò nuovamente su molte cose, ma 

Gesù non diede a lui alcuna risposta. Amen. 
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VII.6: Pilato manda Gesù ad Erode 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, quem tunc 

Herodes cum suis conspuebat, 

subsannabat, et illudebat, Ei 

Vestem albam induebat, et 

confusibilissime ad Pilatum 

remittebat. Amen. 

 

Amatissimo, che allora Erode, insieme ai suoi, 

copriva di sputi, scherniva e derideva, e Gli 

fece indossare una veste bianca, e assai 

sfigurato, rimandò a Pilato. Amen. 
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VII.7: Erode rimanda Gesù a Pilato 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, qui in 

reductione ad Pilatum, saepius 

ad terram corruit in plateis 

propter longum vestimentum, 

quem Pilatus denuo 

examinabat, et a morte 

liberare cogitabat. Amen. 

 

Amatissimo, che nel ritornare a Pilato, spesso 

cadeva a terra lungo le strade, a motivo della 

lunga veste, e Pilato, ancora una volta, Lo 

interrogò e pensava di liberarLo dalla 

(condanna a) morte. Amen. 
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VII.8: Pilato esamina Gesù 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, cuius Corpus 

Deificum, a ministris 

confusibiliter fuit denudatum, 

et in collo et in Brachiis et 

Tibiis adstrictus, ad columnam 

fuit dire ligatus. Amen. 

 

Amatissimo, il cui Corpo Divino, fu denudato 

vergognosamente dai Servi, e, stringendolo al 

Collo, alle Braccia e alle Gambe, fu legato 

crudelmente ad una colonna. Amen. 
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VII.9:I Giudei domandano Barabba e Gesù in Croce  
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, qui fuit cum 

virgis plumbatis, atque 

scorpionibus usque ad mortem 

flagellatus, adeo quod ministri 

cum dimittebant, quoniam 

prae fatigatione amplius 

flagellare non valebant. Amen. 

 

Amatissimo, che con fruste con pallini di 

piombo e con flagelli, fu flagellato fino a quasi 

a farlo morire, tanto che i servi smisero di 

flagellarlo, perché non ne potevano più dalla 

stanchezza. Amen. 
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VII.10: Gesù è aspramente flagellato alla colonna 



953 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Gratiosissimus, cuius Corpus 

Sanctissimus Vulneribus erat 

plenum, a vertice Capitis 

usque ad plantas Pedum, ex 

quibus Sanguis Sacratissimus 

copiose manavit, et usque ad 

terram guttatim distillavit. 

Amen. 

 
Amatissimo, il cui Corpo Santissimo era pieno 

di Ferite dalla sommità della Testa alla punta 

dei Piedi, dalle cui (Ferite) uscì in abbondanza 

il Santissimo Sangue, e stillò a Gocce, fino a 

terra. Amen. 
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VII. La Regina Castità scaccerà il 

mostro infernale del Capro della 

Lussuria con lo Smeraldo dello 

Sposalizio. 
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TERTIUM MYSTERIUM: CORONATIO.  

 
VIII: LA PASSIONE DI GESU’: QUANTO ASPRA E 

CRUDELE 



957 
 

 
Una candela alla Maestà della Santissima Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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VIII.1: Gesù con Veste regale, è Coronato di spine 



959 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, quem de columna  

tunc soluerunt, et super 

cathedram ignominiose 

posuerunt, Vestem coccineam, 

et purpuram  eum induerunt, 

flexisque ante Eum genibus 

velut fatuo illuserunt. Amen. 

 

Umilissimo, che slegarono dalla colonna, e Lo 

portarono vergognosamente su una tribuna, 

Lo rivestirono di una Veste scarlatta e di 

porpora, e piegando le ginocchia davanti a 

Lui, Lo dileggiavano con beffe. Amen. 
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VIII.2: Gesù riceve sul capo la Corona di spine 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, quem cum Corona 

Spinea poenaliter coronabant: 

cuius spicula acuta usque ad 

cerebrum penetrabant, atque 

arundinem pro sceptro illi 

dederunt, cum quo Eius Caput 

Spinosum frequenter 

percusserunt. Amen. 

 
Umilissimo, che coronarono commoventemente 

di una Corona di Spine, i cui aculei 

pungentissimi Lo trapassavano fino al cervello, 

e Gli diedero una canna per scettro, con la 

quale ripetutamente avevano colpito il Suo Capo 

(con la Corona) di Spine. Amen. 
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VIII.3:Gesù deriso,sputato e battuto con la canna 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, quem Pilatus sic 

castigatum foris eduxit: Ecce 

Homo, ad Iudaeos malignos 

dixit. Sed Iudaei pessimi de 

hoc non contenti: Crucifige, 

Crucifige, Eum clamabant 

voce ingenti. Amen. 

 
Umilissimo, che Pilato dopo averlo così castigato 

condusse fuori: “Ecce Homo (Ecco l’Uomo)”, disse 

ai crudeli Giudei. Ma i tremendi Giudei, non 

contenti di ciò, gridarono a gran voce: “Crucifige, 

Crucifige (Crocifiggi, Crocifiggi)”. Amen. 



964 
 

 
VIII.4: Gesù è adorato irrisoriamente 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, quem cum ingenti 

strepitu ad Domum iudicii 

trahebant, et cum latronibus 

impiis ante Pilatum 

statuebant, voce tunc terribili 

furiose clamaverunt, Sanguis 

Eius super nos, atque nostros 

filios, impie dixerunt. Amen. 

 

Umilissimo, che tra enormi urla, trascinarono 

al luogo del giudizio e collocarono davanti a 

Pilato, insieme a scellerati ladroni, e con 

spaventoso fragore, rabbiosamente gridarono: 

“Il Suo Sangue (ricada) su di noi e sui nostri 

figli”. Così dissero empiamente. Amen. 
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VIII.5: Gesù va da Pilato con la Corona di spine 



967 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, qui fuit iniuste a 

Pilato ad Mortem 

condemnatus, qui vere erat 

Rex, et dominantium Dominus, 

Creator omnium, ac Conditor 

legis, et Filius Dei 

Omnipotentis. Amen. 

 

Umilissimo, che ingiustamente da Pilato fu 

condannato a morte, Egli che era veramente 

Re e Signore dei signori, il Creatore di tutte le 

cose, il fondatore della Legge, e il Figlio di Dio 

Onnipotente. Amen. 
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VIII.6:Pilato esorta i Giudei a lasciare andare Gesù 



969 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, qui Crucem per 

plateas laboriose portavit, et 

ad terram saepius sub Cruce 

Se prostravit, tandemque sub 

Cruce totaliter defecit, tunc 

Simon Cireneus ad Crucem 

manus adiecit. Amen. 

 

Umilissimo, che con fatica portava la Croce 

lungo le piazze, e molto spesso cadde a terra 

sotto la Croce, finché crollò a terra sotto la 

Croce, e Simone il Cireneo portò la Croce. 

Amen. 
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VIII.7: I Giudei gridano che sia Crocifisso 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, qui cum ineffabili 

poena et labore, cum 

latronibus pervenit ad Montem 

Calvariae, ubi Vestes Eius per 

Caput Spinosum detrahebant, 

et omnia corporis Sui Vulnera 

poenaliter renovabantur. 

Amen. 

 

Umilissimo, che con indicibile pena e sforzo, 

insieme ai ladroni giunse al monte Calvario, 

dove Gli tolsero le Sue Vesti, (sfilandole) dal 

Capo (con la Corona) di Spine, e si riaprirono 

penosamente tutte le Ferite del Suo Corpo. 

Amen. 



972 
 

 
VIII.8: Pilato chiede a Gesù se è il Figlio di Dio 



973 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, quem sic nudatum 

cum videbas, confestim 

velamen de Tuo Capite 

sumebas, cum dolore immense 

et Lacrymis accessisti, 

Lumbosque Eius Virgineos 

cum isto praecinxisti. Amen. 

 
Umilissimo, che (Tu, Maria) quando lo hai visto 

così denudato, mentre piangevi per l’immenso 

dolore, subito prendesti il Velo dal Tuo Capo, ti 

avvicinasti, e, Gli cingesti i Suoi Virginei Lombi. 

Amen. 



974 
 

 
VIII.9: I Giudei minacciano Pilato di Cesare 



975 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, qui super Crucem 

fuit tunc flebiliter positus, et 

cum funibus in Membris 

crudeliter extensus, cuius 

Manus Benedictissimae, 

fuerunt cum clavis obtusi 

Cruci affixae. Amen. 

 

Umilissimo, che amaramente fu posto sulla 

Croce, e le Sue Membra allungarono 

crudelmente, legandole con funi, e le Sue 

Santissime Mani trapassarono con i Chiodi e 

Lo fissarono alla Croce. Amen. 

 
 



976 
 

 
VIII.10: Pilato mostra Cristo, Re dei Giudei 



977 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Humillimus, cuius Pedes 

Sanctissimi, cum clavo 

grossissimo fuerunt transfixi, 

sicque Eius Membra Virginea 

potuerunt cuncta dinumerari. 

Amen. 

 
Umilissimo, i cui Santissimi Piedi trafissero 

con un Chiodo grossissimo, tanto da potersi 

contare tutte le Sue Virginee Membra. Amen. 

 

 

 

 

 

 



978 
 

 



979 
 

 

VIII. La Regina Prudenza vincerà il 

mostro infernale dell'Orso 

dell'Incredulità col Sardonico del Buon 

Nome. 



980 
 

QUARTUM MYSTERIUM: BAJULATIO CRUCIS.  

 
IX: CONTEMPLAZIONE DEL SEGUIR GESU’ NELLE 

TRIBOLAZIONI E AFFANNI 

 



981 
 

 
Una candela alla Sapienza della Santissima Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



982 
 

 
IX.1: La moglie di Pilato vuole liberare Gesù 



983 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, quem cum 

Cruce, in altum elevabant, et 

sic Sua Vulnera poenaliter 

dilatabant, quae denuo 

Sanguinem fundebant, qui 

super Tuam Vestem et Faciem 

copiose distillabat. Amen. 

 

Innocentissimo, che con la Croce, elevarono 

in alto, e così sconsolatamente allargavano le 

Sue Ferite, che, nuovamente, spargevano 

Sangue, che sulla Tua Veste e sul (Tuo) Viso 

abbondantemente colava. Amen. 



984 
 

 
IX.2: Pilato si lava le mani e si dice innocente 



985 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, cui Mater 

Lacrymosa dolenter 

assistebas, pendentem in 

Cruce Filium cum Summo 

Dolore aspiciebas, et usque ad 

Mortem tunc doluisti, quod in 

tantis poenis Auxilium Illi 

nullum ferre potuisti. Amen. 

 
Innocentissimo, davanti al quale Tu, stavi 

Madre, e piangevi Addolorata, mentre con 

grandissimo dolore guardavi il (Tuo) Figlio che 

pendeva dalla Croce ed eri afflitta fino alla (Sua) 

Morte, dal momento che, tra così grandi pene, 

Tu non potevi portarGli alcun aiuto. Amen. 



986 
 

 
IX.3:I Giudei chiamano il Sangue di Gesù su di loro 



987 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui Te sub 

Cruce stare videbat, et cum 

immensa Compassione 

discipulo commendabat, ubi 

pro Filio Summi Dei Tibi 

dabatur Ioannes filius Zebedei. 

Amen. 

 

Innocentissimo, che ti vide mentre stavi sotto 

la Croce, e, con immensa compassione, (Ti) 

affidò al Discepolo, quando, al posto del Figlio 

del Sommo Dio, ti venne dato Giovanni, figlio 

di Zebedeo. Amen. 

  



988 
 

 
IX.4: Pilato sentenzia che Cristo sia Crocifisso 



989 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui fuit in 

Cruce a Scribis, et Senioribus, 

a Pontificibus, et Ministris 

multipliciter illusus, sed Ipse 

fuit in omnibus patientissimus, 

obnixe etiam oravit pro Suis 

crucifixoribus. Amen. 

 
Innocentissimo, che fu a lungo deriso sulla Croce 

dagli Scribi e dagli Anziani, dai Sommi Sacerdoti, e 

dai (loro) servi, ed Egli fu pazientissimo con tutti, 

e, con tutte le forze, pregava per i Suoi 

Crocifissori. Amen. 



990 
 

 
IX.5: Gesù porta la Croce verso il Calvario 



991 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui latroni in 

Cruce Paradisum promittebat, 

et omnia eius peccata ibidem  

remittebat, ut nemo de suis 

desperet peccatis, cum 

Regnum Coelorum videat 

latroni dari gratis. Amen. 

 

Innocentissimo, che al ladrone in Croce 

promise il Paradiso, e gli rimise tutti i suoi 

peccati, affinché nessuno disperasse per i 

propri peccati, vedendo che il Regno dei Cieli 

fu dato gratuitamente ad un ladrone. Amen. 



992 
 

 
IX.6: La Madre Piissima incontra il Suo Figlio 



993 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui in Cruce 

est locutus: “Eli, Eli, lama 

sabacthani”? Quae Verba 

Lacrymosa, in lacrymas 

convertunt etiam corda saxea. 

Amen. 

 
Innocentissimo, che sulla Croce gridò: “Eli, Eli, 

Lamà Sabactani? (Dio mio, Dio mio, perché mi hai 

abbandonato?)”, e queste parole commoventi, 

fanno piangere anche i cuori di pietra. Amen. 



994 
 

 
IX.7: Simone il Cireneo porta la Croce di Gesù 



995 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui etiam in 

Cruce usque ad Mortem sitivit: 

“Sitioque”, cum rauca Voce 

clamavit, cui acetum amarum 

in spongia, praebebant impii 

cum virga arundinea. Amen. 

 

Innocentissimo, che sulla Croce, prima di 

morire, ebbe sete, e disse con flebile voce: 

“Sitio (Ho sete)”, e gli scellerati Gli porsero 

aceto con fiele, in una spugna, su una canna. 

Amen. 



996 
 

 
IX.8: Gesù predice il male che sarebbe seguito 



997 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui iterum in 

Cruce locutus est in summa 

poena, dicens: “Consummatum 

est”. Et ultimo clamavit tam 

valide: quod omnia cum terra 

tunc coeperunt tremere. 

Amen. 

 

Innocentissimo, che, per la seconda volta, 

sulla Croce disse tra le infinite pene: 

“Consummatum est (E’ compiuto)”. E, alla 

fine, gridò così forte, che tutte le cose, 

insieme alla terra, iniziarono a tremare. Amen. 



998 
 

 
IX.9: Gesù Agnello Innocente è tirato alla morte 



999 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui in Cruce 

Spiritum Suum Patri 

commendabat, quando tam 

alte et flebiliter clamabat. Et 

inclinato Capite, cum angustia 

tradidit Suum Spiritum 

ineffabili. Amen. 

 
Innocentissimo, che sulla Croce al Padre 

affidò il Suo Spirito, quando gridò così 

fortemente e lamentevolmente.  

E, chinato il capo, tra sofferenze indicibili, 

rese il Suo Spirito. Amen. 

 
 



1000 
 

 
IX.10: La Veronica asciuga il Volto di Gesù 



1001 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Innocentissimus, qui permisit 

Sathan subtus Crucem sedere, 

qui observabat si posset 

aliquid in Eo habere, ut 

Animam Eius raperet, et usque 

ad tartara perduceret. Amen. 

 
Innocentissimo, che permise a Satana di 

sedere sotto la Croce, affinchè osservasse, se 

poteva trovare in Lui qualcosa, per afferrare la 

Sua Anima e portarLa all’Inferno. Amen. 

 
 

 

 



1002 
 

 



1003 
 

 

IX. La Regina Giustizia scaccerà il 

mostro infernale della Balena della 

Disperazione con la Sardonice della 

Felicità. 



1004 
 

QUINTUM MYSTERIUM: CRUCIFIXIO ET MYSTERIA 

IN CRUCE GESTA.  

 
X: CONTEMPLAZIONE DELLA PASSIONE E MORTE 

DI GESU’ 



1005 
 

 
Una candela alla Benevolenza della SS. Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



1006 
 

 
X.1: Gesù è confitto dolorosamente alla Croce 



1007 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, in Cuius Morte 

poenalissima, dolebant cuncta 

elementa. Terra horribiliter 

tremebat, arbores et reliqua in 

ea se movebant. Amen. 

 

Carissimo, per la cui Morte commoventissima, 

si rattristarono tutti gli elementi. La terra 

terribilmente tremò, gli alberi e le altre realtà 

furono scosse. Amen. 



1008 
 

 
X.2: Gesù viene posto in Croce tra due ladroni 



1009 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, in Cuius etiam 

Morte saxa sunt scissa, et 

monumenta defunctorum 

perspicue patefacta, 

Velumque Templi pretiosum 

fuit divisum a summo usque 

deorsum. Amen. 

 

Carissimo, alla cui Morte anche i sassi si 

spaccarono, e i sepolcri dei defunti si aprirono 

davanti agli occhi di tutti.  

E il prezioso velo del Tempio si divise dall’alto 

in basso. Amen. 



1010 
 

  
X.3: Gesù prega per i Suoi Crocifissori 



1011 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, propter quem sol 

est obscuratus, quando in 

altum cum Cruce fuit Deus 

elevatus, et multa signa alia 

tunc fuerunt facta quae ab 

Evangelistis non sunt omnia 

notata. Amen. 

 

Carissimo, a causa del quale il Sole fu 

oscurato, quando in alto, con la Croce, Dio fu 

sollevato, e molti altri Segni avvennero allora, 

che dagli Evangelisti non sono stati tutti 

indicati. Amen. 

 



1012 
 

 
X.4: Gesù promette il Paradiso al ladrone pentito 



1013 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, cuius latus 

Longinus in Cruce aperuit, ex 

quo Sanguis et Aqua largiter 

manavit. Quod cum Piissima 

Mater vidisti, prae 

Compassione valde doluisti. 

Amen. 

 
Carissimo, il cui fianco Longino aprì sulla Croce, 

dal quale uscì largamente Sangue, e Acqua. 

Quando, o Piissima Madre vedesti questo, per la 

compassione grandemente soffristi. Amen. 



1014 
 

 
X.5: Gesù affida la Madre a San Giovanni Evangel. 



1015 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, quem de Cruce 

deposuerunt Ioseph, et 

Nicodemus, cum nonnullis aliis 

praesentibus. Et super Tua 

Genua Ipsum reclinaverunt, et 

cum Lacrymis uberrimis 

Tecum tunc planxerunt. Amen. 

 

Carissimo, che Giuseppe Nicodemo, con 

alcuni altri presenti deposero dalla Croce.  

E sopra le Tue Ginocchia Lo appoggiarono, e 

insieme a Te allora, con lacrime 

abbondantissime piansero. Amen. 

 



1016 
 

 
X.6: Si fa buio su tutta la terra 



1017 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, quem cum tristitia 

ineffabili in Gremio tenébas, 

Cuius Vultum et Pectus cum 

Lacrymis rigabas. O Mater 

Dolorosissima quot 

quaerimonias et gemitus tunc 

dabas, quando Filium Tuum 

dulcissimum sic Mortuum 

cernebas. Amen. 

 
Carissimo, che con tristezza indicibile Lo tenevi sul 

Grembo, il cui Volto e il Petto bagnavi di Lacrime.  

O Madre Addoloratissima, quanti lamenti e gemiti allora 

davi, quando guardavi così il Tuo dolcissimo Figlio Morto. 

Amen. 



1018 
 

 
X.7: Gesù ha sete e Gli viene dato aceto e fiele 



1019 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, cuius Corpus 

Sanctissimus plenum cruore, 

cum aqua lavabant. Et 

Coronam Spineam de Capite 

trahebant, quod Nicodemus 

unguento pretioso perungebat, 

et S. Ioseph Syndone munda 

involuebat. Amen. 

 
Carissimo, il cui Corpo Santissimo, pieno di 

Sangue, lavarono con acqua. E tolsero dal Capo la 

Corona di spine, Nicodemo lo unse di unguento 

prezioso, e San Giuseppe lo avvolse in una 

Sindone pulita. Amen. 



1020 
 

 
X.8: Gesù in Croce dichiara compiute le Scritture 



1021 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, quem ad 

Sepuchrum cum infinitis 

lacrymis portabant, et dolore 

inaestimabili cuncti, qui 

aderant: quem tunc sequebaris 

cum infinita tristitia, 

positumque in Sepulchro 

adorasti cum summa 

reverentia. Amen. 

 
Carissimo, che tutti quelli che erano presenti, 

portavano al Sepolcro con infinite lacrime, ed 

inestimabile dolore: Tu lo seguivi con infinita 

tristezza, e Lo adorasti con Somma Riverenza, 

quando fu posto nel Sepolcro. Amen. 



1022 
 

 
X.9: Gesù Muore in Croce 



1023 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, ad cuius 

Sepulchrum lapidem 

advoluerunt, quem postea 

Iudaei cum custodibus 

signaverunt. Deinde Tecum ad 

Civitatem cuncti remeabant, in 

viaque continue uberrime 

plorabant. Amen. 

 
Carissimo, al cui Sepolcro accostarono una 

pietra, che poi i Giudei sigillarono con le 

guardie. Poi, insieme a Te, tutti ritornarono in 

Città, e per la via, senza interruzione, 

piangevano (lacrime) abbondanti. Amen. 

 



1024 
 

 
X.10: Gesù viene deposto in un Sepolcro nuovo 



1025 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Carissimus, in cuius Passione, 

o Virgo et Mater 

dolorosissima, centum et 

quinquaginta dolores mortales 

es passa, quinquaginta ante 

Eius Mortem, et centum post 

Tui reversionem in Ierusalem. 

Amen. 

 
Carissimo, nella cui Passione, o Vergine e 

Madre dolentissima, hai sofferto 

centocinquanta Dolori Mortali, cinquanta 

prima della Sua Morte, e cento dopo il Tuo 

ritorno a Gerusalemme. Amen. 

 



1026 
 

 



1027 
 

 

X. La Regina Fortezza vincerà il mostro 

infernale del Grifone della Presunzione 

col Crisolito della Salute. 



1028 
 

MYSTERIA GLORIOSA: 

 



1029 
 

 



1030 
 

PRIMUM MYSTERIUM: RESURRECTIONIS CHRISTI 

DOMINI.  

 
XI: LA RESURREZIONE DI GESU’ CRISTO 



1031 
 

 
Una candela alla Magnificenza della SS. Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



1032 
 

 
XI.1: Gesù libera i Santi Padri dal Limbo 



1033 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, cuius Anima 

ad infernum descendit, et 

portas illius potenter 

confregit, Luciferumque in 

abissum religavit, aliosque 

damnatos austere increpavit. 

Amen. 

 

Lodevolissimo, la cui Anima discese 

all’Inferno, e, potentemente, spezzò le Porte di 

esso, e legò Lucifero nell'Abisso, e condannò 

severamente gli altri dannati. Amen. 



1034 
 

 
XI.2: Cristo Gesù Risuscita a Vita Gloriosa 



1035 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui deinde ad 

Patres detentos in Lymbo 

venit: illorumque tenebras suo 

fulgore abegit. Cuiusque 

pedibus omnes se straverunt, 

et laetitia lacrymosa 

reverenter adoraverunt. Amen. 

 

Lodevolissimo, che, poi, giunse dai Padri che 

stavano nel Limbo, e, col Suo Splendore, 

allontanò le Loro tenebre. E ai Suoi Piedi tutti 

si prostrarono, e con gioia mista a lacrime, 

con riverenza Lo adorarono. Amen. 

 



1036 
 

 
XI.3: Gesù Risorto appare per prima alla Madre 



1037 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui cum 

Patribus in Lymbo tam diu 

permansit, quousque tertia die 

a mortuis resurrexit. Quos 

Patres die tertia de Lymbo 

eduxit, et Corpus Suum 

Glorificum a Morte Resurrexit. 

Amen. 

 

Lodevolissimo, che con i Padri rimase nel 

Limbo, fino a quando, al terzo giorno, risuscitò 

dai morti.  

Questi Padri, il terzo giorno trasse fuori dal 

Limbo, e risuscitò dalla Morte il Suo Corpo 

Glorioso. Amen. 



1038 
 

 
XI.4: Gesù appare a Maria Maddalena 



1039 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui cum 

Claritate ineffabili et Gloria 

inenarrabili, cum caterva 

Angelorum, et cuneo Patrum 

Sanctorum, Tibi Primum 

Apparuit, et dulciter Te 

Salutans ab omni tristitia 

liberavit. Amen. 

 

Lodevolissimo, che con Splendore ineffabile e 

Gloria indicibile, con una Schiera di Angeli e 

con una falange di Padri Santi, per prima cosa 

apparve a Te (Maria), e dolcemente 

salutandoTi, Ti liberò da ogni tristezza. Amen. 



1040 
 

 
XI.5: Gesù Risorto appare alle tre Marie 



1041 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui secundo 

Mariae Magdalenae, tertio 

apparuit Mariae Salomonae et 

Cleophe, quarto Petro 

Apostolo Se manifestavit, hinc   

Discipulis in Emmaus 

pergentibus mirabiliter Se 

Revelavit. Amen. 

 

Lodevolissimo, che in un secondo momento si 

manifestò a Maria Maddalena, in un terzo 

momento a Maria di Salome e a Cleofa, in un 

quarto momento all’Apostolo Pietro, infine, si 

Rivelò meravigliosamente ai Discepoli che si 

dirigevano ad Emmaus. Amen. 



1042 
 

 
XI.6: Gesù Risorto appare a San Pietro 



1043 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui sexto 

apparuit undecim discipulis, in 

monte Sion in Coenaculo 

clausis, septimoque apparuit 

Iacobo Minori, a Coena Domini 

usque tunc ieiunanti. Amen. 

 

Lodevolissimo, che in un sesto momento 

apparve agli undici Discepoli, chiusi nel 

Cenacolo sul monte Sion, e, in un settimo 

momento apparve a Giacomo il Minore, che 

digiunava dalla Cena del Signore fino ad 

allora. Amen. 



1044 
 

  
XI.7: Gesù Risorto appare a San Giacomo il minore 



1045 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui apparuit 

Ioseph ab Arimathia octavo, 

Thomae in fide fluctuanti 

nono, decimo piscantibus 

discipulis, undecimo in Monte 

Thabor ibidem congregatis. 

Amen. 

 

Lodevolissimo, che in un ottavo momento 

apparve a Giuseppe di Arimatea, in un nono 

momento a Tommaso, che vacillava nella 

fede, in un decimo momento ai Discepoli che 

pescavano, in un undicesimo momento (ai 

Discepoli) riuniti sul monte Tabor. Amen. 

 



1046 
 

 
XI.8: Gesù Risorto appare ai Discepoli di Emmaus 



1047 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui cum 

discipulis edebat, eodem die 

quo in Coelum ascendebat, 

ultimo in Monte Oliveti 

Apparuit, coram omnibus 

discipulis quos Elegit. Amen. 

 

Lodevolissimo, che mangiò con i Discepoli, lo 

stesso giorno in cui salì al Cielo, quando 

apparve, in ultimo, sul monte Oliveto, davanti 

a tutti i Discepoli, che aveva scelto. Amen. 

 



1048 
 

  
XI.9: Gesù Risorto appare a dieci Apostoli 



1049 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, qui elevatis 

discipulis Benedixit Manibus 

Suis, et ut Nomen Suum 

mundo denunciarent illis 

praecipit. Et post ad Te Suam 

Matrem dulcissimam accessit, 

cum Amplexu Deifico, et 

Osculo vale dixit. Amen. 

 
Lodevolissimo, che elevando le Sue Mani, 

benedisse i Discepoli, e ordinò loro di 

annunciare il Suo Nome al mondo.  

E dopo si avvicinò a Te, Madre Sua 

Dolcissima, con un Abbraccio meraviglioso ed 

un Bacio, e (Ti) disse: “Vale (Addio)”. Amen. 



1050 
 

 
XI.10: Gesù Risorto appare a San Tommaso 



1051 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Laudabilissimus, quem cum 

Lacrymis prae gaudio; 

humiliter adorasti Cordeque 

Virgineo, rogans ne diu 

differret, qui Te ad Se 

assumeret. Amen. 

 
Lodevolissimo, che con Lacrime di Gioia e con 

Cuore Virgineo, umilmente Tu adorasti, 

chiedendoGli di non rimandare a lungo di 

prendere Te vicino a Lui. Amen. 

 

 
 

 



1052 
 

 



1053 
 

 

XI. La Regina della Fede scaccerà 

l'infernale mostro dell'Unicorno 

dell'Odio col Berillio della Divina 

Maternità. 



1054 
 

SECUNDUM MYSTERIUM: ASCENSIONIS CHRISTI 

DOMINI.  

 
XII: CONTEMPLAZIONE DELL’ESALTAZIONE 

DELLA NATURA UMANA NELL’ASCENSIONE 



1055 
 

 
Una candela alla Meravigliosità della SS. Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



1056 
 

 
XII.1:Gesù fece S.Pietro Papa e gli affida il Gregge 



1057 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, qui in 

Coelum Ascendit cum Sanctis 

Animabus, et cunctis Angelis 

ad custodiam hominum 

deputatis: cum Gloria 

inaestimabili, et Gaudio 

ineffabili. Amen. 

 

Misericordiosissimo, che Ascese al Cielo 

insieme alle Anime Sante, e accompagnato da 

tutti gli Angeli, deputati alla custodia degli 

uomini, con Gloria indicibile e Gaudio 

inenarrabile. Amen. 



1058 
 

 
XII.2: Gesù invia gli Apostoli in tutto il mondo 



1059 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, cui tota 

Curia Coelestis Paradisi, 

occurrebat cum reverentia 

decenti, in organis, et 

cytharis, psallendo cum 

infinitis Gaudiis. Amen. 

 

Misericordiosissimo, al quale l’intera Corte 

Celeste del Paradiso andò incontro con 

grande Riverenza, mentre Strumenti Musicali 

e Cetre salmodiavano, in una Gioia infinita. 

Amen. 



1060 
 

 
XII.3: All’Ascensione, Gesù desina nel Cenacolo 



1061 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, quem 

Chori Angelici cum tripudio 

ducebant, quo usque ad 

Summae Trinitatis Thronum 

perveniebat, cum quanto 

gaudio hoc fiebat et tripudio, 

nullus poterit explicare 

eloquio. Amen. 

 

Misericordiosissimo, che i Cori degli Angeli 

portarono in Tripudio, fino a giungere al Trono 

della Santissima Trinità: con quale Gaudio e 

Tripudio avvenne ciò, nessuno potrà mai 

spiegarlo con le parole. Amen. 



1062 
 

 
XII.4: Gesù prima di Ascendere, Saluta i Suoi 



1063 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, quem 

Trinitas Aeterna, cum Gloria 

intronixabat infinita, Coronam 

dans illi Maiestatis 

Potestatemque super omnia, 

quae sunt in coelo, et in terra 

creata. Amen. 

 

Misericordiosissimo, che l’Eterna Trinità, mise 

sul Trono di Gloria infinita, dando a Lui la 

Corona della Maestà e della Potestà su tutte 

le cose, che sono state Create in Cielo e in 

terra. Amen. 



1064 
 

  
XII.5: Gesù nell’Ascendere, Benedice i Suoi 



1065 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, qui in 

immensa Sua Potestate, 

Regnat super omnia cum 

Summa Maiestate. Ipse enim 

est Aeterna Beatitudo, 

Sanctorum omnium et 

Angelorum, qui sunt in Coelo. 

Amen. 

 

Misericordiosissimo, che per la Sua immensa 

Potestà, Regna infinitamente Maestoso su 

tutte le cose. E’ Lui, l’Eterna Beatitudine di 

tutti i Santi e gli Angeli, che stanno in Cielo. 

Amen. 



1066 
 

 
XII.6: Nell’Ascendere, una nuvola Lo nasconde 



1067 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, cuius 

Claritatem inspicere 

desiderant, sine fine omnes 

qui cum Eo Regnant. Est enim 

immensa et infinita, illuminans 

singulos secundum Sua 

Merita. Amen. 

 

Misericordiosissimo, il cui Splendore attira 

senza fine gli sguardi di tutti coloro regnano 

con Lui. Esso, infatti, è Sconfinato ed Infinito, 

e Illumina ciascuno secondo i propri meriti. 

Amen. 

 



1068 
 

 
XII.7: Due Angeli ricordano loro che Gesù ritornerà 



1069 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, cuius 

dulcedine infinita 

perfunduntur, quotquot 

unquam ad Coelum 

assumuntur. Eiusque infinita 

fragrantia totum replet 

Coelum, durans per cuncta 

saecula usque in aevum. 

Amen. 

 
Misericordiosissimo, dalla cui Dolcezza infinita 

sono inondati tutti coloro che sono andati in Cielo.  

E il Suo Profumo infinito riempie tutto il Cielo, e 

permane per i Secoli Eterni. Amen. 



1070 
 

 
XII.8: Gesù riceve dal Padre la Corona di Gloria 



1071 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, qui 

summum et aeternum est 

Gaudium, cunctorum 

Supernorum Civium. Quem 

honorant trementes et 

adorant, et sine fine Sanctus, 

Sanctus, Sanctus dicentes 

honorant. Amen. 

 

Misericordiosissimo, che è l’infinito ed eterno 

Gaudio di tutti i Cittadini del Cielo.  

Si prostrano a Lui, tremanti, e lo adorano, e gli 

rendono onore, dicendo senza fine: “Santo, 

Santo, Santo”. Amen. 

 



1072 
 

 
XII.9: Gesù Siede alla Destra del Padre 



1073 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, cuius 

Charitas est immensa, Laus 

continua et aeterna. Cuius 

Maiestas est tremenda, 

maxima, infinita, ac 

inaestimabilis eius Gloria. 

Amen. 

 
Misericordiosissimo, la cui Carità è immensa, 

la (cui) Lode è incessante ed eterna, la (cui) 

Maestà è terribile, grandissima, infinita, e la 

cui Gloria è inestimabile. Amen. 

 



1074 
 

 
XII.10: Gesù prega il Padre per i peccatori 



1075 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Misericordiosissimus, cuius 

Nomen est tam Magnum, 

Virtuosum, Faecundum, atque 

Dignum, quod omne genu tunc 

flectatur, quando Jesus 

nominatur. Amen. 

 

Misericordiosissimo, il cui Nome è tanto 

Grande, Integerrimo, Fruttuoso e Degno, che 

ogni ginocchio si piega, quando Gesù è 

Nominato. Amen. 
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1077 
 

 

XII. La Regina Speranza vincerà il 

mostro infernale del Corvo 

dell'Impenitenza col Topazio della 

Ricchezza. 



1078 
 

TERTIUM MYSTERIUM: ADVENTUS SPIRITU 

SANCTI.  

 
XIII: CONTEMPLAZIONE DELLO SPIRITO SANTO E 

DEI SUOI DONI 



1079 
 

 
Una candela all’Amore della SS. Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



1080 
 

 
XIII.1: Gli Apostoli pregano con Maria SS. 



1081 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, cuius 

Pulchritudo est mirabilis, 

Sapientia ineffabilis, cuius in 

Coelo facies coruscat, 

cuntosque Beatos dulcissime 

illuminat. Amen. 

 

Nobilissimo, la cui Bellezza è ammirabile, la 

(cui) Sapienza ineffabile, il cui Volto brilla in 

Cielo, e illumina dolcemente tutti i Beati. 

Amen. 



1082 
 

 
XIII.2: Lo Spirito Santo scende sugli Apostoli 



1083 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, cuius Corpus 

Gloriosum est Deitatis 

Templum, qui in Throno 

Summo Regnat, cuius Regnum 

finem nescit. Amen. 

 

Nobilissimo, il cui Corpo Glorioso è il Tempio 

della Divinità, che Regna alla sommità del 

(Suo) Trono, il cui Regno non conosce fine. 

Amen. 

 
 



1084 
 

 
XIII.3: Gli Apostoli parlano diverse lingue 



1085 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui Humanam 

Naturam in Coelo sublimavit 

super omnia, quae unquam 

Creavit, quique Patrem  

petivit, ut Spiritum Sanctum 

discipulis daret, quem 

promisit. Amen. 

 

Nobilissimo, che ha sollevato l’umana natura 

al Cielo, al disopra di tutte le cose che mai 

Egli ha Creato, e chiese al Padre di dare ai 

Discepoli lo Spirito Santo, che Egli aveva 

promesso. Amen. 

 



1086 
 

 
XIII.4: San Pietro converte tremila persone 



1087 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui 

quinquagesima die misit 

Sanctum Spiritum, discipulis in 

terra promissum, qui super 

singulos in specie Ignis 

apparuit, et Linguarum, sicut 

Ipse voluit. Amen. 

 

Nobilissimo, che, nel cinquantesimo giorno, 

inviò lo Spirito Santo, promesso ai Discepoli in 

terra, che si posò su ciascuno (di loro), sotto 

forma di lingue di fuoco, come Egli volle. 

Amen. 



1088 
 

 
XIII.5: I cristiani si Comunicano e pregano 



1089 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui Suos 

discipulos per mundum 

universum misit, quos per 

Spiritum Sanctum ferventer 

Ignivit, qui ubique 

praedicabant, et in nomine 

Jesu miracula immensa 

faciebant. Amen. 

 

Nobilissimo, che inviò i Suoi Discepoli in tutto 

il mondo, dopo averli che ardentemente 

infiammati mediante lo Spirito Santo, ed essi 

predicarono ovunque, e nel Nome di Gesù 

operavano immensi miracoli. Amen. 

 



1090 
 

 
XIII.6: Miracolo di San Pietro 



1091 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui post Suam in 

Coelum Ascensionem, te 

reliquit in terris ad 

discipulorum consolationem, 

cuius Amor Te urgebat, et ad 

videndum Eum in Sua gloria 

incitabat. Amen. 

 

Nobilissimo, che dopo la Sua Ascensione in 

Cielo, Ti lasciò in terra per consolare i 

Discepoli, per Amore del quale Tu 

perseverasti, e non vedevi l’ora di incontrarLo 

nella Sua Gloria. Amen. 

 



1092 
 

 
XIII.7: L’Angelo libera gli Apostoli dalla prigione 



1093 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui Preces Tuas 

exaudivit, et Angelum Suum ad 

Te misit, ut Suum Adventum 

tibi nunciaret, et quod in 

Christo Te Glorificare vellet. 

Amen. 

 

Nobilissimo, che esaudì le Tue preghiere, e 

mandò a Te un Suo Angelo, per annunciarTi la 

Venuta di Cristo, che Ti voleva Glorificare. 

Amen. 



1094 
 

 
XIII.8:Gli Apostoli sono frustati per Amore di Gesù 



1095 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui suos 

Apostolos per mundum 

dispersos congregavit, ut 

interessent tuis exequiis 

ordinavit, et Angelos cunctos 

convocavit, quos ad hominum 

custodiam deputavit. Amen. 

 

Nobilissimo, che riunì i suoi Apostoli sparsi 

per il mondo, chiamandoli ad essere presenti 

al Tuo Transito, e chiamò tutti gli Angeli, che 

aveva deputato a custodia degli uomini. 

Amen. 

 



1096 
 

 
XIII.9:Il Centur. Cornelio è battezzato da S.Pietro 



1097 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, qui Discendit 

tunc de Caelo, cum 

Sanctorum, et Angelorum 

infinito numero, cum Summa 

Maiestate et immensa Gloria, 

Tibique Apparens Salutavit Te 

Voce dulcissima. Amen. 

 
Nobilissimo, che discese dal Cielo, con le 

infinite Schiere dei Santi e degli Angeli, e 

apparve a Te, in infinita Maestà ed immensa 

Gloria, e Ti salutò con voce Dolcissima. Amen. 

 
 



1098 
 

 
XIII.10: Gli Apostoli si disperdono per il mondo 



1099 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Nobilissimus, quem tunc in 

Sua Gloria vidisti, et tuum illi 

reddens Spiritum prae Amore 

defecisti, quem assumens, et 

astringens frequenter 

deosculabatur, et velut 

Sponsus suavissimus illi 

iungebatur. Amen. 

 
Nobilissimo, che Tu hai contemplato nella Sua 

Gloria, e rendendo a Lui il Tuo Spirito, 

trapassasti per amore, e, mentre Egli Ti 

prendeva, Tu lo stringevi e lo baciavi spesso, 

e Lui, quale Dolcissimo Sposo, si stringeva a 

Sè. Amen. 



1100 
 

 



1101 
 

 

XIII. La Regina Carità scaccerà il 

mostro infernale della Meretrice 

dell'Apostasia col Crisopasio della 

Salvezza. 



1102 
 

QUARTUM MYSTERIUM: ASSUMPTIONIS 

BEATISSIMAE VIRGINIS MARIAE.  

 
XIV: CONTEMPLAZIONE DELLA GLORIA DELLA 

GLORIOSA VERGINE MARIA 



1103 
 

 
Una candela alla SS. Trinità Amore 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 



1104 
 

 
XIV.1: Maria SS. visita i luoghi dove Gesù partì 



1105 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui cum 

Corpore et Anima Te Secum 

tulit, et ad Portas Coelestis 

Paradisi sursum ascendit, cum 

Gloria Te illuc introducens 

inenarrabili, et gaudio 

ineffabili. Amen. 

 

Onnipotentissimo, che in Corpo ed Anima, Ti 

portò con Sé, ed ascese in Alto, alle Porte del 

Celestiale Paradiso, e, ivi, Ti introdusse con 

Gloria indicibile e Gaudio inesprimibile. Amen. 

 



1106 
 

 
XIV.2: Maria SS. ammaestra nella fede cristiana 



1107 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui 

cunctos Suos Angelos 

praecepit adunari, honore 

nempe digno Te, voluit 

honorare, ut cum Canticis 

Angelicis introducereris, et 

Aeterna Gloria semper 

fruereris. Amen. 

 

Onnipotentissimo, che chiamò a raccolta tutti 

i Suoi Angeli, e Ti volle tributare un eccelso 

onore, affinché Tu fossi introdotta con 

Angelici Canti, e Tu godessi per sempre 

dell’Eterna Gloria. Amen. 



1108 
 

 
XIV.3: Un Angelo la avvisa del Suo felice Transito 



1109 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, cuius 

Sancti Angeli Te devote 

Salutabant, flexisque Suis 

Genibus reverenter adorabant, 

in tympanis et choris te 

magnifice collaudabant, et 

immensis Vocibus laetanter 

personabant. Amen. 

 

Onnipotentissimo, i cui Santi Angeli Ti 

Salutavano devotamente, e, piegando le loro 

Ginocchia, con Reverenza (Ti) Veneravano, 

con Timpani e Cori magnificamente Ti 

lodavano, e risuonavano altissime Voci di 

Giubilo. Amen. 
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XIV.4: Gli Apostoli vengono per il Transito di Maria 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui Te cum 

infinita Gloria, ac tota Coeli 

Curia ad Sanctam perduxit 

Trinitatem quam humillime 

Adorasti, et Te Illi totam 

devote obtulisti. Amen. 

 

Onnipotentissimo, che, (rivestita) di Gloria 

infinita, tutta la Corte del Cielo Ti condusse 

davanti alla Santissima Trinità, che Tu 

Umilissimamente Adorasti, e alla quale Tu, 

devotamente, Offristi tutta Te Stessa. Amen. 
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XIV.5: Gesù viene per il Transito di Maria SS. 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui Te cum 

Patre Suo et Spiritu Sancto 

Gloriose intronizabat. 

Et Corona Gloriae Te   

Sanctissimam coronabat. 

Teque Reginam Coeli, et 

terrae, tunc constituit, et 

super omnem creaturam 

potenter sublimavit. Amen. 

 
Onnipotentissimo, che con il Padre Suo e lo Spirito 

Santo Ti fece sedere sul Tuo Trono di Gloria. E, con 

la Corona di Gloria, incoronava Te, Santissima. 

E Ti istituì Regina del Cielo e della terra, e Ti elevò 

con Potenza al di sopra di ogni creatura. Amen. 
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XIV.6: La Dormitio e il Transito di Maria SS. 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui Te 

Matrem Suam Dignissimam 

nihil negans honorat. Sed 

quidque petieris promptissime 

Tibi donat, Suaque Sapientia 

Aeterna Te illuminat, et 

claritate perpetua praecunctis 

Te illustrat. Amen. 

 

Onnipotentissimo, che, quale Madre Sua 

degnissima, Ti rende Onore, e nulla Ti nega di 

quanto Tu chiedi, anzi Te lo concede con 

prontezza, e con la Sua Eterna Sapienza Ti 

Illumina, e, prima di tutti, Ti illumina della Sua 

Eterna Luce. Amen. 
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XIV.7: Maria è Coronata di Gloria dalla SS. Trinità 



1117 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui Te 

omni Beatitudine, implevit, et 

dulcedine, Teque Secum 

Regnare fecit, et cuncta 

creata tibi subiecit. Amen. 

 

Onnipotentissimo, che La colmasti di ogni 

Beatitudine e Dolcezza, e la facesti Regnare 

insieme con Te, e sottomise a Te tutte le 

Cose Create. Amen. 
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XIV.8: Maria SS. è collocata alla Destra del Figlio 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui Te 

omni Gloria, et Gaudio, omni 

Honore et Gratia replevit, et 

omnem Thesaurum Regni 

Coelestis Tibi commisit, ut 

quantum placet inde sumas, 

nosque cum Illo ditare valeas. 

Amen. 

 

Onnipotentissimo, che Ti colmò di ogni Gloria 

e Gaudio, e di ogni Onore e Grazia, e a Te 

affidò ogni Tesoro del Regno dei Cieli, 

affinché Tu prendessi da lì quanto ti piacesse, 

e, mediante Esso, Tu potessi arricchire noi. 

Amen. 
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XIV.9: Maria SS. non muore, vive la Dormitio 



1121 
 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, cuius es 

Mater et Filia, nec non Soror et 

Sponsa, Templum, et 

Habitaculum ac totius 

Trinitatis dignissimum 

Triclinium. Amen. 

 
Onnipotentissimo, del quale Tu sei la Madre e 

la Figlia, e anche la Sorella e la Sposa, il 

Tempio e la Dimora, e l’abbondantissima 

Mensa della Santissima Trinità. Amen. 
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XIV.10: Maria è Assunta in Cielo in Anima e Corpo 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Onnipotentissimus, qui    

nullum Salvare statuit, nisi 

Tibi devotus, aut Tuus Amator 

esse voluerit, quare ad tantam 

Reginam recurramus, Eiusque 

interventum devote poscamus. 

Amen. 

 
Onnipotentissimo, che stabilì di non Salvare 

nessuno, se non fosse a Te devoto, e non 

volesse essere Tuo Amico, affinché noi 

ricorressimo ad una così Grande Regina, e 

implorassimo piamente il Suo Aiuto. Amen. 
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XIV. La Regina Penitenza vincerà il 

mostro infernale della Guerra con il 

Giacinto Medicamentoso. 
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QUINTUM MYSTERIUM: CORONATIONIS 

BEATISSIMAE VIRGINIS MARIAE IN CAELIS.  

 
XV: CONTEMPLAZIONE DELLA GLORIA DELLA SS. 

TRINITA’ 
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Una candela all’Onnipotenza della SS. Trinità 

 

Pater Noster qui es in Cælis: 

sanctificetur Nomen Tuum; 

adveniat Regnum Tuum; 

fiat Voluntas Tua, 

sicut in cælo, et in terra. 

Panem nostrum cotidianum 

da nobis hodie; 

et dimítte nobis debita nostra, 

sicut et nos dimittimus 

debitoribus nostris; 

et ne nos inducas in 

tentationem, 

sed libera nos a malo. Amen. 
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XV.1: Gloria della Santissima Vergine Maria 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui Suos 

Apostolos, in terra ab Eo 

Electos per Martyrii Palmam, 

Assumpsit ad Gloriae Suae 

Aulam. Amen. 

 

Bellissimo, che i Suoi Apostoli, scelti da Lui in 

terra, mediante la Palma del Martirio, portò 

alla Dimora della Sua Gloria. Amen. 
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XV.2: Gloria dei Santi Angeli 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui Martyres 

Suos in fide confortavit, et in 

poenis roboravit, et sic cum 

mundi Victoria Coelorum 

intraverunt Aeterna Regna. 

Amen. 

 

Bellissimo, che i Suoi Martiri confortò nella 

fede, e li rafforzò davanti ai tormenti, ed essi, 

dopo aver Vinto il mondo, entrarono nei Regni 

Eterni dei Cieli. Amen. 
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XV.3: Gloria dei Santi Patriarchi 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui Confessores 

Sanctos Sua Sapientia 

illuminavit, ac Virtute omni 

decoravit, et sic cuncta 

temporalia pro nihilo duxerunt, 

et Regna Coelestia digne 

promeruerunt. Amen. 

 

Bellissimo, che illuminò i Santi Confessori con 

la Sua Sapienza, e li adornò di ogni Virtù, 

cosicché essi considerassero nulla le cose 

temporali, e meritassero degnamente i Regni 

Celesti. Amen. 
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XV.4: La Gloria dei Profeti 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui Virgines 

Castissimas de mundo clegit, 

Suaeque Aeternae Gloriae 

participes effecit cum quo 

etiam utriusque sexus Sancti, 

in Coelis Regnant infiniti. 

Amen. 

 

Bellissimo, che scelse le Castissime Vergini 

del mondo, e le rese partecipi della Sua 

Eterna Gloria, (e scelse) infiniti Santi, di 

entrambi i sessi, per Regnare, insieme con Lui 

nei Cieli. Amen. 
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XV.5: La Gloria degli Apostoli 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui in Extremo 

Iudicio cuncta districte 

Iudicabit, ubi omnes ab Adam 

natos congregans malos a 

bonis separabit, electos 

salvabit, reprobosque in 

aeternum damnabit. Amen. 

 

Bellissimo, che Giudicherà severamente tutte 

le cose nel Giudizio Finale, dove, riunendo 

tutti i figli di Adamo, separerà i cattivi dai 

buoni, salverà gli Eletti, e condannerà i 

malvagi per l’eternità. Amen. 
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XV.6: La Gloria dei Martiri 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui est Verbum 

Patris, Filius Virginis, Agnus 

Dei, Salus mundi, Hostia 

Sacra, Caro Vita. Amen. 

 

Bellissimo, che è il Verbo del Padre, il Figlio 

della Vergine, l’Agnello di Dio, la Salvezza del 

mondo, l’Ostia Santa, la Carne Viva. Amen. 
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XV.7: La Gloria dei Dottori della Chiesa 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui est Laus 

Angelorum, Gloria Sanctorum, 

Visio Pacis, Flos, et Fructus 

Virginis Matris. Amen. 

 

Bellissimo, che è la Lode degli Angeli, la 

Gloria dei Santi, la Visione della Pace, il Fiore 

e il Frutto della Vergine Madre. Amen. 
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XV.8: La Gloria dei Confessori della fede 
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui est Splendor 

Patris, Princeps Pacis, Panis 

Vivus, Potus Beatus, Vasque 

Divinitatis. Amen. 

 

Bellissimo, che è lo Splendore del Padre, il 

Principe della Pace, il Pane Vivo, la Bevanda 

Celestiale, e il Garante di Dio. Amen. 
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XV.9: La Gloria delle Vergini  
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui est Lumen 

Coeli, Pretium mundi, Gaudium 

nostrum, Panis Angelorum, 

Iubilus cordis, Spes Salutis, 

Rex et Sponsus Virginitatis. 

Amen. 

 
Bellissimo, che è la Luce del Cielo, il Valore 

del mondo, il Gaudio nostro, il Pane degli    

Angeli, il Giubilo del cuore, la Speranza di 

salvezza, il Re e lo Sposo della verginità. 

Amen. 
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XV.10: La Gloria di tutti i Santi  
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Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta Tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus Ventris 

Tui, JESUS CHRISTUS  

Pulcherrimus, qui est 

Praemium nostrum, et 

Gaudium Aeternum, Fons 

Amoris, Dulcedo Pacis, 

Requies Vera, Vitae Perennis. 

Amen. 

 
Bellissimo, che è il nostro Premio, il Gaudio 

eterno, la Fonte dell’Amore, la Dolcezza della 

Pace, il vero Riposo della Vita perenne. Amen. 
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XV. La Regina Religione scaccerà il 

mostro infernale del Drago dell'Empietà 

con l'Ametista della Verità. 
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O mi Iesu, dimitte nobis debita 

nostra, libera nos ab igne 

inferni, conduc in cælum omnes 

animas, præsertim illas quæ 

maxime indigent misericordia 

tua. 

 

Salve, Regína,  

Mater Misericórdiæ,  

Vita, Dulcédo et Spes nostra, 

salve.  

Ad Te clamámus,  

éxsules filii Evæ.  

Ad Te suspiramus,  

gementes et flentes  

in hac lacrimarum valle.  

Eia ergo, Advocáta nostra,  

illos tuos misericórdes óculos 

ad nos convérte.  
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Et Iesum Benedíctum Fructum 

Ventris Tui,  

nobis, post hoc exsílium, 

osténde.  

O Clemens, o Pia, o Dulcis Virgo 

María! 

 

 

Kyrie, eleison / Kyrie eleison  

Christe, eleison / Christe eleison  

Kyrie, eleison / Kyrie eleison  

Christe, audi nos / Christe, audi nos  

Christe, exaudi nos / Christe, exaudi nos  

Pater de cælis, Deus / miserere nobis  

Fìli Redemptor mundi, Deus / miserere 

nobis  

Spiritus Sancte, Deus / miserere nobis  

Sancta Trinitas, unus Deus / miserere 

nobis  

 

Sancta Maria / ora pro nobis  
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Sancta Dei Genitrix / ora pro nobis  

Sancta Virgo virginum / ora pro nobis  

Mater Christi / ora pro nobis  

Mater Ecclesiæ / ora pro nobis  

Mater Divinæ Gratiæ / ora pro nobis  

Mater Purissima / ora pro nobis  

Mater Castissima / ora pro nobis  

Mater Inviolata / ora pro nobis  

Mater Intemerata / ora pro nobis  

Mater Amabilis / ora pro nobis  

Mater Admirabilis / ora pro nobis  

Mater Boni Consilii / ora pro nobis  

Mater Creatoris / ora pro nobis  

Mater Salvatoris / ora pro nobis  

Mater Misericordiæ / ora pro nobis  

Virgo Prudentissima / ora pro nobis  

Virgo Veneranda / ora pro nobis  

Virgo Praedicanda / ora pro nobis  

Virgo Potens / ora pro nobis  

Virgo Clemens / ora pro nobis  

Virgo Fidelis / ora pro nobis  
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Speculum Iustitiæ / ora pro nobis  

Sedes Sapientiæ / ora pro nobis  

Causa nostræ Lætitiæ / ora pro nobis  

Vas Spirituale / ora pro nobis  

Vas Onorabile / ora pro nobis  

Vas insigne Devotionis / ora pro nobis  

Rosa Mystica / ora pro nobis  

Turris Davidica / ora pro nobis  

Turris Eburnea / ora pro nobis  

Domus Aurea / ora pro nobis  

Fœderis Arca / ora pro nobis  

Ianua Cæli / ora pro nobis  

Stella Matutina / ora pro nobis  

Salus infirmorum / ora pro nobis  

Refugium peccatorum / ora pro nobis  

Consolatrix afflictorum / ora pro nobis  

Auxilium Christianorum / ora pro 

nobis  

Regina Angelorum / ora pro nobis  

Regina Patriarcharum / ora pro nobis  

Regina Prophetarum / ora pro nobis  
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Regina Apostolorum / ora pro nobis  

Regina Martyrum / ora pro nobis  

Regina Confessorum / ora pro nobis  

Regina Virginum / ora pro nobis  

Regina Sanctorum omnium / ora pro 

nobis  

Regina sine labe originali Concepta / 

ora pro nobis  

Regina in Cælum Assumpta / ora pro 

nobis  

Regina Sacratissimi Rosarii / ora pro 

nobis  

Regina familiæ / ora pro nobis  

Regina pacis / ora pro nobis  

 

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, / 

pàrce nobis, Dòmine.  

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, / 

exàudi nos, Dòmine.  

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, / 

miserère nobis.  
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Ora pro nobis Sancta Dei Genitrix, / 

ut digni efficiamur promissionibus 

Christi. 

 

 

 

Orémus.  

Concéde nos fámulos tuos, 

quæsumus Dómine Deus, perpétua 

mentis et córporis sanitáte  

gaudére: et, Gloriósa Beátæ Maríæ 

Semper Vírginis Intercessióne,  

a præsénti liberári tristítia, et 

ætérna pérfrui lætítia.  

Per Christum Dominum nostrum. 

Amen. 
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Pro lucratione Sacrarum 

Indulgentiarium. 

 

Pater Noster, qui es in Cælis:  

sanctificétur Nomen Tuum:  

advéniat Regnum Tuum:  

fiat Volúntas Tua,  

sicut in cælo, et in terra.  

Panem nostrum cotidiánum da nobis 

hódie, et dimítte nobis débita nostra,  

sicut et nos dimíttimus   

debitóribus nostris.  

et ne nos indúcas in tentatiónem;  

sed líbera nos a malo. Amen. 

 

Ave, Maria, Grátia Plena,  

Dóminus Tecum.  

Benedícta tu in muliéribus,  

et Benedíctus Fructus  

Ventris Tui, Iesus.  

Sancta María, Mater Dei,  
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ora pro nobis peccatóribus,  

nunc et in hora mortis nostræ. Amen. 

 

Glória Patri et Fílio  

et Spirítui Sancto.  

Sicut erat in princípio,  

et nunc et semper  

et in sæcula sæculórum. Amen. 

 

Angele Dei, 

qui Custos es mei, 

me, tibi commissum 

pietáte supérna, 

illúmina, custódi, 

rege et gubérna. 

Amen. 

 

Rèquiem Aetèrnam, 

dona eis, Domine, 

et Lux perpètua lùceat eis. 

Requiéscant in pace. Amen. 
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Sancte Míchaël Archángele, defénde 

nos in Prǽlio, contra nequítiam et 

insídias diáboli esto præsídium. 

Imperet illi Deus, súpplices 

deprecámur: tuque, Princeps Milítiæ 

Cæléstis, sátanam aliósque spíritus 

malígnos, qui ad perditiónem 

animárum pervagántur in mundo, 

Divína Virtúte in inférnum detrúde. 

Amen. 
 

MISTERIA LUMINOSA 

Ad libitum, in feria quinta, loco Gaudii 

Mysteria. 
 

Primum Mysterium Lucis. Baptisma Domini 

nostri Iesu Christi. 

Secundum Mysterium Lucis. Nuptiae 

Canenses. 

Tertium Mysterium Lucis. Proclamatio 

Regni Dei. 

Quartum Mysterium Lucis. Transfiguratio. 

Quintum Mysterium Lucis. Institutio 

Eucharistiae. 
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LE 15 PROMESSE DELLA MADONNA DEL 
ROSARIO A SAN DOMENICO DI GUZMAN 

O.P. (1212 d.C.) E AL BEATO ALANO 
DELLA RUPE O.P. (1464 d.C.) 

1. Io (Maria), Prometto la Mia speciale 
Protezione e grandissime Grazie, a chi 
recitera' devotamente il Mio Rosario.  
2. Io (Maria), prometto Grazie Speciali, 
a chi perseverera' nel Mio Rosario.  
3. Il Rosario sara' un'Arma Potentissima 
contro l'inferno: distruggera' i vizi, 
liberera' dai peccati, dissipera' le eresie.  
4. Il Rosario fara' fiorire le Virtu' e le 
Opere Buone, e otterra' alle anime, le piu' 
abbondanti Misericordie Divine. 
Il Rosario sostituira' nei cuori, l'Amore di 
Dio all'amore del mondo; il Rosario eleverà 
al desiderio dei Beni Celesti ed Eterni. Oh, 
quante anime si santificheranno con 
questo mezzo!  
5. Chi si affida a Me, (Maria), con il 
Rosario, non andra' in perdizione.  
6. Chi recita devotamente il Mio 
Rosario, meditandone i Misteri, non cadra' 
in disgrazia: se peccatore, si convertira'; 
se giusto, crescera' in grazia, e diverra' 
degno della Vita Eterna.  
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7. I veri devoti del Mio Rosario non 
morranno, senza prima ricevere i 
Sacramenti della Chiesa.  
8. Chi recitera' il Mio Rosario, in vita e 
all'ora della morte sara' illuminato da Dio 
e ricevera' grazie senza numero, e in Cielo 
partecipera' dei Meriti dei Santi.  
9. Io (Maria), liberero' all'istante dal 
Purgatorio le anime devote del Mio 
Rosario.  
10. I Figli del Mio Rosario godranno di 
una grande Gloria in Cielo.  
11. Quello che tu chiederai con il Mio 
Rosario, otterrai.  
12. Chi diffonderà il Mio Rosario, sara' 
Soccorso da Me in ogni sua necessita'.  
13. Io ho ottenuto da Mio Figlio, che tutti 
i membri della Confraternita del Rosario 
abbiano, per Fratelli, i Santi del Cielo, sia 
in vita che all'ora della morte.  
14. Chi recitera' fedelmente il Mio 
Rosario, e' Figlio Mio Amatissimo, Fratello 
e Sorella di Gesu' Cristo.  
15. La devozione al Mio Rosario e' un 
grande Segno di Predestinazione per la 
Salvezza. 
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